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\'IJĐKoslav Klaić za.JUziImlje u našoj historlitokoj nauci
jedno od prvih mjesta, ne samo Zibog veli,kog broja napi­
iianih djela, već ,zbog il1jihove sve,stra:nolsti, stvarnosti,
unuLarnje V'rijedJDosti i riješenih problema, a izmad svega,
što se II n:jima odrazuje nepokolehiv,a te~I1Ija autO'l'ova, da
pr'ukaže isti,nuonakovu, k rukovu je iJz kaoIsra prošHh d.OI~a­

dalja i mnoš,tva pojedinačnih, če,sto oprečnih či\njenica,

našao i sam proživio, te kao vlastitu duhov1lJU vrije,dnos't
u svijet dao. Upravo stoga, što ,j,e clJnao pove,zati sVloju
vlaslitu duševn,u strUiktlWll os ob:ielk,tivnim re:zultatima
nauke, Klaićeva djela im<li;U ne rellrubilvThu, ve,ć trajnu, a
nada sve C'hamu vrijednOIst, pa će OIlla o~tati netaknuta
i onda, kada bi možda kalsniji relzullati i.straživanja poje­
dine navode njegovih djela mogla i ~spraviti. Istina j'e
duhovna s-Lvarnost i ona ne leži u saJm.im stvarima, već

II duši onoga, koji JIU U'e u stvrurima ortk~io i kao ta!k1ovu
II sebi proživio.

Mimo objektivnog tTaženja istine i etičkoga proživl,ja­
vanja njezina, što se jedno i drugo odrazuje uKlaićevim

djelima, novi je, treći momenarl:, koji Klai'ćeva djela diže
i;:nad prosječnoga ,i daje im u na,šem narodu trajnu vri­
jednost, a taj je, što iz njega ne prog,Qlvrura samo stvaJrm
lIčenjak li etički čovjek, već jedna u kolektiVil1oSl1:i svoga
hrv<lJtskog naroda duboko ulkorijenjena 1iČJ1:Ost. Kako
waka narod illl1a svo~u vlastitu duŠIU i potom svoju vla­
"li Lu kuHum, ,tako i iz Kjlaiće'Vih djela probija jasno i
Ill~j Lo pOJtenelirana hrvrutSlka duša, a II njegotVim se dje­
li,ma očitujill tvoreviine hrvat'ske S'Vojlsltvene krul,wre. Zalto



j njeg a djela 'je u dru ,nego u 'ada ii i pr jekli­
rana hrvatska pr l t. »H r vat k a j e b i l a, n a
j e s a d a i o n a ć e b i t i riječi ti Klaićeve u uvodu
njegova v !ikog diela Povije ti Hrva~ke«, a u lim se
rij čima č'luje sva inteza njeg ve v Ije i tvrda jera
njeg iVo~ hrvat kog osjećanja, ~u je etičku kullurnu
energiju on nama namr u voj.im djelima i na će nam
kao taJni pm kazi tajali pred čima, i lrajno nas p _
ticati, da u VIr enju s ojih dužu ti m ramo otvarivati
dva ideala: s p tveno-individualni i k lektivno--Jl dni.
Tu je namisao Klaiče u nar rl hr atski inače j tinktivno
i o je'a I pa je u Klaićevim dj lima nalazi,la hrval ka
javn t uvijek ju specifičnu ku1lllI'lll1 lvarn t i dio

'oga na dn g jećanja i jer vanja,
Vjeko la KlaJ je u Matici pr ~ vodo če to i s veli­

kim djelima; ovdje pr vara i,za mrti m lim eaOOi rna,
koje je 1.tJnlni pokojnik j ~ za život alici po laD, cl ih

d če ti pClJSj iz !Zatureno ti no'Vin.skih pap' a i pr ko Ma­
tice u mal j l lekciji narodu dade. Ali, ma k lik o e
radnje po opsegu bile malene, po osjećaju su velike, jer
one p pul m zailka up lpunjuju ukupnu sliku Klaićeva

stvaranja i pokazuju uj dn raz oj hrval k a nar da u
svim njegovim javnim i pri alnim p ja ama života i kul­
ture, te njegov nikada neuU:nuli i.laliLet. Tu će zadaću.

tvrd vj rujem ,posvem i puniti, pa ih zato alica
na j javno i aje, dUžl1jući se ovim umnom p k jniku
za njeg p 'i naučni rad, ka i za rad, k ji je kao

db mik i p lpredsjedn.ik Matice Hrvat ke za dugi niz
godina ov j na I in tiluciji p veli .

F. Lukas
predsjednik M. H.

VJEKOSLAV KLAIĆ·)
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1\ II g U s l i n T h i e rT y [1795.-1856.). čoVJiek istan­
(a l\(l~ smisla za široike MstoTfijske koncepcije, napisao je

l pn (m v ID pismu o povijesM Francu' ke
rIli l i de Franc ), u k, zag vara po-

l- n I 1 analizira m.anjkavo ti onih
I I l i hu, ve znamenite riieči:

fir lill .\ ih lra ti, kad je tako l -ko, d
~I' izvučes il. opć\:ni,tc agitacije, dok oSljećaš neku aktiv­
llllsl dllh:t, mislim, (b sam u ozbiljnom učenju povijesti
1I:lšall sr"dslvo mira. To ne znači, da me život prošlih
1II'IllI'na i iskuslvo lolikih stdjeća nukaju da ,s'e odreknem
sVlljih vbslilih želja za sl,obo,dolt11, kao neke Hu!Zilj e
Ill!;lllih dana; naprotiv tome se prikIanjam uvijek više.
l h ijek ljubim slohodu, ali po nekoj manjc nestrpljivloj
nalI lIllIlIsli, . I Vjekoslav Klaić. glavni pa'cdstav.nik mo­
dl'llll' hrvalske hisltorijlskc nauke, n3Jša,o je svoj blago­
,.llIllil'lli mir u ozhiljnom i plodonoSltlom T:lJdu na polju
1,1 I ;Ihke p'lvije,sli i ovdje razvio u potpunoj mjeri veliku

OJ ll,p, litiJ \;J! H., Prof. Vjclws]av Klaić. Nastavni Vjesnik, knjiga
\\\VIL Z"~l("h 11)28, "t .. 3.-19. - Karlić P., Život i djelovanje
\ I' \,,,,1"1';1 Klaiea. Zal!rcb 1928. - Laszowski E. u djelu »Znameniti
, : ,·I"ini Ilrvali«, Zagreb 1925. slr. 133. - Nagy J., Vjekoslav
1\1 " S" \ rcmcnil< god. XVI. Zagreb 1928. str. 273.-277, - Novak

" Na I oc!noj Enciklopediji srpsko-hrvatsko-slovenačkoj«, druga
l'j'I'I·., Sir. 326.-328. - Š.išić F. u djelu »Priručnik izvora hrvatske
I" '" lj, . Dio L, čest L Zagreb 1914., str. 105.-106. - Šufflay M.,
1",1< ,Ji". hrvalske nacije Esej o Vjekoslavu Klaiću. Hrvat od 1. ko­
I", ,,;;, 11)28.
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alktivnost svoga duha. Ni on nije ni:kada ni časak napu­
stio ide,ju potpl1iIle .,lOlbode hrvatskog naroda j naprotiv
svojim je mdom mnogo pridocio, da se ta i·deja duboko
U!Stalih <u hrvatskoj duši. Klaićeva ljubav prema hrvat­
skoj domovi<Ili i nq,rodu nije samo ~riro.dna lj<ubav odušev­
ljenog patriote nego i duboka Ijubav velikog na<učenjaka,

koji ni o čemu ill~je sudio ni određivao svoje raJspoloženje,
a da nije prije duboko prodirao u bit i najvećih problema.

Rodio se 28. srpnja 1849. u Garčinu u Slavoniji. Po
U lom c i m a i z m o ~ e a u t o b i o g raf i j e, koje je
napisao za D o m i S voi j e t g. 1899., znaano, da je
o:SItlOVIlJU školu izučio kod oca Franje, čovjeka na glasu
sa 'sV'oje pedago&ke sprr-cme. S ocem dođe u VaraŽid~n,

kamo i'h je dOVĐO Bachov apsolurti<z3Jffi. To bijaše prvi
PUlt, kada .se politi.čke str3Jsti s'UJk'obiše s mirnim r3JSpo­
loženjem mlado'ga Klailća. Duhom svog V'feimeil1a, dU!hom
centraIizadje li germani,zaci!je, di,saše vaTaJždj,I1Jska gi,rnna­
zi'jla, na kojali Ije Klaić izučio pTva tri raZJH:;da. Profesori
b~lahu Nijemci, Česi i Slovenci uz nelkoliko Hrvata; pre­
vell~ka bojazan i beSIkrajan relspe,kt pred vlalSlti:ma spClija
skom sve skupa ill jednu jedinu duševnu cje.linu. Sv;ijet1a
točka u toj tami bijaše Slovenac Matija Valiavec. Ta­
kovo raspoložen.je potraja do g. 1860., kad jc hrvatski
jez~k zami.jenio tl školama njemački.

A baš se te 6.od~ne Klaić vreseli·o s ocem iz VaJraŽidina
u Zaoreb. ta~ mu p tade ra nateliem pr paTandij i
radskih pu kih šk la, a II je p laz' o č t rti razr d

gi.mn.a.7lij . U Za r bu je 'r i r dltju šk l~~ a 7ć ka
rednj :k la dao bilu klon l k p JesIl l .~a~

n ti. Klai' m' li, da lo ima zahvalili profe oru pov1JJe II
K,orinelku, rodom Čehu. U sedmom i osmom gimnazij­

m :razredu bijaše klerik ~r bačk g jeme . ta. I e
dvije odine imad ' je zn Č nje u njego II ii ,lU. U
bo~atoj knjižnici Z? r a cl II h v n,~. m l:. d e z 1 ~-
a je u bliži cl lica] hrval k ..m knl1Ze, 'n? ~,na:oclto
a Wa.D tven . Povijesn . t dIJe Kukuljevića 1 Raokog
već .11 tada vratile na sebe njegovu pozom t. U t 111
ilzglađenom d:rušlrvu uz n<lJuku zanese Klaića oj umj etnolst ,
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glaZiba, koja s njegovim ostalim velikim i lijepim sposob­
nostima tVO'Ti harrnQlJličnu cjelinu.

U sje.meni' tu la dvij g din , koje padaju tl doba
n nar dn g bano anja L :ina Raucha, Dakle druga
etapa političkih tr ti, koja zub aća aš nda. kad Je
mladi Klaić imao da a rednje sk le priieđe na vi ke.

Ii1az fj kom fakultelu bečkog sveučiliŠIta u·, je
zemlj pi p vijesl, a donekle i po i.jeSlIle pomoćne nauke j

e je uči ne 3m elikim mar m nego i pronicavošću,

pa ni-la d ega n ga, t je učio na 'eučilištu, nije
pro-lo bez traga u Dte d vu ži Lu, Pred proje rima
j schbachom Jager 111, LQr nzom rl i kel m ruje laja
k p tpuni novajlija. jer ~ razla~anja dra J1lTja P ilo-
i, ( h nn neltlici . e~z gezi vetoga pisma u zagre­

b {IH kl rikatu bija"e d bio prvi u ~d u Zin8n tven
povilj·esni ,r,ad oi u [laluku o povijesnim i,z,vO'r,i!ma. I 'taiko se
već kao mlad đak dao na ohradivanj1e nekih pitanja iz
sLarije slavcilsike i hrva:ts-ke povijeisti i mitolo,g~e, pa je
TlL'ke članke ovakova sadržaja pos,la·o zaigrebaak:om "V,i­
jl'IICII'. lJ ovom sc :knj,iževnom ča1so:pisll počeo jav!ljati
g. lH70, pa nasLa vio i ,narednih godina.

Hadi pO/llalljkanj;, rrok~')ra zemljopi,sa i P o'Villj esti na
1.1Igrl·!J;,čkill1 srednji/ll š!,,)lallla ;Is[avi Klaić II proljeću

~. lH72 Ikl", pn·kinll ,\'('lIčilišne nalike i dode za nastav­
nikli II Za.L'f(·h, (JodiTllI lLlna 1<..'snije položi ispit za srednjo­
školsko lIcill'ljsko zv,mje ·iz povi,jesLi i zemljopisa, vrati
'l' II Za~reb i postade učiteljem na gimnaai'j.i. S tim mo­
1lIl'nLom ,,,počinje Klaićevo blagoslovljeno djeloiV3Jllje na
!,odrllčjll naroclno!.\ pl"l)svjećiva:nja, koje je potrClljalo dugi
lli,. godina. Klaićevih cl:tka iz srednje škole ima vll"lo
mnogo; s.vi se rado sjećaJju SIVog milog učitel~a, ikoji je
volio učenike ne ma.reći n~kada, jesu li !!nspodrSlka ili
~eoska djeca - ~edna sasvim prirodna ·stvW", ali kOlja je
1I:t2ahst imala vrlo mnogo ~!Ul:imaika. Ne samo to, nego
IC bio uvjell"en o vCl1likoj dušeiVilloj sposobnosti seliaJčkog

djC'teh i nastojao da u n~emu digne ponos ~ da mu po­
mogne U irazV1i:janju intele~k,h.tallnih spo.sobnoSlti, kojirrna ga
jc ;pri,r'Qid~. vrlo obilno obdarila.
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U sv'orjoj dvade,set i šesto,j go,clini oženi se ,s Va'ra:~din­

k,om Ank;>m e.vetko li nađe, uz mnogo bTiga IZa svoju
mnogoba-OJ>llu d?ecu, 1 obilno zadovoljstva tl poetičuQiill

krugu svoje porodice.
Klaićevi se ,člclJnci nizahu u V i j e n c tl Ijedan za dru­

giim; i'~ađo~eštampom i njegove knj'ige Priirodni
z ~ m.~ J o P 1 S. ~ I' V ~. t s k e i Z e m l j o p is J3 o s n e.
P~tllJulIma, kOJ~)e II nJ1ma .po~'Vetio svoju pažnju ISa zemljo­
plis-nog ..stanovasta, 'POSV~tlO Je kasnije u još već01 mjeri
sa ~o~lIJCisn~g - i mladI Klaić s,}ovJljaše ka,o vdo ozbillj3ill
naUJClllil :radmlk uzoTIne tOlčnOlslti i oštTe p'l'onica:vosti. G. 1878.
umre prvi 'redovni profe,s'Or hrvat,ske p oVli,je,sti na 'zagre­
bačkom sveručHištu Matija Mesić, pa Kta!ilća pozvaše na
sveučilište kao suplenta .tIstoga predmeta. Tu je Klaić

p~edava.o do ..~. 188.~.: kad je ~.esićeva kate-ilia bila po­
vJea-ena Tac1iJa SlII1l1lc~kl1lJSI\l, kOJI g. 1879. i 1882. hiiaše
ilzdao sv'olju P o v i lj e s lt H r vat 's k u tl dva sve:ska.
Između dva naučen·jaka. po spremi i O'Z!bi1ljlnosti jednoga
ravnog drugome, izbor pllJde na starijega; mladi se va-a,ti
na Isrednju šik alu, da i ovdje upućuje mladež u nauku ali
i ·da na:stavi započet ,0zJbHjan znanstven rad. Ali se Klalić
ruolsk,ora opet wlati na sveučililšte, najra-ij,e ka,a do,cenat
zazem~'OIp'i,s JUŽIllJi:h Slavena, a ,g. 1893., IkllJd :jle lzido1"
Kcr"šnjllJvi ispravno 'PTOIsudio njegove sposobnosti iveUk,o
:zmačenje njegova ;rada, kao javni redovni profesor opće

povijesti. Ttl je disc~plinu zastupa,o na s'Veručilištu do
g. 1922., ,kad je bi,o umirovljen.

.KJIa,~Ć, emirrlelntno hrvatsiki histocr-ik, i čovjek, koji :ie
sve do smrti imao u rUlkama vods,tvo hrvatsike poviJje1slne
nauk ,ima j da za. tupa opću povijest. Dn.,gi bi u
takv m p ložaTu bio možda skrenuo pula, k jim b'ja e
e' pošao. Klaić, imajući e predu j t za z.biljan

znan tven rad, lak e našao na t m P },ju, lak je uvi­
dio, k~L treba da ude i i i zn, iven raa i predavanja
na vučir~tu, a da ne dode cl di harmonije.. Hrvati sU
di zapadnog <=vijela i jedan elemenat, koji e ne ~ubi u
t m ijetu. Hrvat ka je povijest dio povij ti zapadu ~

i civilizovanog svijeta. Tko braduje hrvalsku p vije t,
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?e ~ož~ d,aprrij~đe. premo rnnO'gih pi'tanja zapadne pow­
JCiStI. FllkSJrrana 1e 1 metoda znans1venog rada - na :nju
se obazreo Klaić u svom rektorskom govoru g. 1902.

e k 1 i k o II' i j e č i o b i s t o II' i j i, n i e z i n j iZ a­
d a ć i i fi e lod i. Ali do ie i prije Klaića hrvat ka
povijesna auka ,odiJla Ta -una općoj, nije ul ga Hrvata
u pćoj p vij ti II iiek točno poiman.a. Radi loga njemu,
po nje~ om vIa tit m pripovi,jedanju !51avna briga ijaše
u p m redu da pra ti i pr c3elljuje ne općenite povije ne
m m nle, k ji ,od ~načenja za Slavene, a nar cito za
Hrvale, pa da na taj naein i pra\"i k jekakva netočn'

poimanja, ko'ja e reću li Ll n j dličnijim p vije nim '
djelima, kad je ri'ječ Hrvatima i Javenima. a takva
~ta j rad upoz Ta aa 'e lu~ače kao ~ o ih po vla-
ti m i ku lvu, upu iva~e a ni'ta ne prihvaća,ju ka

p tpunu istinu, d l lo a bilo koje strane, dok mu e
ne pr etgeni vrijedno to Jedan zaista vrI zahvalaiIl p ao
i za Klaića i za nie ove nasljednike na podru ju JP e
povije til

l lak u potpun j haJl"rooniji između pće i hrvat ke
povije ti kreota e lago lovijeni Klaićev z.na:ns<tveni rad.

veliki plodo i t, g :rada bijahu po odom, da a je JUf!o-
la.yen ka ademija znamo li i umjetno ti u Z~rebu i.za-

brala 17. pw mca 1 96. za. I ga prav. član, i da mu
je Karlo o veučili l u Pra~u 23, veljače 1922. p d'jelilo
p časni d kt ral. Dipl ma mu je večano predana II Za­
!!Te II 10. lipnja 1922. Dva o ada jedina d1ik vanja u
KI . evu ži lu, ali i dHk vanja, koja potpuno odgova­
rahu I1'ljel~O'vom mjestu u hrva,t'sJkorj' povij,elslIl!OIi naJud.

U vi'sok'oj staro:sti od sedamdesetidevet godina, ali u
potpunOlj lC1uše'Vlf1oj sVlježini sklopio j,e Vjelkosla'V Klaić,

skOlJ1o penom 'll ruci, svo~e oči lIla v,j,ečan poč1naJk 1. jula
1928.

IL
ZnrullJstvetni je rllJd Vj,eknsllava Kilai~a lIla području

hrvrutske pOtVli1esi!n ogrOlIl1JalIl, a nOegoy.o Zil1ačen~e iZllJsada
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}OS neproajenj1vlo. Oko njega se lIm-eće jedna 6i:tava epoha
u hrvatskJClIj histodogTlatfiji j gelIleracije su od nie,ga mnogo
n aJU:čile, Ikao što će generacije imati vrlo mnogo da Dide,
a da bar-em doneJkle privedu Im-aqu ono, ŠIto Ije K;laiJć za­
počeo. Da ~e po~iVJio još godrnu dana i da je doži\rio, da
se p1'oslaVJi njeg,ova osamdesetgodiš11lji<:a, đad i štovatelji
bmli bi mu polklolIli1i :zJbomik naučnih Ifado1Va .ill. Dill,ih po­
druoja, na k,oiima ,je oi ,sam radiJo. U takovu IzJborniiku
trebala bi 'svakaiko biti i Klaićeva bib1io,grafija, koja bi
naruci w:llo dobiI1o došla. TaJkJav Iposao traži Jsada niegova
SJ1llJl1t. A da se letimično Ipregleda ta,j Tad, i to opet ,samo
u glaVi1Wn fazama, mogu se iZaJbra,u .T<liZine polazne toćke.

Uzmimo iednu od na;oIbli:čnij1h.

a oo.im i tim načelima, na k jima e o niva gradan­
sk dru tv, ni a e j drušlvo znanosti. atela su ~ra­

dan.* g dru~tva sloboda i p redak; j la u i
načela znano,sti. amo se l č,nij 2JOČUju k l-
b o d n o i p i l i van j e i p r i k z i vani e. ziilka
izmedu rađam.sk g dru" l a i dru lva znan li a toji e
u lome, -to u r'adall~kom drušl vu l b da i poredak idu
red vil paraleln. t jE:: U tvari jedno u jet dm~ me.
Bez sl bode nema poretka. a bez porelka je i l b da
ilu2! ma. a ZlO t enom p dručju, ak tanem kod
naših dana, l b dno je i pili. oje kud i kam jače cl
prikazivanja. T k tl no;n vije vrijeme dolazi . do
ve veće značenja, a anlo k cl ne ično nadarenih
naučnih radnika dola2e a dva miera paralelno i har-
morriJčki do izJražaia.

A o i cl d e do izražaja i kod na'e~ Klaića. ! jeg :v
tudije i "lanci u V i i e n e u, u V j e D i k tl h r a l­

s k o g a r h e o l o k g cl r II "t ' a. u R a cl II J u g -
laveiJl ke tkademije i u Vje niku z;-

m a l j k g, odn n d r ž a v n g A r II i v a :napi ami
su u duhu 1> tpune s10b de i:spitivanja. I alko u vima

vim Lud.ijama Klaić ima pred očima ,samo hrval ka
pi lanja, on ih, kak,o iSe razumije sam 'Po bi prikazuje
pollpuno ohj'ektivno i tvarna. P~šući tt Hrvat kO; hrvat-
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skim .p;roMemima pisao je port'Ptt:IlO objeklt!iJVlJlo i ,stvarno
tražeći uvijek ~ .S'VUgdje istinu i ništa drugo nego istinu.
~. ()I~raetuliući. u Hrvatskoj pitanja i,l. hrvMske poV'iJjesti,
nJlJe Ih obnđi'Vao MUlkČliije nelgo što bi bio učinio, da je
živio u 'buđem svijetu li Zla nj neLio. Svaki članak li svruka
studiJa daie uvijek nešto II1OVO; novo IDe samo onda, k<Ld
~e mZtnosi na -javu kak<Lv nov li :nepoznat dokumenat, ID~O

1 kad se formuliraju novi pogledi i nazom. ,pero Vjeko­
slava Klaića oboga6uje hrvartJs:ku povi.jeSiDu naJt1ku od
dama :na dan. U SVoj11lll ISe st'11Jdijama do<takillUo vrlo ffinog.j,h
problema liZirličito povijeSiDih, državnopravlIlJiih, .kultocno­
mstoTliJjskih, gene'alošMh pa li literarnih.

U R a d u J u ,go s l a ven IS k e A ik a cl e m i q e izdao
je ItemeljHe TaspTave: H ~ vat 'si k a p 1e m e n a od XI.
do XV<L s t <o,}.j, ,e ća, R o d o si lov lj e ik n e ,z o v a
K r b a v IS ik i h o d p l e m e'D a G u 's i Ć, H ,r vat s k i
h e T e el. Ii li b a n i z a K a ,r l ,a R o b e rt a i L j u d e­
v i ta 1., M a r t u r i n a, IS l a von s k a cl a ć a u
s r e,cl n lj e m v H e k u, P l e m li ć i S vet a ,čik i 1i:,Ji
NIO ib i 1e ,s d e Z e m ,p e h e, H r vat IS ik a lP r a g m a­
t ,i č lk a s a n k d, j a, B a n o van i e k n e z a N i k o l e
Fra n ik o p a n a T T Ž a č ik o g a. U studii'i o hrvat'skim
plemenima ,obraduje 'jedno zname,nHo pitanje, koje stoj~

II vezi s pitaniem o :lutentiooosti tako zvamo'6 M e m o­
r li a l a, dOI~urneJl;ta, dodanog Solinsikoj Histo'ri~i <spl~tsikog
arciđakona Tome, U domt1lkentu je ;riječ o poglav.icama
dvanaestonice hrvatskih plemena, koii su g. 1102. iJzaJhrali
IIgar~koga kJraJ~ja Kolomana za kral'j'a Hrvaros!ke i Dalma­
cije. Povijes,t hrvatskih plemena iJ1il hrvatskoga plemstva
II s.Tedinjem v~je!IDU na jednoj ie strani urtViI1diJa Klaiću

a lItentionos1l: M e fi o r li a l a, a na drugoj dala pr1,Jiano
jasnu S1l1ku o uređenju, životu, jaVlll'Om i ip'fi'VClJtnom pravu
onOlga hrvatskQg plemstva, IDoie qe pl1oo'zaš}.o iz tih clva­
IlacIst plemena. U XV. stoljeću plemstvo hrvaItskoga
podrije'tla sporniJnjatllo ie tih dvanae,st plemena i iz njih su
izy'oc1iilti ISV'OIjru IOiZU 1S1V[ oiDi, ikojj oo se uraČiUnavaH u hxvat­
sko plemstv'o. Ptrav,im hrvatskim ple:ma,ćem ,smM~ao se
zapravo <samo OiDčlij, k'ojlijle mo,g,CIJo dolkalz<Lti , da potječe

IX



od jedn ga ' d tih plemena. Tak i II plen...;? uži ali na­
ročita prava i povlastice u hr alskom krallev tvu. .

va znamenita rasprava lužila je o nov ID mnogima
datjnim studijama o povije ti hn:at koga 'Pl~mstva~ naro­
čH Ipravama ravnalelja 'lemal) ko~, .ad~Je6 drzav,n 6,

a:rhiva u Zagre tl dra Iva~a ~oJn~~!.~~ u .•Vl ­
n i k u z e m a l j k ~ g a T h 1 V a.) BO)nicI<: )~ vl e p .~a
II tvrdi ,da tl l sami ugaa- ki kJraljevi čak 1 u ~a m.~~
d ba priJznavali i,zričito hrvill ko ,plem.t"\' pa ga 1 Sam1

podje lji1ValL.

U ra pra i hrvatskoj pra mal;ičk j a.n.kciji dokaza
je Iai, da je »hrva ka pra~matl ka sank 'j~ ~ re~
poglavito trud m bi kupa Emerika E terhazYJa t da le
re7iolucija hrva k ~a a ora g. 1712.. uperena. protiv
U 5 1 e, da e IlIj'onl "takne amo ':'~Jll!osl kra~J. y tva
l'ltt'Včlilsik ga«. U g:r a d j i z a p o v II) e t k TI 11 z. e.v­
n o' j, h r val lk li: izldao je O b r n u P a v 1a R J t-
t e r a li t e IZ o i ć a, u serij,i publikacija n u ID e n-
l i a p e e l a rn t i a h i s t o r i a :n 1a v tr u m M~-
r rl d i o n a] i II m Vra.mče u kr n.lku raspravom o Zl-

otu i radu baruna Vmmca i A e l a K e g l e 1 e h i ~.n a
a n n o r II m 1322-1527. Crtajući u pred~ovoru p VJle t
p r dice Keglevi', p .~ao j~, »kako su e. Kegle ·ići. iz
ov jega prv ln g ZaVICR)a k JU61;1 od.vel.' It~ P d ulJ~­
cajem jače sile p lagan p mle~h Juga k ~e .u, DaJ-

rrije tl pounske i p kup ke kraje e, nda li l~ II medu
Savom i Dra m, d k nap k n j dna Rrarna nJIho a ne
cl pre d je~ernili .~raje a k;alj~vine U.gar~~e. Po tom~
je - zaYr~ule Klale ----: .P vJeS/mea. KegleV1c~. ka nekI
pr l tip zn ud~ inu tol~ .hrv,at kili 1?1~~emtih rova,
k ji tl dož.i\ jeli i dnaku Ih ličnu dt e)u«.

Ni6dje nije Khićev nd na ZiIlaillStveno~ poLi.u Lstraži­
varnj,a

b

do.šao bolje do izraža~a kao tl V J ~ s n 1 k u .. z ~­
m a l j s lk o g odrno<sno cl i" Ž a V n o g a r h 1 V a, Iko11 Je,

*) Usp. Prilog povijesti hrvatskog plemstva, god. L; Izvorne ple­
mićke diplome (litterae armales) u kr. zem. arkivu, god. III.
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pod BojlničićeVJim uredništvom, počeo izlaZliIt1 g. 1899. U
tom je časopisu KlaJić zastupan Slkoro u svakom go·ctlštu
od prv'og do zadnjeg, i u njemu izdao dvaJCI.ese1 i osam
miginaInih studija li dvarnaest priloga. U '!lIjilima ne ras­
pravio mnoga, česrt:o li vrlo .zamrŠCfl1a pitamia ~z doba
hrvatskih narodruih 'Vladara, pa iz doba Arpadovića i tako
redom dalie, dolazeČii čak i do početka devetnaeSitog st1o­
ljeća. Jedrno kapitalno pitanje pOlstavlje:no ie ii rasvi,jet­
lieno u raspravi p·o il" i j e k lob a n s k e č a s t i u
H r val a, izdan j već u prvom e ku prve knjige V i­
j e n i k a. U nj j je definitivno utvrdeno, da je samo
k d Hrvata u llrujužem mi; lu rij i, k d Hrvata u pr'­
m kim dijel vima tare rim ke Dalmacije d i tar ke
pTanice d rijeke CellO , ime i ča l banska d kumentatrno
fi>ks1nma, po 'piscima i iiJspravama, d p l ",ice X. t ljeća
d izumrća narodne dinastije i krunisanja u ar ko,ga
nalja K 1 marna . 11(}2. I ako e II BoSltlJi ban 'Pommje
et g. 1153.-1163., ban ka je ča l fakti'čn ~ošJa d 7. a­

čenja t k u d a Kulin v g. 1189. Ok plovice xm.
stoljeća bij ~e u DL1!br .niku općin kili do lojan tvenika,
koji e zvahu hani. ..me i ča t wa pol/eče daJde jz
Hrvatske u lllrujužem smislu riječi pa odatle prelazi u
Bo'snu i Dubrovnik. Bana u užojl Hrvatskoj spominje po
prvi put Ibizantinski car Konshllltin Porfirogenet u djelu
D e a d m i III i 's t ir a n cl o i m p e r oi lO; Izave ga b o a n o· s
i smatna vladarem kneževme, k01a obuhvataše župe Kr­
havu, Liku i Gacku, dakle kalsniju ličko-krbav'Sku župa­
niju, a bijlaše rneodvisna 'od hrvatske kneževine. Prve
vijesti o banu svjedoče !i o t'ome, da je nje.gova vla'!>t
bila vrlo velika. Prije X. stoIljetlaJ po1azili su 11. njihove
sredine čči'k i ustanci na hrvatske knezove, koji se svr­
šavahu ,kad'i:kad ,kneževim ubijstvom. Iz prič<anja Ein­
harda, životopisca Karla Ve1ikoga., može se zaključiti,

da je hrvaltski knez u Dalmaciji Borna g. 818.~21. pri­
druŽlio dosadarnjru. samo,stalnu bansku oblast svojoj kne­
ževim.i, i da se njeg,o'V namjesnik II toj pokorenoj oblasti
nazvalo ih ,a n o m. Kao ,ta>kav nema nikakva udjela u
poslovima uže rHrvaltske IX. stolje,ća. Naprotiv u X. sto-
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ljeću, u doba, kad se hrvatska knež vina pre hrazila ~
kra,ljevinu, ban je kra!ljev nami nik i li už.i HrV31l ~ J.

KllčlJić, uvažujući pripo'\'ijedanjc K nslantina P rfiro­
geneta j, činjenicu, dia u Hrvatskoj X. vijeka ima o ta~aka
Avara, priklanja se Š afa!rikov om, Daničićevom i 1\1klo­
šićevom poimanju, da ~e nazi'\' b a n 'postao od avarsko­
perzijskog b a j a n, ali dopušta i mogućnos~ ger~ansko~
podrijetla, kčIJO kod ik n e z od germ. k u n 1n g 1 k r a I J
od K ar 1.*)

S ovom se raspravom nije Klaić r.a,stao sa pravno-
političkim z,na-čenjem hrva l ke banske institucije, nego
joj ie p elio v ju pažnjll još u dvj,ema, ras'Pravama.
Dok je do ada radi vii tima pisaca, prela;~l u r?-s­
pravi Hr a ski ,ani ,,:a na.rodIl;e dlna,st1~,
i;ldanoj opet u prv,om gOldistu V J e s Il;.1 k a Z e ~ 'ČIJ 11­
s ik o g A r h i v a, na isprave, dia p~ nJ1ma O?'redl :~na­
čenje ove ilnsHtucije u doba hrvats;kl'? na,rodrnth vladara.

Prema i,slpravi :kraljia Petra K'reslmlra za samOSITIan s'v:
• • f

Ivana u Biogradu ,Primol"sk,o:m g. 1060. 1 prema nje o 1
ispravi za. am tan p tica v, Ty).m.e l~ Biogradu !!'. 1069.
bi je uz kralja an G z. Iz c:nJcmc , d.a C! aj .ban
loauzimlje u i pra ama po ebno mj lo medu VJ. ~ ~a,
zaključuje lalić, da i ban ka ča t u XI. tol)oo li .blla
prva i najvi a _vieto na čast. Bana Go'Yza . za1I1;11eIl;1 g:
1070. han Zvonimir, k ji e u ispravama pn~atiIl1? hca 1

juridičkih oSOlba s.pomenje na početku iza iblzantu;s!koga
ca'l'a i hrvatskog .kralja. G. 1070.-1073. smat;an ~e b~n
Zvonimir u hrvatskoj državi prvim licem 1Jza k:ralJ~.
D k za la,danja kralja Petra Kr'esimira (1059.-1073.) bl­
ja.hudva ana, a za ladalIlJja kl'1a11ja Sbvi.~a je,dan ~~
ime-nu Pelar (g. 1074.), ne može se dokumenhmčIJutvrdIh
za ladanja bivšeg bana Dimitrija Zvonimira (1076:-1087:)
nijedan ban. Klaić na lu uje, da mož~a Z,:?,mnur n1,~e
htio popuniti č t, koju je SlčlJffi o~nosllo. p~lJe. .s~tupanJ~
na prije lolje, Ui da u njegovoJ OSOib1 sledlmse kralIll

*) Usp. Berneker, Slavisches etymologisches Worterbuch, Erster

Band Heidelberg 1913. pod riječju b an.
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i !ban, ~li napokon, da su tada zčlJpadno-evrop-ske državne
uredhe, o kojima sV'jedJoči v i e ,a r i u s r eo g i s g. 1086.,
stale potiskivati hrV1a1tske i sla'Venske.

Jedna isprava kral~a Petra Kreslmira g. 1062., pruža
Klaiću priliku, da spomerrte bane prije g. 1059. i nalazi
ih 'Pet na bTQIju. A ,uz 6tavo,g,a svog razmatTanja izvodi
zaključak, da su u X. i x.:::. Sltoljeću bani bili prva lica
do Ihalia, da su diavali s'VOlj prisItanak na kraljeVaJ rje­
šenia oi odluke i da >su, u nekim s,lučajevima, imali u
rukama upravu dalmatinskih gradova. Ba.J!l je mogao biti
ne .samo !kraljev namjesnik u Hrv,atsk,oj, neg,o i namjesn~k

birllantinskoga cal',a u DaJmac~ji. Banska je moć poste­
peno rčlJsllč1J, a u XI. 'Stol~eću doprla do tog stepena, da
je haJn, kao .Omitaif Zvonimir, izborom mogao 0.:06 čak

i na hr'vatsk,o kraljevIstvo prijestoJ,je. U X. i Xl. is,toljeću

hio je u hrv,a,tsko'f državi s'ama po jedan balfi, kaoš,toje
bio i !jiedalfi kral~.

Pavijes1t bamike i:nstitudje prati Kla,i,ć daljre i poslije
krititčne g. 1102. U Tčus<pravi H r vat s k i b a n a z a A r­
p a et o v 1: ć aJ, izdianoj u istomgodiištu V j e s n i k a, za·dr­
žaiVa ,se pOIfiCljjviše kod l~čnosti hana Belusa (1144.-1158.
i 1163.), prvo,g Z1lJaaneniti~eg hana za vIadanja Arpado­
vića. To bijaše čovjek, ,kOlji je bamsku čast p;)d~gnuo dio
vellikog zna,čenja, tako da se o njoj vodilo računa u Ca­
rigradu, Kijevu i Rimu.

Od Belusa sVPaća Klaić pogled na bane pri~e i jJosli}e
njega, 'P(l) daje ojelolkUJpnu 'sHlm u banskoj časti u periodi
od 'g. 1102.-1225. U ovo doha bHo je u Hrvatskoj i Dal­
maciji preko ,t:rideset hanova, ali, kl<i:o i u dolba narodine
dinčIJstiJje, uviJjek Slaana po jeda:n. Bani su svoju UipTavu
vršili n~više tri dio četiTi godine. Samo je Belus ba:no­
vao kakvih četrnaest godim.a. Neka liCia OIbnašahu bansku
čast po dva i tri ;puta, a neki su, u prekidu te vI.a.sti,
vršilli d'l'Žavne i dV1o'l'ske službe u Ugarskoj. Među ba­
novima javljaju se i krali,evi rođaci pa i druga svojia.
Ran je mogao hiti u isto doha i pa1la,tin u Ugarskoj;
mnogi su obnos'ili i 'Č,<i:st župana na sjeveru Drave i do­
njega :DunaVla., naročilto u sal,adskoj ili šimeškOlj župa-
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niji. Ban red vito sponun}e bez 'znake zemlje, k jom
je upravljao. G 1181. iavlja ban Dalmacije i Hrvat ke,
a g. 1215. b a n u S c l a o n i a e. G. 1225. pominje
se prvi b a II u t t i u s c J a v n i a e. Bama čita e
Slavonii (I. nema dakle prije .zlatne bule kralja Andrije
n. g. 1222.

Iz ovih e razlaganja vidi, k liko je vijetla unio K!laić
svojim tudijama nutarnjim prilikama l drža" nopravnim
pitanjima U d ba tarije hrvatske 'po ijesti i kJ.k nje­
go . članci II mn 50m po ledu upolpunjuju zn'l:menHu
ra pravu Franje Račkoga II ILa r n j e l a n j e II r­
v t k e p r i je XII. v lid e k a·) 'Pa valJ"aju ul daljnim
it t:raživanjima, .koja imadu da ta viielI eprili1 e, II kojima
se razvijao hrv,al ki živo l e d najnovijih vremen ,
JedaJa e problem niie uz drugi, jedan upotpunjuje druge,
s aki ča niču nova pitanja, koja, kClJd ih r de naJ<
sprelne ruk, tka.lw e bijahu Račkij ve i Kl iće ,dal
će !pra u Ulnl cjel,okupn f, i p 1iličko~ kultum g,
hrva .kog života.

Ka šl ClinaliziTa mo o o TI kolik r pr a, tak bi
lillo rijedo učinirti lo isto i dru fima, kad bi e to
učinil , učinilo bi s n, to j i am Klaić želi . On
je, kako j am rad i licaše, i ao za tim, da izne e i
procijc.ni no, na lo i e namjerio i "to e njem~l uka­
zal ažn~m. ona an ud prepu taVe čitaocima nar­
čito nima, k-oji bi imali da podu dalje nje vim lra~om.

U V i n i k u r h i v a ima još rio mn g drag cjenib
rasprava, na koje je vrijedn raliti pažnju, a da e
, takne Klaiće o značenj z...a napredak hn-alske histo­
riogra1ije. Tu su n. pr. ra pra e: d m i r a l i r a l n e
ID o r n a ric e h r a l ik e g. 1358.-1 13., E i ID. B T i e f
de Konig Ladi lati von Ungarn an
O cl e r i i u s, b t v n M o n l e a i n 0, D u-

r ačka laslela Žunjevića u Senju i
V i n o o] u, O TI U l cli k m a n a l i r a L e p I a v e

*) U Radu Jugoslavenske Akademije, knj, 70, 79, 91, 99, 105,

115 i 116, pa i posebice.
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i p O v i! e s t n j eg ov a u XV. s t o I j e ću, R e g n u m
e r o a t t a e e t D a l m la t i a e, B o r b a z a h r v a t­
s k e lp r e k 'o s a v s k e ik r a i e v e i n 1i h o var e i ID.­

karporaciia 1814.-1822.
U I j j dub vil j r pra' R e g n u m er o a t i a e e t
~ lm a. l i a e, k ja je iUza.šla na njemačkom lezbku u

V) e n 1 ~ U r h i vaza g. 1911. i odaLI kasnije pre-štam­
pana u dj lu T o fi ,a š i č-B o j n i č i č, F tl n d a In e n t e
cl. t a a l r e c h t d e s K či n i g r e i e h e s K r o a­
t l e II (Zagr~b 1918.), jer je lijepa dopuna poznatoj T,o­
mašić?"oi k.njizi u hrvatsko-ugars.kom ugovoru g. 1102.,
uze? Je. Kla?ć kao polaznu točku svom ra'zma.tr,anju ute­
mel.JltelJnu lSPTiaIVU za benediktinski samostan sv. Pe/tra
u. Rabu g .1059. .u njo:j se po prvi put spominje e r o a­
t 1 a e ~ ,a I ma t 'l a e q u e r e g n II m. Prema tome su se
?OdTU~čJla Hr:vatske i Dalmacije, koia u IX. i X. vijeku bi­
lahu lOŠ odIjeljena jedno od drugoga, poimala i, oznaiČi­

va~a sa,da .ka?j: e d ir n s t ven la d r ž a v a. Tak,o'vo se
pIlImanje JavlJIa za vladanja kralja Petra Kresimira g
10(~6. i 1069. ,pa~le g. 1059.-1069. Hrvaltska i Dalmadj~
1'111 čl lralne su Jedmstvenom ,državom a to su f kt' v •I '] U k ,a I,cno 1
l,li C: ItJa ovu stanju ostadoše i poslije smrti Petroa Kre-

S,Imlm g. 1073. Dmitar ZvioO.Lmir ~za'bran je g. 1076. kra­
~Jcm Hrva\ta i !Dalmatinaca, a kod njegovog izbOlTa dio.Iazi
Izr.az r e g n u m (u singularu) opet u upotrebu. Taj se
po.l am susreće kod Stjepana II. g. 1088.-89., kodi Kolo­
m~na g. 1102., Ipa dalje g. 1171., 1178. i 1160. Jedin.stvenom
(~rza om smatrane u Hrvat ka i Dalmacija i za bizan­
t ~ ~ vladanja g, 1176.-1180. Kad pak iZla smrti hi-
antin k ga cara Emanuel g. 1180. h at k -dalmatin­
ka. država ralila ugar kim kraljevima iz kuće Arpad,

naZI". e ~ e g n u m za Hrvat ku i Dalma 'ju rjeđe up ­
rebljava l češće zamjenjuje nazivima d u c a l u s i h a­

na t tl ...Al~ i ti ll.a~ivi. io~ u~iek obuhv-atajn Hrvatsku i
aIm C1JU 1 sr:n'Cl!traJu i;h- J.edmstvenom cjelinom; uprava

, u rukama Jednoga !e'!-ffi0~. bana ~li h~rcega. Tako g.
I 3.-126?: U XII. ~to!Jecu bl!, e p Imanle, da Hrvatska

almlaclla t OTe Jedin enu ,državu, tako jako, da se
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ova Oiba naziva uzimlju siJrlOlnimno; i ime H r vat s k a i
ime D a ,I m a c i 1.a može samo s.ohom označivati čiltavu

državu. To se i događa u Dukljanskom ljetopisu, -kod
arapskog geografa Idri'Si, kod splitskog arciđakona T ome
(1200.-1268.), kod splitsikog kroničara Mic<a Madii de
Brurbazanis u !prvoj polovici XIV. stolje6a, pa i za prvih
gooona vladanja kralja Ljudevita Velikog,a.

Tek ~. 1359. p čimIje u ar ka dvor ka kancelarija
označivali Dalmaciju i Hrvat ku kao r ~ gn a D a l­
m a l i a e l e r o a t i a e, ali k cl ku re živi p jam
jedinstvenoj d.rta " ili arem jedin tvenom području, i
daHe. To dolazi do izraza i II djelu o 'vača hrv t ke
povijesti I va ill a L u ci u s a; D e r e g n o n a I m a­
t i a e e t e r o a rt i a e I i lb r i s e x g. 1666.

Ova je Klaićevla studija izašla u V j e s n i -k u g. 1911.,
godinu dana kasniJje nego 'što se raizmahala oštra ma­
đarska kritika o Tomašićevll diržavnopravl1Jom djdu,
o kojoj Ije V ~ e IS n i rk baš g. 1911. vrodiiJo rarčrun,a. *)

OV1ollliiko o KlaliićevriJm rf'alSprravama. A to, što ,je dosa:d
rečeno, miJsl1im, da je ,do'voljrl1Jo Is'V1jedolčamrs!bvo o veHkom
znaJčenJjll Klaićeva rruda na ispiJHva:n1U znamen.itJi:jih pro­
blema mz stMlije hrvatske povijesti, nruroČ1i.to iz dobe
hrvaJtske nar.odne d1n3lSltiJje. U Isvallmj ISV'oIj'Ofj ra~ravi
Klaić je m<lltstof1skom V!ieštiJnom &vlad<llo maJte;ri~al, na
kome je gnrdio sV10je tVf1dnje li kojim je fiksirao pojedJiJne
činjenice. Obrađujući sredovječna hrvatska pitanja u
prvom 'je redu imao prodrijeti u bH isprava, glavnog sre­
dovječnog maJterij3Jla. JispraJVe je 'Oibrađi'VaJo rSikoro SaJmO
upovi,jesne sVl1he, da iz njOO <{zvuče što vmše podataJka.
U SaJmU strukturu isprava, II I11jj1ihOVlU cLiploIDaJtičku str3JJ1U,
redov~to nirye UJ1aJzi'o. Ali ,stekavši već na sveučilištu, iz
predav3Jllja i vježba kod beakog pr.ofesoTla Sillcikela, vje­
ŠU'IlJU Zla prosuđivaJn1e isprarva, nije se nJiJkaJda našao II ne­
prilici, .kaJd ~h je cr.maJO upotrebljavati.

*) Prijevod kritike Ivana Kara.csony i protukritika Dane Grubera
II Vjesniku XIII. str. 65.-113.
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PriJkaz.ivajući Tad Vj ko la a Klaića .na p Iju hrvat ke
p viie ti j š j mameniliji od rada na ge graf k m polju.
D k je jim raspravama mnogo cl prinio napretku
hr a k 'PO ije e nauke, sintetičnim je djelima pružio
hrvat koj javn ti n vu orilentaciju II povije li i tiP lpu­
mo joj znanje., ko'e iQj je pružila Smičiklasova P vije t
Hrvat ka. G. 1882. iula je v ju P v i j e t B o n e
cl o P T P a Li k r a l j e L a, prvu kritičnu p vijest
Bosne, k j 1e zadržala oje zn čenje sve d dana
a time, što je, osim na hrvat kom jeziku, iza-Ja i II nje­
mCličlkom i mađarskom prijev du, al orila i tran m i­
jetu !pogled u bosansku p'1"Ošl l. K cl tOJ!a vo!! p thvata
imao se I~lalić .kretati na ~k ro a vim !Ileobrad nom po­
dru6ju. PodatJke za najsJ1:Cliriju pr šI t B:Il a.kupljao je
iz Onbiillijeva clje~a I ,I T e g n o cl e g l i l a v i, iz Lu­
e3l11iljeva e 10 p io ,s o x i s ,t I' e ,t t o d e g I i a n n a 1 ti d i
R ag u IS a, 'iJz LUCliJUJs;Qva D e r e g n o D a I m a t i a e
et C ro ,a t ii a e, iz so IitDJSlke po'vijesti ISipllitlslkog ardđa­
kona Tome, Ri tter-Vi'!ezovićeve Bo Sn a C a :p t i v a,
Du-CClingeova II,lyrieum vetu:s et novum, Fa,r­
IaHjeva I I J y'r i e 'tl m s a c Ir 'll m, LasItićeve E p i to 'fi e
vet us lt a t 'll m B o os n i e n s i s p r o v i n e i a e. Nešto
vi!še pomoći pružila mu je kn>j>iga MakslimilijClina Sehimeka
Politische Geschichte des Konigreiches
B o s n i e tl tl n d R a m a, Ra.jićeva I s t o IT i j a r a z n i h
s I a ven s k i h n a r o d o v, Pejačevićeva H ti s t o 'r i a
S e r v i a e, i Johann Chinstian Engelova G e s c h i c h t e
d e s U n g a T i s c h e iD R e i c h e s u n d s e i n e r N e­
b e n I an d e r. Prvi se Klaić nCi!šao pred zadatkom da
obrCi!di tl povijesne svrhe diplomatički mater1jal , koji do­
tada bijaWe pri tupačan u KCi!Taalo-Tvrlikovićevi.m S cr: p_

l i m p o ID e n . e i m a, u Šafaii~koyirrn P a m a t k y
dre nIho pisemniclvi Jihoslovanuv, u
Miki! ~ićevim 1 o II u m e II L a s e'T b i c ,a i u Pucićev.ian

p o m e n j e i m a r p k i m. T o je bila prva pril~ka
da povuče paralelu između i~Tava zapaoolih i ist1:oiČJ1ih
O!bilje~ja, po aa, koji mu je vrIo dobI'O do.šao ka:snilje , kad
e redo ito ~<l!I'Žavao, kako je spomenuto, kod hrvatskih
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j"prava. NC\ljboJju mu pomoć pruži.še Račkijeve cr:a,sprave
p o k r e t iD a s love n ~ ~k o m, j ~ g tl k °n ~ e. m. XIV.
i p o č e t k o m XV. VI) e lk a) a B 10 g U ~.1 II 1 P a­
l ;1 r e n i,") ,onda knjiga BožU,dan Pe-tranovaca: .B ? g u­
III i I i, cr k v a b o s a n s k a i. k r š ć a nl, . ~~~b~eeva
p o v j e s n i č k a li s t T a ž i van 1 a o H r v o 'j .I.J. 1 p~­
p()kon Ruvacr:čeva !Tas.prava N e š t o .? ~ o.~ ~'I. ), n­
pravan posao ,za p.iJsanie bosanske povI1elSlti bl')aSe s'Vak.Ci!ko
vrlo težak, Cl!li nije moga'o da ostane bez blag,oslovlJena

ploda. cl b 1878Rad na poJ.ju Izemlj,o(pciJsa i povijjesti Bosne u 0. a ,
do 1882., IkC\ld je p110nicavi Klaićev dJuh mOI~aro d~ I1JSlpravn~

prosudi planove, što Ise k,ovahu.o buđruJcnosltI Bosne, 1

Ilereegov,ine, ,otVOri,O mu Ije nelke ~C\lsn~ iPol~lelde u buduc­
IlOSIt, o čemu Sivjedoči n;egov 'Sud o IkralJu SttJeiI?'.a~u T'vrltJku,
" ~ na Sit... 190 Povi'J'csti Bosne: "On b1JJ'a8le sada ul/xecen •. . Z ..
isLinu vladar veHk,omu dilell:u 'zemaJI.ja Ik:rulne ,v(~/fl,~mrrove

i DUŠlano,ve; on hješe polu6io, z,a čim ISU hJrvaltislkl 1 .'Slri~S~l

v bdari iZaJliUJd težilli; on bješe pod s,vojim ,žel~lom UJJ:,d1J~,!lo

I(rvate li Srbe u Ijednu drržavu. Bos'na. .kOlja ~Ie~etkl?!c htla
pIliikovana ISCi!d uz Srbilju , 'SCi!~ lUZ Rrv~ts)kIU, ~osla Ije ysre­
di,štem, a ()I~O lIllje se Skuplise oSltael pOrtlSeiDe dl1zave
hrV1aJtJSlke i sr.bSlke«, ..

Osobito je na 61asu Klaićeva P o v 1 J e iS t H r vat a
o d n a j s t a I' i j i h v r e m e n a d o s V T ~. e t ~ a ~IX.
s l o I j e ć a, od ikoje je dosad ihašlo pet knJ1'Ra 1 tl ~~ma
ohrađeno doba od naj'S/tarijih 'Y)l"emena do g.. ~608. KJlaIiliva
namjlera bijaše, da č~tavu hrvatsku. po~est obra u
četici k:nJj~ge. Pna ~e imala Li>Ći o,d lIlal'stanlJlh ~rernena ?o
,5 1301., ,drruga do g. 1526., do bitke na Moh~ek?m polJU,
'l~eća do smrti Karla III. g. 1740., ~ .če-tvrtCI; ,e llllala ~a­
početi s MarijOlm Terezijom ,i Izavrš1Jm IS krr-aJem ~I~. ys:t?­
ljeća. !)jel>o je imalo biJti lTeaIizad?a KbJićevruh IsanJa 1 zelja

'J Rad Jugoslav. Akad II-IV.
"J Rad VII i VIII.
.,') Rad XXVI.
W') ,Godišnjica Nikol~ Čupića II.
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mladih j ZJr Uii!h g ,dina, p th at, k me ie mislio, da ;e
vrijedno po eliH čita-vu .intelektu Jou agu. Sintetička

hrvatska povijest mje miela dali predno t jedn m raz­
d biju na vletu dru đa mo zalo, vto ie jedan ped d
l1teraano bolje obrađen od drugoga, ·lo je za jedn g bje­
l danjen više izvora nego za drunog, jedna za kru­
žena lika nije e nikak d<llla izve ti amo na omovi nje.
g vih i tuđih rado 'a. .Mn g i mn .!!O partija trebalo ie
a vim nan v i a taJno obraditi ne liz.bje avajući ni

čl!I'hiv ki malerijal. Klal' je iak i ra.dio, a p ljedica t J:!
rada bijaše, da e prvi plan p -lcp n mij njao i djelo
p lajalo kud i kamo op-i.rnije, IIlC 'lo ija e u p Velku
zami ljen. Pišući dIu II knjigu, njc ovu j paŽlI1ju osobito
~ drža XIV. 'vij k. pa' t k krajem četvrte knjige
d •a·o d g, 1526., dje j~ m rala'r·iti dru~a Peta e
knjiga zadržava nwr čit na kullurn j ii Li d ove

odine , pa nda zah aća tl cl ba cl . 16 8. Pr i vezak
šeste iknjige, zadnjli dio, koljli je pokojn~ K:laićtJak,o 1.1J~OI11nO

otbr.ad~o, ne ide daIje od o!ve godine. Tu Ije zaJpravo '5aJmo
.kuiItJurna povilje'5t hrv.<l.,tSlka od 1526. do 1608.

Ne/kalka pr'edvliđajući veliko odgojno ~načemje SV"oga
djela za hrvatSIki narod napisao je u predgovoru ove
ri.jeČii:

Odkad e Te Hrvat javi na obalama injega Dl ra,
krolZ dv nae t stoljeća i više prk i CD v mu, što ga
h će da zatr , te je neizerpi om 1lJStrajno

V

ću obrani i
drža je ime, ju individualnost 1 svoj teritorij.,.

Hrval ki je nar d voj m tp rD m na 5 In suzbio d ad
saku ilu i lako e drža kr z lolika l ]jeća .

Povije t Bo n i P vije t Hr ata t' r
s dra6 ocijeni.m Klai evim m n grafijama harm n.ičnu cje­
linu. Autor je uvijek i vugdje na p tpunoj Daučn j i ini;

erna nigdje ni"la, što bi moglo naru'iti harmoniju' piti­
anja i rikazivanja. Harm tlJi.ja p ,toji i na druloj slrani.

Sinletična LI djela namijenj na Vir j ja\ n . Li, ali tako,
da i naul a ne taje kralkih ruka a. Ra prav 'du u
prvom redu tl k ri l natlk , k ja pet a \' ie trane ne

xx

smi.je da os t alI1e po Sltrani od šitr·oke javnOlsti. Uvijek Ijedan
smjer upotptmj~e ,drugi. .

PrikaJzwal1lija II cieliml ,davaJju i druga Klaićeva dijela,
lI1aTočito B r i b .i r IS lk i ik n e IZ o v i o cl p 1 e tn e n a
ubić do đod. 1347 (Za6reb 1891.), KrčkI ne-

Z i Fra n k o p a n l. knjiga L (Z r b 1901.) i Z i v t
i d j e 1a P a v l aR' t t e r a V i t ~ z i, Ć a (Zagreb
1 14.). Ove II lri knji~e izašle II izdanjU Matice a~.ke.
Knji a Frankopanima je d ~iLe. azo li ,.za povt~est
i kullurnu pr šlost hrval k ga pnmorJa, a knJiga o VI.te­
z vitu, mlađ m avremeni.ku zagreba·koga kan ruka
Juri Ratkay autora djela M e:ID orl. a r e g n u Dl t
b a n o r u m 'T e gn r u m D a l m a t i a e, e r a l i a e
e l ) a n i a e, i hiSil r' a I ana Luci I vr1je~i. ka
kuILum p vij na mon:o~ra{jja. prv .~a re~~. U ~lO~ se
p tpun za kružeena Itka Vttez ViC va.. zi ta J dle!~­
vanja, njegova nda na PJ nickom, po·v·lJe·snom ~ politi­
čkom p Hu. I am autor bija~e.p lp~lllo 7..ado~.ollan t m

oj m knjit~ m, "to je kod Khu a bil rl nJelko.
U kupinu Klajćevib u kruženlh prikaJZa ide i n j i­

ž a t' l u H r a 1. a (Zagreb 1922.). gdje je rijec ,o
izda anju' šiTenju hrv~t ke ,~?ji~e od ~6.. t lje~a cl "D~J­
n ijih remena. Uz Vttez VIca pokl n~ . Je 'voJu pa~n!tl!

u iedtnoj kraćoj br šuri, Valr lavu ~~ me. Knl1~~cl
je ln: Val r I a v L' i iTl k 1 1 P r cl 1 J e
h r v l k p r e rZ, greb 1919.).

IV.

U Klaićevu naJUČJ1LO<ffi lTa'cLu niQe nikako smio ostati po
trani nje s hii li Za~Teb, k 'i je t pl i iskr D Iju io,

ka d mu je T đeni sin, t za njeg n~redak l am
mn o rinu . radi . Kad j g. 1925. pnredena K u l­
l II r ~ o-h i s t o r i j k a i z lož b a r a cl a Z a r e b a,
il je sasvim prirodno, da njezinim p~ed ie~om mje

mogao bili nitko drugi ne~o Klaić. Za njega bIJaše lo ~e­
obična p ča l, ka Vto mu je ilz.h za začasno.ga gradanma
za rebaČik ga bio najmilij dlik vanlj. Takovu počast
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I i mo 11 otr sti ni ZMr ba, ni Hrval~a, m Slaven-
• 1alo je koji čovjek d znan i da J.i.,k~ osje-

r ma gradu, gdje je i1i~0 i Ta~ ~,~ao to le d~o
r ma Za6rebu. i O'Jegove r1lJecl lasno {da aJu,

me~imče ruje mogao zami Miti drok W'je neg
hrvatSlke nauke.

V.
dnje zna tve e radnje, k<1Je II izašle iz Klaićeva

je u: D val "e n s k a II Č e n j a ok a? t a-
• j hi Loriji Hrrvat~ d 110~. Rodine II

Tn i k II k r a l j a T ml l a v a, iz.d~om d Ju:
lave1lSlke kademlje g, 1925" a r ,d 1 ar, 1

II n i a n j e lk IT a l j a n a D II a n J I ik 'o m p 10,1 J u
l I r va t k' s ar' d g. 1790 'Il Z b o r n l k II

l t i e e H r a t k e tisućoj godJi jici HrvarL k ~
ralj v t a, iJzdan m 1925" Prilozi hrvat 'k J
i l Tj,j; Iza narodlIl.lih vladara u Nas,ta~v­

m V j e s 'Il i k u, kn·Hga XXXIII. g. 1925, P IC e t e : .e
e II Č i l i š t a, P t a II a ,k j .r a z i t a ik ':' .e u e l­

l . s t a i Fil z. I IS k l Ea k u 1 t e l II sp memC1 Aka-
mičk ISa ala izdan' . 1925. povodom p d ,eLg -

d'''nj~ee o zagrebaćk g veučiH la (1874,~1924.), 1 ,n.a-
k n Cr na Hrvat ka i Crve~a Ru Ila

m i iknji l H r vat o g k l a Matice Hrva.tske

J:1' ovi ami nas . p kaJZuju tk li'ko e z~jivih
it ja lv ril pr d larwćkim, ali i živim ~č1ma '!J ko­
la a Klai' a, kak je bil neopb. dn potrebito da ih ~?­
la i pr'j mrw i da i traži Tješenja, a ~a e na nJlh

zab ra " Evo ovdje llekolik oblema, to. 10 7!'"-
':ml jivili i zaJple tenib, iz d be hr a ke nar dne dinas Je,
miljelog podrlloja i Klaića i Ra,wk .l~a - va, e dva na-

u enjaka uvitjek lije o i harm m(jki duda:ra}ll. U Zb,or-
ik,u kralja T mislava an.alizira

w
je i 'k,~g,irao nek lik

n.imlji: ih lvrdnja, koje 1Zl1e.5ose SaJd3.lI1lJI bl kUip u Krk?
. Jo jp Sr brnič i ada!Iljri profe. ?X_ ~~.reb~k g euči-

Jj la dr, Ljudevit Hauptmann. RIIJ e Je clrje dn II
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*) Monumenta historica lib. reg. civitatis Zagrabiae. L-XI. Zagreb
1889.-1905,

b~rQ ?J J<jla,i~ ZCliSlhlŽ1i,o ikao hrvatSIki histori,k ;i da se mje
pobh:oe ba'Vl-O prošlošću gra,da ZagTeba. AIi OIl ,j-e i ov,dje
da,o mnogo toga, što ima tra9nu vlI1i.jednoSlt.

Na Za~r b se č to na vraća, kad tr ba da pomene
zagI baČ!~1 kaplol, zagr bačku i kupiju i nadbiskupiiu
pa naročIlo k?,d br~đuje II id koje vrhe fi terijal
~ap't ~ k ~ ~hIV~. li za zagrebačku p 'jest d bite
le Va2n II 1JZdan) t a t u t a ~ ir a d a Z a ~ r e b a cl
~, .1~9, .i r e I r m a n j e g v ~ g. 1618, (Zagre 1912.),
J!dJ le l posebna lud1ja am m tatmu. D k u m
djelu, tk je ima sf.roo~o m tven karakler ' daje čila cima
u r~~ 'Je.c1<l;U ~ameniJt p m nik, koji Iij po prista:je
T~lcl. evu wda?Juza .reba kili p m nika,·) nlje smjelo
bIli mj la Kl Ićevim impabijama prema Za~r bu d­
daše ove.do .iuažaja u mal m dijeleu Zagreb 10'19.­
1913. Taj pLS pČlinje C\;ul r rijeČtima: Kažu, da IT uski
nar cl z. v~ .Mo kvu , ce?1 r k zemlje. a Pelr ):Srad

kom nle~,I~. Hr~al~a Je Za~r b i k i .SIrce njihov I

ma da torl?a pen~en)JII. hr a l kih zmaJja. r najrliši klIeaj
toga ~rca . 'le a l Zlva p svj Hr tiji: i 'na PrimM,ju
~ pIJ, lu 1 II Dubr, 'niku. i u Za~Oli.u u M taru i ara­
J vu, ~ u ,P ~~unavlJU u Z munu i o, ijeku. alu je Za­
g,reb. I š l ~e: mu ,j ve i a, Sravni Zagreb sa
z~mlJ m, pa Je ~e. talo, I Hrvat ~ za v iieke. ŽiVlje.li
l t cl duše HrVatI l da1w, raza ti i nem ~J.j; ali onoga
Hr a lstv<l'a ima svojim vrlinama i p cima kako e
:az ~ ~ro.z decenija i l,]' ća nikad '~e. jem~ je tijel
~ ,dl1 a le~ Zagreb ... .sd,e n,o su pohr . jene ve pred je
1.1 p!ave .nJe~ e, Ije manje cl p čeLka pisa ka.rakte­
TJ! lican nj gov vr elak: »Pl1'ičalU, da ~e sstaro za rebačko
vr I. Manduš vac imalo nekad t lik čarobnu ilu da
e rutk ,k ji bi 'e napio njegove cl, nije m aa ra' tati
a Zagreb m. Da ~ B ~, da i duše n relo zagr b čkoga

!trvat Lva, b,llde cud tv MO, pa da e i, kOlji mu e
Jednom pri!ldJuce. pa lli i naj-ljući dušmani naši, nikad vi~e
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pape I ana X, prema cr enim 'lik
Dalmaciji, o cl kinu' u hrvatsk bpnk ~a II Hr at k j i
ktm' k ' e Uplje u m'U o liL.. c;T vemrn sab rima ,925 ' t 'v p :

illjihovlh pisa o b rbi iT eđ '1 lti~~' p,a autenticn ti
d~" t 'v U a l.1.::m.e 1 la' k lit
&Lje 10 timac nju mnodih fak t ' e nr-
p motu "t' ," a a JZ e cl be n amop TIles l neg p m ću cl <'tih .1.
ročH kod zapIetih 't. :U,,, ~tus.a, k je, na-

U la k pt anja, p mazu POVIjesti,
e n II r dni b 'k

kralja na Duvanj k a or, I runi anje
rzaključka. da je ahaT an'~f~l J u, d lazi Klaić d
p Iju ne am jerojatn ~c ., ~je rna Duvanj k m
osLao j nar du bita II a~ ,I ,JZ l, no«, Ova.j b
ki priznal za k 1" P ll, rer le lada knez hrval-

, r ja 1 po papi i p a B'
papm kog je legata primi .' ru II . rz n (u. O
kraJj Iske asH j la U. T p j;~r~le za kr wlJ~ i in ~~nija
!prvo kruoJsanie na tlu lare D lm .-:- za rUJe KJal -

oj m se bijahu udomili Hrva~' .a lleb,a na z mlWLu, na
manjili i e ih blasti. l 1 r 1, te lv rili više

Prikaz o hrvat kim a' .. ,
gl lja. U prv me je ri eč rt~a p d~,)elJell 'e, II "e L ])0-

dčl'ra hrvaLke krvi (679J-1102 rvau kIm saborIma. za la-
vladara tude krvi d ~,1409')' tl tru~ m saborim~ Z~
la onskim ab r' cl lj "u re e~ hr at kIm 1

~lju !!. 1526" ,u četvrtom' o14~~'()~~ab l~:at:vi~~ckom
CIJe, Hrv~bke 1 lav nije }d ~, 1526 do lj 08 alma­
o dn JU hrvatsko- lav n k'h b' " u pet m
d If 160 o kIra prem ugar kim

XV
Fo° • I napo on II t m h t k'n, i XVIII tr' 16 naJ tm ab rima

pitanje il izričil j ea..r 08.-1790,}: Klai' braduje vo
daje prvu pod! gu p vbJe;. g ,t~ Vl la pa na l j način
po1iliek k k za ra lVanj~ 1 tog pita ja i a pravno-

d
o, • a o tro o drŽi boo kili' k

njih d os.i u repr duk jOj , Pl a, pa n e
akala I a drugih led.iVta j I S!uža. mogucn t l bradbi
akala ulazi tek malo po 'mal rau ld~je drza-vni.?- a i drugih
O i prav ma k ja je vrlo I fl m,a tt k u, nattku
vijeka K cl' o. . ma p šla dalje od sr dnjega

, o :nas 'nIjesU TU edovjecne . , v d '
diplomatički o Ta ene pa p cl t prave. JO oy; l~ntOt "E: ovo ne t li ' ,
enjal. Vrijeme ima mn go tQJ!a cl nadobal

1S
a.D:l ma-
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Kl ,. eve riječi na p četku wdije:
an i ja ga zivota ne gleda.se tako

i izrazilO u er n l i amo dredi nje kojega naroda,
l jeg v:i.m držav:oim skupVtinama ili sabnrirna. Jer
r cl ili av na okupu ili po vojim zastupnicima po
i miloj volji odlučuje o i j e it jem bJago-

'll i budućn li, Dakak da e u tak im l1p~tinama

. h ['ima lt taialli :lmo lob dni nar di; P
bam lih sab ra m guće je mjeriu i kulturno tanje

dinih nar cl u. tao vito vrijeme«, Raspravljajući

t kim a orima, posta Jja Klaić na dnevM r cl pit je
uvereno bi i samoodređenju hrv ko a n da, o nje­

vo; od ovorno ti za slob dan ii L i za ču nie kuJ Lur-
ih tek vina. Pr d lim e l im p' tan'ima nalazi II 1" -

i Prilozi za hi toriju držav n a prava
h l vat k g a, it-da j II V j e . n i II III k T. d r ž a v­

s add a u Zagrebu l! d, m., 1928, Tu je na
četku i taknuo, da su Hrvali uvije,k pazili, d II jaNnom

ivotu odrze ne samo stečena prava - it acqui Hum,
pred koj'im se klanja čiLav kulturni, vij Ll - j da t knu
tl a, Radi l ga u uvii~k imali pred ima kraljev ke
r 25 lucije i re kripli e raznim pra ima i povlasticama

a n pr tan na t jali, da aborima sačuvaju Z k n u
\ l t. eprekidnn radilo na tome, da Hrv k j tane

samo ime lI1e~o i kara.ktea- kr Ije in . Hrvatsku kao
politički narodiO priznaje i hrva k -ugar ka nag dha
d ~, 1868. j Klaić sada pozivlje na Pliv Tić e d kaze,
a j Hrvat a p nagodbi lala j d ž a v a.

K1ai' evi prilozi za sp mem tl p cl m p de etg eliš-
1\}ice uči!' la da: ju u neku ruku irIDve p da Lke O
ku1turn j p ijesU n 'ijih remena, jeg vo razla anje
zahvaća u XVI, toljeće, kad ne bij 'e tako povoljnih
prilika, da bi e u Zagre u i u pće II Hrvatsk j mo l
razviti vk le za i"e nauke. P gled mu e svra a na
veučilišta u tuđini, Italiji, ustriji, k it Poljskoj, ta-

'erskoj, Ugar koj, jemačk j i Francu.sk it k ja su poha-
ali mladi Hrvati. Riječ je dalje k le ijima II Bol ini.
ču. Rimn i L rellu. o pavlinsk j ill zoHji i teologiji u
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l odina bij še č.lan ravnatelj t:;a. H.TV ~. g
enon Gav da z.a k 'i je izradio pra tnik 1 nauonu

lO II z~ djak . Uredjiva je i glaz eni 7asopis..G ~ ~e
I nj mu izda nek Liko lij ;pih gkzhenih studtJa 1 -

il prikaza. ,
za hrvat u je lijepu knjiže no t mnog uradl kao

nik knjizevnih listova H r a t k e L i p.e .p785)
, j e n e a (1882.-1889,). Za jedan i d.rog.il ,?asOip1S

i a je muo o članaka i prikaza ka T ~ ~ I S l a v
i k r a I j b r vat k i, e š l l e b n l e t Č 7~-

_ g e G r II i č k o p o l j e, G e n e r a I M a t'1! a
u k a i n a II T r g i u pa M otop~ e Fra n. J e

r k ,o v i ća, Fer d e B e e i ć at J o i p. ~ E u g e ~.a
m i ć a i drugih. Jegova aoora u V 1e lIt e ~ mle
ničena na doba nj, va ur diiV'aalia. Mn g~ Je p -

irao i !TQ!d M a t i e e H r val 'k ej nek 1e ,do '\
i člamom nj zina td rao .
z cručili te, Akademi jru, atieu Hrvab ku il. ~rvathi~~i.

I lb ni Za td mn go je mari i za zagrebački. ..
I i' č jek p tpuno n či loj 11istordi~ k, ~ au t, bll~.e

I' 'vrem pr' 'la~a rada II a.nhivima, atbi:ra'l1ja. br~~Jt­
,'a i iaIDavanja arhiv kog ma.terij Ja. Ima: Je lOe.btCIIJo

smisla ,za zn čenje admin1sbralivD'og arblv kog
ja i rada, pa i on, ka ni mn gi drugi. nilje mogao

ne udi nemar, k jim e dan danas leda na kul-
i znanst ene oj titucije. dli­

n m i t ID manstv n m zbiljno ću, k i ~ ~
Klaićeva zn lvena djela ,i,. pra e, clltkuJu' e .i

• ..1••A"·-i ud-žb nici za ,.rrednj k Je pa i trist rii ki članCI!
ani tl raz.nim zooda.ma II re ijama i n vinama. ~di

i članci, k it" e nalaze II . knjizi, imadu Vl e
am m mentam značenje. .. .

ad u pr om članku j e r o d a) n l e a .~ r a L.J~-
i l a G a i a z a a b o r ~. 1 48. Klat~ p mmJe,

e ni II Č m drugom n o leda tak i no 1 određeno
v jni državni ii (ll\: Hrval ke, ik u br:va:t kim a-

ma«, onda su te ,dječi kraLak refle'ks ~l ~ ogv n~­
ja,n.j'a, da e znan tv nom l rad om fikJ ua macenje
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Le~~~lavi,. i u ovačko; akademiji u Zagrebu, o školJi za
polihck~.. l kameT~lne nauke u Varaždinu i Zagrebu, o
akade~~~ 'znano 11 II Zagrebu i napokon o pra I ViIloj
akade~p u Zagrebu. To je neki opširan uvod u drugo
~ gla;v!Je, koje je namijenj no po tanku i ra<Zv~tku veuči­
Ušla 1 u kome se potanko analizuje z a k O n k i č l a n ak
o u t .e m e l j e n j u v e u č i lli t a II ~ l a v n o m IZ e­
m ~ 1J. k O m gT a cl u Z a gT e b u od 5, iječnja 1874.
~plsuJe, e ~ večan ..t otv enja sveučilišta 19. li t pada
1 te godine, mslala:-lle r~klora, k je potrajaše do 19. listo­
pa~~ 1906. Ta~.a bl, ~adi demOiIlstraJCije jednOlg diiela iSve­
UČII~. ne ~adezl prolIv rektOlra, uik.muta, kaJk'O kaže KlalioĆ,
la lijepa I dačna svečanost" IkJOIja ie podJržacvaJla intiiIlUlu
vezu ~zmeđu profesora i tnj1h()i\TJiJh s1učaša u S1Ve<t.tč:iJitŠ'tU.

..u iČlaJl1Jku . C ll" ve n a H '1" V a t ,s lk a i C ll" ven a R u­
s 1 ~ a. ~tVll"đ'l1JJ~ K,laić OIpstaJnak C'1"'Venc HrvClitske, kOlju
spoIl?,IniJe DwMjan'ska :k1"o.niJka. Za bo<ljerarZUffili~evClinlje po­
s'tan:J~ C~erne H:rva'tsk,~ nra srlalVe'!1Jsikolffi jrUrgu Olsvr,Ć!e se
n~ BIJleIr? [. Cr/vernu RUJsliJu među ~stoČln~m iSlavenima. Na­
mjerra'vaJ~ć1 'se ltl:a ,silične rl1!at~ive ptdmj1ećuje Klaii»: »Takovo
OIp~t()VClinJe t()p'o,gra~,skii:h tema nli~e niMa s/llUJčagno nli samo­
v01!:j'Uo.. nego .se .osm.~a na prals1taa-om o biiČaltU , da i'SeI4cn!ci
re~ov1fto naZl1va1u ri1JJeke, ,g,me i naseJja u sV'OHm lIlJoVlim
orb1ftavaliištma ,imenima iz Isvoj,e 'Staa-c domovine«,

. Ka,o Šito <se Klaiću u mla<lim godinaJma lLSIadila u dušu
1jubClJV za ZDaJD<Ost, taiko ga je doskOlTa zanijela i umjetnost
u 1Pr:'00I1 J'edu gl~ba. I njoj se podao >01tCliVOIm SVo)O~
P?etličnoon dušom, Već Ikao s'j'emeništClJT.aJc aJktivno je
uce tVQvao u glazbenim pr.m-edbama društva S lk J a d n o­
g l a. s j e, Ka nije se dvažio ,i na ravnjanje nk trom
pa 1 komp!lfranje, iegova se kom '~cija 'z mladih
da~ S v.iT a e ,a ~ ~ e. p Preradovićevoj pje mi M i I i
~ J. ef pjeva .los 1 .~. ~as po Hrva koi, a i izvan njenih",:::mJ•ca Na glmnaJZt}l le sn va ,djaaki, I1ke lar, a ka _
mje IJe ravnao okre tr,om Hrva k g k la. kor,o punih
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saJbora u hrvartSlkom javnom životu. članak R e g n II fi

r e g n o n o n p r a e s e r ,i i t l e g e s određuj pravo
mjesto jednoj č i1I1jenici, koja j ila polaJZnom tačk fi

borba Hrvata protiv Ugar' ke. U članku poJemivko~
karaktera B o s a n s k a e r k v a i P a t a r e n i revol­
ti,ra se Klaićev naučni tempe.ramenat, kad se ja;sne stra­
nice bosanske prošlosti namjerno prera;djuju, a da se
udovolji kojekakvim sadanjlim političkim programima.

S KJlaićevim prvim istupom na znanstvenom polju
hrvatske povijesti, moglo bi se reći s njegovim malim
djelcem H r vat i ,i H r val s k a, počinje nje.~ovo kri­
tično zahvaćanje u velik broj pilanja prvoga reda. U har­
moničkom se redu nižu p~tanja o b k j čas Li, O ple­
menima, hrvats.kQll11 kraLjevstvu i njegovom driavnoprav­
nom i političkom značenju, k nLinlliLetu krali Lva i
pOSlIijesklopljene veze sa U~ar k m, o saborima, kao
iJ:i~raJzom državn().~ živ(}ta i uvijek budne id je samo taJ­
!lJosti. Sve ,sn to neohično važni momcnti poHtičkog ži­
vota, koji poprimaju 'još jače konture kad im se razmotri
kullurna pozadina i okviT. I s lim mčl1na Klaić; ne ostaje
Slamo kod kulture starih vn~m("na nego ide da:lje sve do
naših dana, :kaJd h'f1valska kultura daje vel~ke či,nje,nice
ka.o što su zavodi za višu na(}bT<lzbu i moderno sveuči­
lište. U Velzi s kultmom počinju Hrvati svoj život, u kulo.
turti ga nasta vljaju i dovode do naših dana. Vis(~ka kul­
tura javnog živola trcba da se odrazujc i u zmal!lstvenom
radu visokog stepena. A II takovom radu ima Vryekoslav
Klaić jedno od ljepših mjesta.
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VJERODAJNICA DRA LJUDEVITA GAJA

za sabor god. 1848.

1
1 Klaić

i\i II čemu drugom ne ogleda se iako jasno i određeno

':J",~v()jili državni život Hrvatske, kao tl hrvatskim sa­
. , I!II~I.A li su sab()'ri još zamašniji za javni život Hrvat­

I I ad uvažim I cl u sab rl aslajali ne amo za
() Ine dina tije, neg da II i i o tali ladari lude

ez iznimke do g d. 1918. po"tivali nikad po-
n pra'o Hrvata, da u svom saboru oclJucuju v i i
ini i jim po lavima. Ni il jlju . cenlralisla i germa­

1, t T Josip n. Habsburgovac, koji je u čita om vladanju
i m obu tavio a, nije dirao u hr atski ab r. Za
o a kraljevania alShLO e hrvat ki abor pel puta
. 1781., 1783./ 1784. i 17 5.), pače na potonjem sab TU

1. kol v za g. 1785. instaliran bi žaJlosne p mene
Franj Balaša (Balas a) za hr a sko~a bana

U n e p r e k i n u t O m n i 2: U hrvat kili a ora kroT
d l' uću g dina malrati nam je a OT od godine

. najzna.menitijim. Izmedu totine i stotine sa ra
ih ilo je d du"e nada sve Zinamcnitill a ra, ka

naj na Du anjskom polju ( od. 925.), zatim sabor na
)ba1ama Drave (ll02.), ah r čita e lav nij god. 1273.
I Zagrebu, veliki abor Hrvat ke i Dalmacije g d. 1396.

II inu, slav ki ab r g d. 1477. u Zdencima, hrvatski
OT g. 1494. u Bihaat, iz :mi abon god. 1527. na Ce­

tinu i Dubravi, ahor trojedne kraljevine DaJmacije, Hrvat­
ke i lavonije od. 1712. u Zagrebu, te napoknn abar II

la rebu godine 1847., na kojem bi za sve vijeke p usnut
latin ki jezik k javnoga živ ta, i na njeg vo miesto po-



Jellačić mp. Ban.

dignut na diplomatski jezik narodni jezik hrvatski. Ali
sve te sabore daleko natkriljlUje sabor hrvatski, obdr­
žavan u Zagrebu 5. lipnja i slijedećih dana god. 1848.

Mnogo ima r<llZloga, zašto nam je sm<litrati sabor od
god. 1848. najznamenititjim u tisućgod1šnjoj historiji parla­
mentaTl110ga života u Hrvatskoj. OtlkaJd je u Hrvatskoj
prevladao bio feudalizam, kro,z stoljeća je hrvatski sabor
bio staleško Z<lJstrwpstvo, u kojem 'su samo privilegovani
staleži (svećenstvo, plemstvo veliko i malo, i donekle
građanstvo) odlučivali, d.ok je ogromna gomila puka bila
iz njega posve isklqučena. I tako ni najjumniji muževi
narodnoga pokreta hrvatskoga, kao Gaj, oba MažJuran.ića,

VralZ i drugi mjesu mogli u sabore dol<l!ZJiti, naprooto lJato,
jer nijesu bili plemići. Tek i'Zlbornim redom, stvorenim
za sabor god. 1848. biše ,o:tv,orena sabo1"'ska vrata i p u č a­
n i m a, te je taJko hrvatski isabor tek sada p01s,ta:o pred­
stavniikom č it a v ,o g a naroda. DakaJko da je taj i2lbomi
red za sabor god. 1848. nalstao pOid dojmom triju fran­
cusikih rev,oludja, kOlje su diO' kraja oborile UJstanove sredo­
vje'čnoga feudalizma. No pored svolga sastava kao zaista
narodno preootavn1štvo hrvat,ski je saJbor od god. 1848. i
svojim .radom natkrilio sve ostale svoje predšasnike.
Kroz kratko vrijeme od jedlwga IIl/jeseca i nekoHko dana
(l>i:pnja i srpnja) 0111 je stemelia preobraJzio hrvatsko kra­
ljevstvo, uči!I1ivši ga od sredovječne feudalne .zemlje mo­
dernom državom. Baš taj kratki odsjek vremena pokazuje,
da u hrvatskom narodu imčlJde za sVaJku dobru stvar
izvrsnih raJdnika, koji će i najveća Č'lldesa rpo,činiti, samo
aJko im rpriuštiš toliko slobode, da po vo~i rade i stvaraju.

Ban Josip Jelačić izdade 18. svibnja 1848. naredbu,
kojom je po ustanovama netom sastavljenoga izbornog
reda raspisao izbore u Hrvatskoj, Slavoniji itadanjoj
vojnoj Krajini Narod bi pozvan, da bira 191 zastupnika.
Među korporacijama imala je jednog zastupnika birati
također kr. akademija znanosti u Zagrebu. I pravo
je bilo,da je po novom izbornom redu najvišemu
učevnomu za'Vodu na,še domovine, koji je bio preteča

današnjega sveučilišta, podijelieno pravo, da bira jed-

2

1I".t.:a zastupnika u hrvatski sabor. Samo nije bilo
IIIL'IlO određeno, tko da bira, d. a li samo profesorski
rl,or, ili također i đaci kao akademički građani? ­
f\;;1 kon dopisivanja između profesorskoga zbora i bana
.r"lačića udešeno hi tako, da profesori i đaci biraju
I.a jedno; svaki profesor je sam po sebi izbornik,
dllk će đaci I(oko 2(0) birati između sebe 8 drugova
(vit1jda svaki fakultet po 4), koji će kao izabrani izbornici
7.ajcdno sa profesorima glaJSova,ti. Budući da je bilo nelko
osa ID profe,sora, bilo je u svemu 16 iZibo11111Jka.

1848. svibnja 22. ban Jel<lJčić piše učiteljima akademije
la~rebačke:

,Gospodo! U smislu provizorne po banskom vijeću

It.racljene naredbe o izabiranju pok1isarah ima i akademija
lil~rcba'čka zastupnika svoga na sabor trojedne kraljevine
poslati. Budući pako se je pod imenom "akademije« onda
1I1l'lo i razumijevalo starešinstvo zaj'edno sa učećom se
mladeži akademičkom, zato mladež ima uticaj u izabiranje
poklisara akademičkog; no taJko, da pod nadziranjem svoga
.. larešinstva po načinu po starešinstvu odredjenom s istim
slarcšinstvom izabira.

Ovo na Vaše pismo od 21. t. m. Primite iskreni pozdrav
mllj. U Zagrebu 22. svibnja 1848.

'".bor obavljao se je 2. lipnja, te bi izabran dr. Ljudevit
(;aj. Služi na čast najvišemu učevnomu zavodu u Hrvat­
IIlwj, da je za svoga zastupnika izabrao preporoditelja
lt n illskoga naroda. J oš istoga dana izdano bi dru. Gaju

VJERODAJNO PISMO,

Kojim Mi Kraljevska Znanosti Akadern.ia, to jest Do­
II t lIri i Professori, kao takodjer svi Gradjani Akademički
lm i polag visoke Banske naredbe kroz osam pravah i mu­
drl" j lIbIja ,slušatelje zastupljeni) znano i vjerovano č}nimo,
dil SIllO pod predsjedničtvom verhovnog Naukah i Skolah
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Ra nitelja dana 2. Lipnja L g. za ra pi ani tr jedne Kra­
lje ine Dalmacij , H rvat ke i lavanie na S-a Lipnja i
li deće dane s. 184. ab r za p kli ara akademičk g,

ne ~raničen m lastju i bez vake in trukeie đospodina
Dra. Ljude 'ta Gaja izabrali. Dajemo indi istomu Go pa­
dinu Poklisaru našemu vlast, sva ona govorili, raditi i gla­
sovati, koja on promićenju svetih načelah: Jednakosti,
Slobode i Bratinstva po svojoj saviesti za najshodnia daržao
bude. Varhu česa - istomu Gospodinu Dru. Ljudevitu
Gaju ovo vjerodajno pismo s pečatju akademičkom pro­
vidjeno izdaje se.

Dato u Zagrebu, dne 2-a Lipnja g. 1848.

Biskup Josip Schrott s. r.
Kr. Verhovni Naukah i Školah Ravnitelj

L. S.
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SELJAčKE BUNE U ZAGREBAčKOJ OKOLICI.

. -1610. Prva buna štibrenaca protiv zagrebačkoga

kaptola.

Slibrenci (SfJibre:ruses) bili su kmetovi zagrebačkoga

aplola, koHma je zapovijedao kaptolski dekan ili stibl1a­
liS (Stibren:sis it ab officiali, qui olim sfJibraritIJs, modo
'Canus nuncUlpatrus, dicti). Tu je službu v,rši,o jedan od
ladih kanonika (antiqUJitrus: callionicus ilile, qui commu­
hlIS capituH cotonis '/lJdmirni:S'trandis praeficieba:tur, non

dl'('anus, sed stihraritlis vulga["i voca:bulo compeHatus fuit,
unde ct subditi ipsi Stibren:ses dioti, etiamnum huiusmodi
dl'nominationem retinent).

rzmeđu kaptolskih šHbrenaca odlikovali su ISe svojom
vjernošću oso/bito podanici kaštela Kralievca i okolišnih
ll'la (Cerje, Dumovec i Kobiljak) istočno od Sesveta. Ti
Kraljevčani, koj.i su sVloju naseobinu ispod kaštela zvali
-purgom«, a sebe »purgarima«, ruije:su se ni makli, kad
iI' planula velika hrvatsk,o-'sloven:ska selj>ačka buna pod
M;dijom Gubcemj .jednako su se junački ponijeli za na­
vala tursJkih pod Ha;san~pašom Pre,dojevićem, koji bijaše
\lI'llvalio sve do kaštela Bož;ja1kovi!11e, te ga ISpa;lio. Zato
iI' zagreba;čki kaptol Kraljevčanima podijelio privilegij.
k"Jim je .znatno olakša-o kmetske dužnosti DJj;ihove. No
Ufa sve to rado su s.e odazivali ponudama kneza Zrin­
,koga, koji ih je mamio, da osiave kaptolske pOsjede, pa
dil sc nasele na njegovom posIjedu ususjednoli Božijako­
vini, gdje bijahu ,kneževi kmetovi za posljednj~h pt"QIVala
turskih ili izginuli ili u sužaniiSrtvo odvedeni.

5



Bun~ tibr~~ca u Kraljevcu .započela je ti..m. da l

ppu:gan« II . lb.n~u 1608. kaptolu po luh i luz II u kratili.
odjedno se Je 1ZJavilo 70 podanika, da će se prema arti-

kulu 28. ugar koga ab ra od -od 1556 odselit' . .k Z· k . . l na tmanlll
n~z.a. ~S oga. Kaptol je . pr'a na lajao, da pokret

urom l štibrenee od odla ka dvrati· n kad to .. k .n - ,mJe on-
. l , P?Stade na to, da odu, ali da prije v je 'Veze
I 'p~e l za tal du ove namire. Tai ie dug prema pro­
CJem k~pt?] koga dekana Gre orija enadića za rijeme
od 3. ~nla .16. . do 12. li l P da 1609. iznosio 232.935
ugarskIh.lo:mtJ, le ~i p jed.i.nci imali platiti po 1560 do
3976 fQrIfolt:. ~~ đutim b l nici nije II hljeli ni to a
dug~. pIa lt mtI ,e kaptoJu p k riti. ap kon je kralj
Malla II. 12. oŽ1.ljka 1610. banu Tomi Erdedu i hrv'll-
ko~u ab ru zap vjedio, da tanu na obranu kapt J

prottv n ilja p bunj·nih kmet va. Hrvat ki je abor
n.a t,o 20. tr~vnj 16~O. o ~a tio kapt l. da p bunjen
KralJevca~e 1 Dumo :cane tl ID kori j hvata o čita­
\111~ • kra!l,:. tv'!; 0tu.1!?~ pak, koji bi unl vnike poma-
ah 1 Z?'Sh IV? zaprIjetio je bor ~ubHk fi glave. jer
~a Je vaklm p CI frek ,anjem i bunj niem kmel va

mir vaz a naru·avao .
. Još prije toga bijaše kaptol 2. travnja 1610. pet glav­

mh ko~~vođ~ uhvatio. ~ili S'11 to Petar Pašović, Juraj
~~rdet~c, MlI"1ko. 'paul~hć, Luka Stublić i Matija Fuger.
Bijahu Ih :zatvorih u bIskupski dvor, gdje ih je podžupa...'l
Luka Ch~rnkoc!Zy osudio na smrt. Osuda bi izvršena
ZI: travnja na Kaptolskom trgu, pošto su pr1je sva va­
rosk~~ vrata z~vOJ:ena: .Glave je o~rubio neki zarobljeni
Turcm. ~stah zacetrncl bune, kOll se bijegom spasiše
kao J~aJ Presnec, i!zgubiše sv,oje imanje, a kuće biše im
razvallene.

Nak~. smrti gl~v'Il!ih kolovođa, ipO'koriše se ostali
!?iUntovnlO1.. Kaptol LZdade 28. travnja dekret od 14 to­
caka,. potpIsan ~d lektora Balta~a Dvonn1čića Napulyja.
u kOjem su zapliSane sve dužnosti Ji aaće štibrenaca.
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dužn li i daće ~librenaca. De et m l čkom pr la l

ie kralj Ferdinand n. opću arone 'ju za ve bunLovnike,
ako e opet pokore s ajoj zemalj k g p di. P djedn
je im no a zagrebačko a bi kupa Franju Ergeli koga
za eMlm kome arom, da izradi i u kaptolu i kod tibre­
na a o državanje rečenih 'PO banu i kralju red nib
u Lano a. duć da j bi kup Ergeli'ki malo iza l ~a

umflO, preuzeo ,je ti prove.o je itzmIDrenje štibrenac.a s k<lJp-to­
lQiIIl rujCigov nrosljedn1k Benedikt Vinković,

Nuzgredi e budi p menuto. da lako ban k :
kralj odredili, da librenci ka i d ad pIa 'aju kaptolu

cl svojih oranica i li ada stanovite da' e, zvan 71 Wu th
eL K ch n (ut b 'cntioncm vulgo Wueth et K cheno

, tam udem libr n a ce ' ip rum arabilibu eL
I enilibus, icuti h elenu, ila eli im terum Ivant).

1654. Treća buna štibrenaca protiv zagrebačkogakaptola.

K d jc u Posa ini oko Novi rada i i ka planula una
km t va rofova Erdeda i zal,!rebacko fa kapl la, u tali

II librenei po Lre i puL proli zemaljsk fO pode voje.
P bunila u e g L O va ela 'libr naca d Kra­

lj vea i e ,. ta pa do 'ćice (Bru 'ice) i arla na vi.
Kolovođ bili ISU: T ma K uzmi , drija andalić, nlun
Jagatić, Malija Dol njak, T a Zatović, :\ark Z e ić,
Jak v u 'c, Jur1lJj Pavleko 'ić, Martin Vu·ić i j • neki,
a pisar njih io je P v o Masnec. Bunto nici predal:.
u voju peti iju kaplolu 21. eljače 1654., izmesav~i

u ni j de el ,v jih Lego a i zahtje a.
Budući da j ovim p kret nl "librena a j • veća

opas o t zaprijetila da e buna n i6rad kih i i ačkih

kmetova prometne u sveopći p kret eljački, pozuri e
an ik la zrin ki, da ga u zametku ugu"i. a saboru

II Varaždinu, k ii e je prvih dana žujka astaD, odlu­
čen bi, da e podigne ban ka četa p d o tv m vice­
bana Gašpara Orehovačk ga, a nj-emu da e pridruže i
krajiške čete krajine ara.ždinske i karlovačke, P djedno
je kaptol izabra četiri kanonika (Ivana Filipašića, Ivana
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šIm-lea Martina K'OIl"ena i IV<lJUa JalIlitollko'Vića), koi~ će
vOlIsku' pratiti i savjebom jlOlj sVOijim pomagaJti, .

Ekselkucija protiv pobunjenih š.tiJbrenaca provodila se
je već 11. li 12. o~uj'k<a, te su nemilo strruda1ri truko Kra­
ljevčani kao i žitelji sus~ecLnih sela, koja su spaljena i
opustošena, a 'Pokretno imanje žiteJOa od vor.s,ke raz-
g>raJbljeruo, .~ " . v .'

Od uhvatenih kol{Jvođa blse Toma K1lJ:mIUC 1IZ iRusclce
i Mate DolenjaJk talk-ođer iz Ruš.ćice OIs'11đeni, te 15, sv~b­
nja na Kaptolskom trgu DaJkon to~re po.gublieni. Kr~ik
bijaše već· po.grabio trećega, po unenu Marka ~vent1ca:
da i njega pogubi; ali tai bi u ~adruji čas pOIDL1ovan l

oslobođen,
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BAN NIKOLA KNEZ ZRINSKI I SELJACI.
(1653.-1659.)

Poznato je, da je knez Nikola Zrinski, stariji brat ne­
srećnoga Petra, bio madžarski spisatelj, i da je u madžar­
skoj epskoj pjesmi proslavio svoga pradjeda Nikolu Siget­
skoga. Mnogi bi po tome sudili, da se je pomadžario i
hrvatskom se narodu otuđio. Ali sam knez Nikola oora­
dio se .ie protiv toga. U jednome pismu, što ga je ~od.
J659. I?lS~.o zagrebačkom podžupanu Ivanu Ručiću, izjavi,]
!e on [znjekom: "J a s a m i n a č e s e b i s v j e s t a 11,

J e r z II a d e m, d a n i s a m o d rođ e n i II r vat, i
t o Z r i n s k i" (ego mihi conscius aliter sum, denim
non degenerem me Croatam et quidem Zrinium esse seio).

Nilkola Zrinski uza sve to, što je bio madžarski spi­
satelj, nije dakle nimalo tajio, da je Hrvat. Ta što bi
Zrinski mogao drugo i biti? No što je još više, on je i
ljubio svoj hrvatski narod, pa je to i pokazao za svo 6 a
banovanja u kraljevstvu hrvatskom (1647. 1664.). V;ć
prigodom svoje instalacije god. 1649. izrekao je zanosni
govor u kojem je kazao i ove riječi: "Rado dakle svoje
službe, svoje imanje i svoj život žrtvujem i posvećujem

ovoj preljubljenoj domovini (amantissimae patriae), za­
klinjući jedino sve vas neumrlim Bogom, da i vi budete
jednoduŠđ1i (unanimes), radeći za dobro njezino«.

Osobitu je obzirnos1 prema prostome puku, poglavito
prema seljacima i kmetovima, pokazao Nikola Zrinski
prigodom seljačke bune god. 1653.-1659., kad su se kme­
tovi gr.ofa Emerika Erdeda oko Novigrada na Savi dizali
protiv svoga zemaliskoga gospodina, a njama su se poslije
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je vekše i gOO'še , ZiIlled vaše gospode nelkojem na smert
se grozite. Vem;te, da još onoga smem, koga ste vubili·),
ne vam odpušćena, i JjJio:zm ~e ZJJo, ko se supr>ot vam z.der­
šava, a po imene, ako se jako v pameti: nevzemete. Zato
OVIQ 'VaJS kalko,ti na poikOlIlec konca opomin;jamo i zapove­
damo, ostavelte 'bu okomo'st , i nepok,oru, ikrivice, ,grož­
nje, nemarljiviOsti , i vaše gospode verno služete dohodke
davajte. Ar ,ako toga obderšavali ne:budete, ,kaj je do
seh do? .kaštig: odlučem.o, hoće nad vas dO'j1i, i hote vas
llpoko1'11h, str:asiIlem zakonom. Drugač nevooete. ,oan ov
list v g,radu našem Čakovcu 21. septembra meseca 1654.«

Buna Er,decm.ja[}lskih kmetova u NoVligraJdu i kaptolskih
podanika II Sisku lrajala je ID đulim i dalje kr z vi e
!! dina. Tekar 20. lravnj 1659,. p ·lo je n p k n I n
Zrinski podigao j hl i utaborio e njom u D lnj j L m­
nici u Tur Iju, prin di j n kapl lsk kmelo e i-
aćk pokr' jine, le je njih 180 du' a II im svih us lalih

podanika uLanačiJo na odu sa zastupnicima z.agr bačk ga
k· ptola, među k jima je hi i lad nji l kl r i po j :nič r
b rwt Jura,i R Lk j cl V likoj!a Tat ora. P danici kap­
t I ki prihvatili II l m pri/! cl m l! l v dum ll,
na koje su priJje bune biH obvelzlani.

Je.dino ~rof Eme~k E:de;di nij.e htio, da bam. bude po­
sredmkom lzmeđu IIlJe,ga 1 IllJegovl'h kmetova. on je tužio
ban pr d župani' k m ·kup·lin m u Varaj) . u. pače.

prek nje i pred amim kraljem. li ikola Zrinski nije
z. to .mario. U jednom pi~u na za rebačk ga b' k pa
Pelr ltća d g d. 1659. izja i e je ban tužakanju

r fa Erd da o 'ak: Zai ta elik udarac, gdje e tolike
rane :zJadarvajru, ali ja sam oboružan naJjboljlim orružjeun, ­
dobrom Isav1ješću (mag1lJUIS ictus profecto, ubi tot vulnera
inferuntur, sed arm.artJU!S opHma armatura sum bona con­
scientia) , .. A što, ako i ja njegovu veličan:stvu pišem,
kako ću za stalno učiniti i pisati isHns.ki: »D a ti s e­
l j a ci III i j e s u b ou n t o v n ti ci, j e r s e n ,iq e IS u p 0-

• Sisački buntovnici bijahu 4. kolovoza 1654. ulovili kaptolskoga
kastelana Mihajla Jantolića. te ga ubili i bacili u rijeku Odru.
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b U n 'li n i t l P r o t i B g a, n i ti p r o t i k r a­
l j a, n i t i p r o t i v cl o m v i n e, t o j e s t k r a­
l i e y t a, nili proliv ·a vlastitoga gQ8p dina, d k
'h je grof držao u onoj pra di. koju treba aa vaki kr~ća­
nin rOi prema ojim podanicima, cl a n e b u cl e t i­
r a n i n prema njima, da im ne guli kožu .. , Govore
naim ti eliki nevoljnici, da je jaram JeVTeja u Egiptu
bio sladak (prema njihovo,j bijedi). Grožnje Jeroboamove
Lzraelcima bile su ništa os obzir m na ono, ~to e od njih
izn.uduj . Dokazuje l na ogromna knjižica ili olje
knjiga m I a (lužba), k je su oni (kmet Yi) kraljev tvu
( ab ruJ podastrti ...« (quid si e ae maie lati rip-
sero, kul certe fadam et crti. eraciter: q u o d R u-

l i c i i t i n n u n t R e b e II e , nec enim reb 1­
laTUm contra Deum, Illec R g m, nec Patriam, id est
Re~U1um, nec contra ,proprium Dominum, dummod
iHas teneat comeIS in illa i,us,titi.a, quam unus quis­
que Chri:stianus 'tenetur sui,s su:hditi:s admin1slrare,
ne stit T y:r a n \tl lU IS' in iiHos" ne, excoriel ne de,glulbat,
sed t01lJdeat. Dicunt elnim miserdrni illi, quod iugum
Judaeol1um in Aegypto rdu1lce er1lJt. Minae Jerotboami
contra IsT,aelem nullae erant, respectu i.Ilorum, qua­
libus i'psi cogeibanturj cOillliprohabH hoc ille ingens sup­
plex lihelhns Veil 'Po!ius liber, qui in Regno est praesen-
tatu l.

lara je metoda svili lirana, da svoja nedjela i gaženje
č vječiih prava i do t jan tva oprav,davaJju ,tobože na­
tojanjem ko pćega oljitka. Grof Emerik ErdecLi niie
samlje u h' t riji čovječanstva. Ali ima i rušilaca tira­

nije, ka ·t je bi ban i knez Nikola Zri1liSik1.

13
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NEPOZNATA DOSAD BUNA KRAJIšKIH I KMETSKIH
SELJAKA U BANOVINI

(1730.-1731.)

.Dosad upotanke. \ tražeue i prikazane samo dvije
el)ačke bune u Hrva koj i usjednim krajevima. Veliku

bunu eljačku od god. 1573., kojoj je bio glavni oda
a ·j.a Gubec, .i u kojoj su uz hrvatsk kmetove udje­

loval! . !ovencI u susjednoj štajer koj i Kranj koj,
01 radi Je po ,ljednji u op ežnoj monografiji dr. J O s i p
H a r t j n JI t napi om oo at ko-slovenska buna.
godine 1573.« (Za~reb 1911.). Jednako zname.nilu i

pa nu bunu, koja je zah atila čita u dan nju bjelo­
y-ar ko-k;iže aoku zupaniju j nek predjele zagre ačke
I vara.ždinske županije, i u koj j u e i takli lako
krajišnici kao i kmelovi, Hrvali i rbi, prikazao j po
najb ljim izvorima adanji kanonik zagrebački L j u­
d e v i t r van č a takoder II emaj mono raliji
s napi om ll>'Buna varaždin koga ~en ralata i praničnih
kmetova odine 1755.« (Zagr 1903.). Značajno je da
u tl potonjoj buni udjel vali:ne amo bični krajikici

i kmeta i, nego takoder kraWki ča nici (k talici i pra-
Javni) i neki plemići, kao vl lelin u Pre eki S jepan

Domjanić. Kad je bUDa ila ugušena, o uden bi u va­
raždin kom gen alatu 101 kraji 'k (61 katolik, 37
pra oslavnih, a 3 D poznate vjer i p vij ti), a medu
njima dva kapetana, dva natp ručnika i d a poručnika.
Od č nika bili u Petar Lj oje 'ć, Vuk Suko ić i
Dane B !četa pravoslavni, a Juraj Martijanović i Tomo
Torlić rim kalolici. Svi bi e o uđeni na dosmrtnu
tamnicu i gubitak svega imanja.
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Izmedu Gupčeve bune god. 15~3. ~ bune a-
ra.i1clinskoga eneraIata g d. l 75? ~ilo l~. kr ~ .1~2
godine najmanje d v a d e e l ećih l manJih eljačkih
p kreta tako u građansk j kao i u kraji·k~j Hrvat~o1
i SIa oniji. Sudjelovali su u njima sa~. nmok~toIt~k~
Hr ali, ad opet pravoslavni Srbi,.. a k.Oll l?ut )e~. 1

drugi zaje.dno jer medu njima mje bilo mkad tolikih
preka, kao ~eđu gospodom. Neke od. tih buna u 17.

stoljeću opisao je i v zagrebački kano~k T~mo Kov~­
čević (t 1724.) u zasebn m . djelu, .kOlega. Je rukoplS
ačuvan' neke bun 18. stoljeca prikazao )e l an Ku­

kuljević' u v joj radnji Hr:rati Z~. na ljedno~a rata«
(Rad jugoslavenske akadennJe, knllga XXXVIII. str.
105.-107. i 155.-158.), dok su pOIkreti kra)išnika u ~će

pisaui od Fr. aničeka u njegovom dJel~ » peclal­
g schichte der Mili.llir r nze, L Band,. WIen 1875.~

P kreli puka u Srij mil i Ba~oj lizn en: U II .radnJI
Rad slava M. Grujića napI om ~ e olle 'rp kili e­
ljaka pre d ta g dina II r mu i Bačkoj« (Z mun
190 .). P red vih ih budi opsežnijih budi kraćih

radnja imade ipak joV seljačkih btma,. o koji~a .znademo
tek pOD Vto ili gotovo nJ ta. Tako Je pnm}ence pa­
linski hi tOTičat ik01a Benger u oj j rukopi noj kr ­
nici samo lana Lep ~lave 11 pro to zapi a za go~.

1726. vo: ..1 te godine mje eca v,ibnja p ro~a.. e ~e
una laha u generalatu Varaždinskom radi nJlhovlh

privilegija i t. d. Oni u pr vaIili u vanjsku tvrdu s:,:
Đurda (Đ de ea), e Sll nekoliko kuća časnik razvalili
i oborili. l drugdje više«.

VrIo pode n LIo za bune bila je. ~~~v~a,. naime
zemlja izmedu K pe i Une. I točni ~ lUZ,nl dio t?ga
kraja bio je tada n eljen nedavno pndošlun Vlasuna
(Sr imaj a uređen ~a .. ojničku .fb.anska ~~jina). i raz­
dijeljen na i e kapltal11Ja (ko laJDJčku, zrlDI ku l .t d.),
dok je jeverni l zapadni dio pripadao sira ansko) H.z:­
vat koj, a bio je naseljen kat?Iičkim .~valima, p'1~
ćima. l badnjacima i kme lo Ima, kOll su potonjI blli
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jala II plamenu cilava Ban ina d Kupe do Petrove
grej vagdje su pr glaVi ali re ulamenat d s d. 1728.,
k jim u l ze p dijeljene slanovite sl - ine nar du
na Krajini.

Začetnici i kolovođe pokreta bili u neki vlaški pop
(Popa Va1lacu l, onda šimun Grub OOić, Cvijo Sr ljanin
(Czuio erblianin), i n ki Rodić, s e krajišnici iz ok li a
Kl lajni . Oni u pače udarili nam t na p bunjeni
narod, pa II al ranim novcem pošli na pul u Be j da
traže pravdu na car kant dvoru i :izrade lo odu za

j drugo e. rpskim k lovođama pridružili u e i
neki podanici zagr backo a prepo ta, na čelu svima
neki Matija Milak ić, inače pismen covjek (ali quin
litteratu ), k ji je !užio kao haramij u Ko lajnici , i ko­
je -a su radi njeg -e pi menu ti u taše izabrali jim

krelar ID ili l jnik m. d o talih p danika prepo l vih
i 'lakli u e Iugar Đuro Dij n v ić ina -e Grbe ić, onda
T ma Zajec, koji e bija j - z.a p r e d a . n j e bun
(in priori rebelli ne) pridruži n zad olinicima, nadaIje

artin G lian. M rk tark vi.', -enn i mn ~i dr gi
zajedn a nekih 20 'la"kili kuća iz Mo:lćenic i Budr vca.

Buna i p trajala vi e mje ed te u veoma trada1i
p jedi za rebačk g bi. kupa i kaplola. Bi kup Branjug
i eliki pre:po~t iners:p r h i e 'u puta izravno i ne­
izravno nastojali, da je p danike primire. Kad to nije
nikako p lazU za rukom•. t dYe traziti pomo . l da bun­
lo nike il m p k re. apokon se ie b' kup u ime v je
i u ime kaptola bratio na sve strane za p m Ć. acu­
van-o j pism bi kupova, k jim je zam lio ramo vij će u
"tajer kom Gracu, neka odr di, da g neral hr at'ke
krajine po alj 2000-3 OO kraWkih v;ojnika, da svI daju
ustanak. amačn brati e je i na enerala varaždinske
krajine. ka i na gr fa Ivana DraYk ić, lada bansk ga
namje nika u građan koi Hrvat k j.

Cini e, da u i ban ID oatnJj-e nlk i generali uvidjeli, da
tr ba odlučno i brzo u tanak vladati. P digle se tri
voj ke; jedna u karlovačk j krajini, druga u varaždinskoj,
dok je gr f Dr -k vić kupi zemali ke haramije ibao'

podanici pOIglavito duhorvne gospode, kao zagrebačkoga

bi,skupa (ToJYU.Sko, Pokupsko i Hrastovica), zagrebačkoga

kaptola i njegarva prepošta ,(Gore, Gradac i kraje-vi na
JUJgu Siska).

U toj dakle Banovini planula je god. 1730. velika
buna, i to naJjlprije među k<raji'Šnicirna. ,Povod buni dade
regulamenat od 15. travnja 1728., koii .su čas,nici d.ruk­
čije tuma'čili nego p!rDisl1Ji vojnici, koji su dIiŽali, da 'Su
njim zajamčene njihove pravice i sloboštine. KTajiiŠlIlici
stali ISU 'buniti i podanike građanske Hrvatske, naročito

kmetove zagre>bačko,ga !biskupa Đure Bra.nJjuga i kap­
tolskoga prepOlŠta Sigismunda baruna SinerlSpergha,
obećavajući im pOltpunu slobodu i oslobođenje od svih
tetreta i dužnosti prema zemaljskoj gospodi. TaJko je
planula čitava Banovina: pravoslavni i rimokatoHci, Svbi
(Vlasi) i Hrva.fi, knjliŠinici i kmetovi.

O u eliku bunu pi O je prilično p ežno rečeni
prep t crkve zagrebačke Siner pergh u zborniku ka­
n ;ničkih izU arciđakonata Gar: k a, koji e ču a u
d1ijecezanskom arhivu zagr bačke nadbi ·kupl}e. iner.­
pergh, na t ječi e pra dali, za to nije god. 1730.
obala i pregledao p viereni mu ar 'đakonat, eli, da
mu je t p e nem gu' bilo poradi velike bune, k ja
j lada ndj bj snila. Buna je planula na dan v. I ana
Kr tilelja (24. lipnja) ~od. 1730. ne amo među raškim
krajisnicima (Ra dani c n.finiariil, nego i među nje­
govim i biskupovim. p danicima, koje u rečeni RaYani
podigli na noge za volju neke umiYljene l bode (ima­
ginariae cui tibet li ertatis acquirendae causa). a
p jedima prep ta iner pergha rašir:la se je buna
'lak , da je amo četiri do pet kuća o talo vjerno i po­
kom.o vome zemaljskomu go: p dinu, poimence kuća

t bodnjaka i maloga suca Mihajla Lončare ića, zatim
lobodnjaka i uca Jurja o o ela, onda lobodnjaka i

lugara Matije Lončarevića, a donekle i lugara Broda­
rića i lugara Mikea Hozića, premda su neki članovi i
njiho ih zacl.ruga pristali uz buntovnike. Tako je ta-
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deriialne čete. Svega se podiglo d e s e t t i s u ć a m o­
m a k a. Vojske 'Su 5. lipnja 1731. udarile na Banovinu
Karlovčani utaborili su se u Sračici, Varaždinci u oko­
lišu Zrinja kod sela Lužec, dok je banski namjesnik stao
kod Berkiševine. Buntovnici prepali su se tolike sile,
te su pohitali da mole milost; ona sela, koja se nijesu
po:korila, biše nemilo poharana i spaljena, a imanje kme­
tova i krajišnika ostavljeno vojnicima, da ga razgrabe.
Tako je do kraja uništeno šest sela, po imenu Mošćenica i
Brudrovec, u kojima su stanovali Vlasi, nadalje Pavlovec,
Zuti potok, Glina i katolički Budrovec, u kojima su sta­
novali Hrvati.

akn vladane bune dođe 22. lipnja u bi kupski srad
Pokupsko za ebna sudbena komisija, d udi p danicima
bi kupovim i prepošt vim. U toj komisiji bio je p džupan
Sigi mund krlec, pred iednik udhe.n I!a t la, nda J ip
Magdić, jurat banskoga tola i i1jež.nik kaplol ke kan-ce­
larije, i ndnja Grlečić, prefekt bi kupo ih imanja. ODI

udil'Ce cl bi kupovih pod nika petoricu na smrt, a četvo­

tiou na trogodi,šnju robiju na gaJi,jama. Od prepoštovih
podanika sti,že jednaJka kaJzna MaHju Milakovića, sekre­
tara buntOVtl1ika , dok bi Toma Zajec na stratištu ožigosan
i sa čitavom svojom poro'dicom za sve vijeke prognan
s imanja ,svoga zemalj<skoga gospodina.

Ne Z!Jla se, šta se dogodilo s pravim začetnicima i
kOl~ovodama te biUllle. Jamačno 'SlU ih 'kaznile V01lIlič!ke

vlasti. Ali to j,e slabo koristilo, jer se već nakon dvadeset
godina javl,ja o novoj burni krajišnika u Banovini. Tu je
bunu god. 1751. pokrenuo svrgnuti seoski knez Teodor
King.
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BAN BALAŠA I BISKUP VRHOVAC.
(4. kolovoza 1788.)

Sve bez ikakvog zira na želju hrva koga naroda
imenovao je kralj Josip II. dne 6. ibnja 1785. srijem-
k ga velikoga župana, grofa Franju Balašu od Gjarmata,

za hrvat k g bana. o i ban bio je kroz dvo~ ki covjek,
pr man, da p zap vij di kralje oi počini inal eĆIl

ezakonja, pa-če i na-jljuća na ilja, samo da ug di vome
go podam. D 'je g dine za lim, 21. kolov za 1787. p di­
jeli je i ti kralj J lp časL zagrebačk ga biskupa mla­
domu tek trideset i pet god:iYnjcmu sveć niku i kan niku
MaksimilLjrunu Vrhovcu, tada predstojIniku centralnoga
seminara u Pešti. I Vrhovac bio je do ne'davna privrženik
slobodoum:nih reforama Josipovih, aLi je s<lida postao rimo­
katolički biskuPi dok je Balaša bio po vj.eri protesta!l1t,
pa već tim za'lJoran svim pravovjernim Hrvatima. Sruviše
je mladi biskup bio odan staromu ustavu hrvatskomu i
ugarskomu, dok je grof Balaša sve kao ČiUvar krune sv.
Stjepana tu istu krunu za.jedno s ostaHm krunskim im-i­
gnijama iz grada Požuna, odakle se nije smjela micati,
dao prenijeti u carsku riznicu u Beč, Moguće da ga je
kralj Josip baš za nagradu slijedeće godine imenovao
hrvatskim banom, a onda i komes<liTom u jednom od onih
deset okruga, na koje bijaše kralj posve s<liIDovoljno ras­
komadao Ugarsku i Hrvatsku.

Stara je predaja, utvrđena činjenicama i pismenim
svjedočanstvima, da se ban i biskup nijesu voljeli, pače

da je došlo i do žestokih sukoba među njima. To se je
najbolje poka:zallo tada, kad je hisk11ip nakon smrti cara
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ba­
sta­
lici

i kralja J ipa II. tao na čelo svima proHvnidm
Il?;1m' le najodlučnije poradio, da je Balava m rao
vltt Hrvatsku, pa da ga je zamijeni na ban.sk j
grof Ivan Erd di.

O jednom ukoibu izmedu bana Bala e i bi kupa
Vrho:,;,ca .prip vijed~ po .tra icij~ Tadija Sm.ičikla u SVOJOJ

POVIJestI hrvalskQl)« (dio drUg1, trana 368.), prikazujući

ral vanje cara i kralja Josipa IL Turcima 1787.-1790.
godine. mičiklas pi e ovako:
. »Cim je . pe~ rat ~uJj lraja, tim je veća ne~' Ija ra la
um du Jo Ipa il. ( Jedne trane, a) Ugar ke i Hrvat ke
( dr.u e lJ·ane). Kad je j ke puno propalo, zai b.
(krall) za vaku regimentu ceuri totine novaka, a
vak ga lanovn.ika zemlje bez bzira na t , da li je

pl,en:ić ili većenik, da dad Zilka za v j ku, i l P raz-
mJerjll s~?ga po jeda.. Zilo je ima do li am g dal
z~ p l e.IJene, kako Je nda bila na žišlu. p k mu ii

nIJe plahl e am p I ica, drugu polu da će dobiti
p -lij rata ... činH vladi J sipo oj, da bi do t" bil
ada županije az a;[i II kup tine, da pr' lanu na žilak i

novake. Povjer nici (kom ari) ih P lije d ije g dine pet
azovu. Buna nad b n m Balaš m dizala II kup· i-

nama, a lada nije pra 'i1a nna. li z.agreba koi županiji
u l~, gla'a cl'kve hrva k i kup Vrbovac - kako pri­
povneda mn g [rana tradicija - proli banu Balaši i
k=~ljev j z~povijedi. Kada je bi kup zaviknuo: e će lak
!11h, ba~e.,Jer toga zak n nep 'Znaje, a krali ni ti ne mi­
lete kr~lh zak na, - v le, da je tre nu -ak m po lolu
tak lIn, da mu je drag cjeni kamen iz. pr tena
i k ćio .
. Iz uruclžbenoga. zap' nik~ zagre ačke zupanije za 0­

dinu 1788. d znajemo, da Je zai ta ban i kome ar r f
Franjo B~lasa dopisom iz Križe aca d 10. r:pnja god.
1788. hroJ 2366-2830 za~re ačkoj zupaniji zapovjedio,
d~ po viv j zap vijedi« (alLi i ius u) mora azvati kup­
~1mu ~o zato, .da u nj j d z ali zatrazenih od nie 30S
regruta 1 15 goruča za v love, pa onda i naturalija za
c. kr. Corps d'Armee". Međutim ni eliki župan ni p d-
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župan nijesu p tpisali p' sazivu skupštine, nego j,e to
mjesto "bole no a p d-župana učinio ž.upanij'ski notar,

dredi ši u p z.i.vnki od 14. s11pnja dan 4. kolovoza za
odrŽ-3.Vanje kup" line. kup"Lina se je na od.rređeni dan
astala i cl "LV illa kralju "to je ,tramo. U isto vrij-eme

neikako okupile su /Se također lžupani~e varaž<iirnsk,a i
križevručka, ta~ko ,da su sve tri hrvatske fupanilje dozvoli1e
svega 562 novaka, 26 goniča v'olova i stanorvitu količinu

prirodni:na. Vlada je tra~iJ,a, da pri novačenju i srub:i1ralt1ju
žitka 'bude kaQ civilni komesar iIla'ZQiČam zagrebački pod­
~upan u sve tri ŽiUpamiie; ali budući da je on biJo »bole­
stam«, predložen bi :za civilnoga komesara sudac gra<ia
l agTeba, koji je tu zrudaću već jednom vršio.

Ne zna se, kako je skJupština zagrebačke Ž'1lpamiie od
4. kolovoza t e,kJIa, jer zapisnika o njoj n ma. Ne znamo
ni to, ilko je .sve na njlU došao j ali je izvje n , da je biskup
Vrhovac u njoj sudjelovao, te da je t m pri cl Dl i g ­
vorio. Jamačno da se 'je tada p rječka i ban m kome­
sarom Bal<bŠom i da se dogodio naj pmor, k ji je mena
tradicija kroz decenije \Sačuvala, te tako mladoga i tempe­
ramentnoga biskUipa ka'rrukt'enzirala.

Baš ra,di s'V'oje živahne odlučnosti imao je biskup
mnogo .protivnika i neprijatel,ja. Bilo je među njima i
takovih, koj,j su ga na samom ca~skom i k.raliev,skom
dvoru tužakali i opad.ali. Takov e cl lija naOa i g dine
lS00., :ko~i je na 'bi.skupovu gla-vu asu punu pregr"t pod­
vala i 'zl(jbn~h delJlltmc~jaJCiJja. Ali bi kup imao je na dvoru
i dohrih prijatelja, pa s,u ga iz, je"o ali o vima denunci-
jacijama. Jedan ta:kov priljatelj nje f v pi mu lllnon.imn
15. ožUJjka ~sie godine iz Beča nj mačkim jez.i,k m ta­
ljeno pi:smo, u kojem mu potanko javlja o p tv rama i
tUŽJbrum.a denuncijama:ta iz lagre a (Epilolae ad episcopos
lag;rab1enses, tomus 105., br. 165). li tom pismu čita e
i ovo znaiČa.ino mjesto: ... "Među inim prilozima pnpo­
sjanim za potkrepu prijave njegove nalazi e nek liko
truba·ka nekoga l<l'ti!lJSlkoga g,ovora, koji te i g dine 17 S.
imali održati u l<l'grebu na županij k i skupštini, kad e
je zrupočelo vOljničkom konslkripcij m. Ti u ta aci pisani
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k je vaš m via Utom ruk m, k je opet rukom stano­
vitoga kanonika Wohlgemutha (privrženika i prijatelj
biskupova), Neka mj ta u tom ~o oru, koja bi mogla
biti zazorna d oru (die dem Hafe an l" 'g e' konntenJ,
p dcrla.na u crv nom olovkom. Prijavljeni u tak der
neki kanoni i ka privrženici vašega istema, .•«

Zanimljivo je, da e je j - nakon d" anaest g dina po­
minjalo, kako je bi kup g d. 1788. držao u kup lini za­
grebačke županije go r, k ji i m gao bili zaz ran na
kraljevskom dvoru. j je zanim lj; 'j t da je k ncepl
to a ~ovora jamačno nepra im putem do a u nep z an_
ruke, k je nij u imale preče Sa p la, nel!o da ~a pošalJu
II Beč z p lvrdu v je p le denuncijacije.

\edl1'lim ui la prijava nije bi kupu naudila, cl k 'e
se odlučni njegov istup pr ti Bala-e azda p minjati
dok bude i jedn g če tit g Hr ata.
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»REGNUM REGNO NON PRAESCRIBIT LEGES"

(4. rujna 1790.)

Otkad j na k neu XVIII. lol~eća do lo cl većih ne­
uglasica jzm du kralje ine Hrva ke i kraljevine Ugar­
k radi uvađanja madžar k 'a j zika mjesto po već ­
no~a lalin koga u . ve p l 'e javnoga živ la, r dila
je predaja, da je j dnom II jednici tt~ar; k ~a abora jedan
ban iz porodice Bakač-Erdeda d viknuo adžarima zn ­
menile rijeci »Regnum re n non prae cribit leg « l. j.
»Kraljev t li dn ) ne pr p' ui z k .oa drugomu (ha­
lje\ lvu ) ili p e j n: Kraljev ·tvo Ugar ka n na­
meće kralje tvu Hrva k j zak na«. a j r ćenica

prek j dn g tolje' a kolala od usta do usta II hrvat kalf)
naro u, pa se je vaki pul p navljal , kad je cl -1 d
ukob izmedu Ug r ke i Hrvatske. Ii e ipak .nije
točno znal , k ji j ba ban d p r di e Baka' .Erclecli iz­
reka l muže ne riječi, a jo' manj , kada, gdie i kojom
pT1igodom?

Obično se spomin~~.lo i spomiJnje, da ta znamenita
rečenica potječe od grofa Tome Erdeda (Bakača), ,koji je
II dva navrata bio hrvatskim banom (1584.-1595. i
1608.-1614.), te je nakon mrU god. 1624. ahranjen II

Inoj crkvi u Zagrebu, gdje mu ie i danas još Ispomenik.
On da je t potaknuo Madžarima god. 1608. na saboru
u Požunu, kad su ugarski staleži htjeli prokrčili put evan­
gelicima Outoranima i kal inima) u Hrvat ku. Znade e,
da se je ban T m Bakač-Erded.i pr nastojanju ugarslnh
taleža vom nagom; t>ače se javLja, da je potegao mač

v j iz korica, le podigav i ga u vis uskliknuo: "Ako se
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drukčije ne bi moglo učiniti. o im ćemo mač m tu ku II

(naime lutorane i kal ine] k cl na.s i trij iti. U n II

tri rij k : Drava, Sa a i Kupa; pa 'emo jednu dali novim
O tima, da je e napiju (hoc fe rr,o , 1 aliter rieri n p ­
erit. pe tem . tam a nob' limina im ; tre que no is

adsun l [luvij, Dravus, avu et Colapis, e quibus unum
novis ho pitibus sorbendum dabimus). O tom p tanko
pripovijeda hrvat ki p vjesničar barun Juraj Ratkaj, koji
je 1652. iz-da v ju hisloriju hrvat kili kralje a i banova
le o il impatiču prikazuje bana T mu Erdeda. pa i
delaljno p' Ulje njegov pr· b u Zagrebu god. 1624. Da
je Tom Erdedi ma k jorn prigodom izr kao znamenite
rijeci, kako nijedno kraljev tvo n pr pi uje z k ne dnl­
gome. Ralkaj bi ih jaroaĆ'n bi p m nu . lak nje­
~o a Yutnja d kazuj l da ih T m Erdedi izusti nije
Uza e l ipak dr. B g lav ulek II v ID lij p m i vri
p II n m djelu lt- aYe pravice (Zagreh 186 .J pise: xPo­
znala je akome naSineu klasioka izreka Tome Bakača'

»kraIjeviiIla ne propilS'UJje zakona;h kralje'vini« (regnum
regno non praes<:ribi.t legeIS). ('Uvoda su-alJla L = 50).

Gomne 1870. wdao je I van K II k u 11 e v i ć, tada
Nestor hlwatsk~h'pOViTelSniča;ra, malen spis s na;slovom:
»29. 's r lP n j a 1845.«, u k'09em je prikazano krvoproliće

na Ma;rkovom trgu ono,ga dana i 'l1ZIToci njego~. U toj
brošurici čHa se u:z ino na 4. strani: »Đapa,če sve do vre­
mena Marij Ter zije umio je nar cl hrvat kit kao na
primjer g. 1712. i 1715. rl: rdu . oga državn a prava
opasati evr t m grad m zak n ih zak1ju~aka pr lt
ugar k j centraliza ilji, rane 'i p l ian fed rativno na­
čelo ... ; te je toga h r vat k i b a n I van E r d o cl i
jo~ koncem 1 . vijeka na sahoru u~arsk nl č' tom a je­
šou poviknuti mo~ao: »Reguuffi re n n n praescribH
le «.

PO Kukuljeviću dakle izreka je te znamenile rijeci
g r o f I v n E r d e d it koji je bio anom hr at kim
gocL 1790.-1 06. i koji e takoder ubr..a;ja među najpo­
pularnije bane hrvat ke. Kad j I an Erdedi (* 14. ih­
nja 1733.) II sv j j 73. odini umro (23. žujka 1806.), pa
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e onda 26. travnja i le g dine II pry loInoj erk i II Za­
grebu ·Iuiile zadu· 'ce za i p k i duše njegove, govori.)
je dr. K /L'SIlanlin Stanić, ećenik i stolni arcidak n bi-
kupije križe ačke, posmrtno slo o II potast ni govu, a

po većeno sinovima banovim: Aleksandru, Petru i igis­
mundu. ~ a k u go 'ora karaklerisao ie tani-ć p k j­
nika i nje o bano anje ovim riječima: driao je de et
abora kralj vine, t e e j e v r lom n o fi o t r u d i o

z a Č tl 'a n j e p r a d j e d O s k e v j e r e i d r ž a­
n j e l a t i n k o a j e z i k a u j a v n i m p o' l O i­
m a« (decem re -ni ongregati n cel bravi t plllrimumque
ad e n.ser andam avilam religi nem alque ad linguam
Latin m in n gotiis pu lici r Une-ndam adlab ravn).

lanić dakle matra za p RIa 'te .zasluge bana Ivana
Erdeda da je nast ja -ču ati Hr atskoj pradjed v ku
'jeru rimokalolitktl protiv no vj rac (lut rana i kal­

vina), zatim da e je lr iD držali Jali.n.sk:i jezik ka dipl­
maHčkl u vim javnim po l vima pr li .Madžara. koji

u om na m p rad'li. da pr li II j jel.ik n am
u l!ar k i, nego i u Hrvat k j.

Jedn i drugo p kušali su u ar ki staleži p r v i p u t
pr ve ti TI a a b o r tl u B u d i m u, k ji ijaYe nak n
mrti kralja Jo ipa ll. azvao brat nj ~ i na ljednik

Le p ld n. za 6. lipnja 179. Uz izabrane p kli are za-
lupali II Hr a ku na t m ah ru br ini v lik "i i cl ta­

jan lvenici, a na čelu vima bam T an Erdedl i za frebacki
bi kup Malc-im.ilijan rhovac. Na saboTu je uz in za­
mašne stvari Ta pra lianD v j e r k o i j 7. i č n o p i­
tanje. Gled vjer k ga pHanja bU je j š lako. jer je

rvatska v ć d d. 1608. imala j za ehoi zakon.
kr IZ različit od u~ar k gaj kud i karo leže bUo je

jezlčn pilanje. jer tl l m p gledu njje il još nikak a
zakona, le e je latinski jezik jedino posvećenim običa­

jem smatrao cliplomalsikirn jeZJikom tako u Ugar k j kao
i u Hrvat koj.

O vi il" k m pitanju raspravljal se je II 21. ja n j jed­
nici ugar k ga ab ra dne 2. rujna, nak n što SU ugar ki

taleži prije l ga o t m vijećali II privatnim cirkularnim
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astancima, a Hrvati u v jim k nfer n ijama. Jo' 29
k lov Za 1790. javlja je baa Ivan Erdedi ugarskomu ucu
kralje k ga d ra da će u javnoj sjednici u im Hrv t
ulozili p ei.atl- pr vjed (uberiorem prot lati n m) pr li
priiedloga tl~ar kih 'laleža, da e l b da jer isp vije­
danja dopusti angeli' a (lut ranima ikalvinima) ne-
amo u Ugar k j, kak je do ad bilo, nego i u Hrvat koj.

Kad je nat 2. rujna zai ta cl a na dne ni red rečeni

prijedl '. Hrv li e li l Dl digo proliv nje a (Diarium
c mili rum regni Hungariae anni 1790.-1., lr. 121-125.)
Tom je prigodom i ban Ivan Ercledi izDi i pr svied.
koji u hrvatsk m prij v u la i vako:

»Slavni laleži i r cl vi kraljevine Ugar ke lano iš
u ada njem vom b TU II dipl maučkom ćlanku. kOJi
_e liče Ije nika aug I urvkoga i helvetskog ispovije­
d nja, neka se pomenule jere u posta e D l je, ko'e
bijahu po tigle mirom B čkim iLinačkim. dapa neka
izjavi, da u u i linu e' u po tavljene, a kraljevine Dal­
macija, Hrvat ka i lav nija nijesu izuzete (quin ulla re­
gn rum Dalmaliae, Cr a liae et la onae facta fuerit
e_'c p io). Da iz re ene dluke slavnih staleza i redova
kralj vine Ugar ke ne na tane kak a teta (praeiudicium)
za pomenule kraljevine u k jima Ije benici au~ br-koga
i helvetsk ga jer i p vijedanja niti SU ikada mogli jeru
v ju vršHi le ercitium) niti z lju p jed vati; zato j:1

kao baJn rečenih kraljevina, ovim čitujem da e čvrst

držim. dr d e, aš i diplomatski potvrđene, članaka

(arlicu1 rum) naime 46. od god. 1741., 23. d ~ d. 1687..
125. od god. 1715. i 86. od d. 1723., kao rever a (re­
versalibu ), koje su go p da lje<lbenici aug b koga i
helvet koga' vijedanja na aboru u prunu godine
1681. (sami) izdali. Prema navedenim člancima i rever-
ima ne ću pak i ne mogu nipošto na to pristati, da se

po la tice (fa ores) gore navedenim člank m ada-nj ga
sabora spomenutQj go podi (e angelicima) p dijeljene pro­
tegnu dalje nel!o do meda kralje ine Ugar ke (inIra ambi­
tum l'egni Hungariae), dakle_ n-e raw:mijevajući vdje (hoc
non in[ellecl' ) kralje ine Dalmacilu, Hrvat ku i Slavo-
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niju. Budući pak da usprkos opetovanim prigo rima l
m jim i pokl' ara od trane rečenih kraljevina na ova)
ab r (diaelam) p lanih, nlj u uvaženi ( alvati) članci

gore na edeni, a za ve kraljevine gla eči: zato ja, da
uklonim cl kraljevina moj j upravi povjerenih svaku
štelu la za njihova pra a pobrinuli ću se i nako vojim
načln m), večao ovim pro jedujem i pr lusI vim, Le
m lim. da mi e o v m pt 'vjedu i pr lu lovljenju izdade
autentična svjedod~ba. Dano u Budimu 2. rujna godine
Gospodnje 1790. Grof Ivan El'dody, v. r., ban kraljevina
Dalmacije, Hrvatske i Slavonije«. (Šulek B" Naše pravice,
str. 226-229.)

Dva dana posliije toga, naime 4. rujna, raspravljalo se
je u 23. jav:noj sjednioi o drugom još važnijem predmetu,
o uved.enju madža1"slkoga ~ezika u sve javne 'Poslove. Kako
je to pitanJje u veJike uZiTuiavalo duhove još od otvaranja
sabora, naJtavno je da su i Hrvarti više puta u svojim kon­
fer ncijama o njem ~ rili le mi-ljali način. kako da e
madžar k mu j ziku dupru. b dri1e u ih na lo i
hrvat ke županije, nar -ilo krizevačka i z gr ba vka, k je

U hrvat ku d legaciju u Budimu alijet le, da traje u
bor i ugar kim taležimn. Takva je k ni rencija bila j
12. kolov oza 1790, u koj j se čitala pred tavka zagr ­
bačke županiJje na baJna i dele.gate hrvat'ske, da se odupru
svom SiI1a,gom projektu o proglašenju macLžiaJtiskoga jezika
za dipl<>tmatSlki ili s.lužbeni. Ball1 je tom prigodom govorio
u konferenciji, da su ugal1ski staleži u svojim privatnim
ci1ikula!l",n~m sastancima dOltični projekrt: već prihvatili, ali
da će se u javnoj punoj s.ied:nici poraJditi, da se od njega
odustane (a,ge'tur tamen in pleno co~seSISU, ut ab eodem
rece-datur). Suviše je ban iZijavio, da 'je pripravan u IS m e­
n o i p i.s m e n o u ime ,kn1jevina HrvartsIke, Slavonije i
Dalmacije u:ložiti 1prosvjed (irno comes hanus protesta­
tio.nem tam ver b o, quam et s e II" i lP t o ex p8l'lte J."egno­
rUim Croatiae, Slavoniae et Dalmat,iae interponere ,para:tus
€'st). Prosvjed bi sastavljen u obliku deklaracije, koju ,je
ban 26. kolovoza poslao :1jaga-ebllJČlkoj fu.pamij[, da vidi,
kako delegacija radi. Ta se je odetkrlaradja čitala u maloj
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skupštini županije, pa se je tako svidjela, da se je župa­
nija 10. rrujllla banu posebice zahvalila ,za pripo:slanu de.kla­
radju ~zjavivšli podjedno, d a s u s k u p š t i n a rli. b i I i
s n lj o m t a k o z a d o vol j n i, d a ·z a -cl o vol j n i j i
b i t i n e m o g u (illa con<tenti, ut magis cOlllten<ti esse
nequeamus) *.

Medutim bijaš'e ban Ivan Erdedi 4. rujna !Sv.o'je obe­
ćanje već ispunli.o. Kwd se je L ga dana u ja n j Jednici
pr:očitao 8. člam,ak, kojim se prih aća madžar ki jezik,
članovi hrva;t:skOiga k~aJI!jeVlStva mje ta e podigoše i opri­
ješe. Naročito je ban Ivan Erd di izj vio, da e L~m

člankom j e d n o k r a l j e v t v o cl vod i u II k o l>
s drugim, bud.ući da jed.no ~kraljeviStvo) dru­
g om u n a t o j i n a m e t n u t i z a k o n. <Dnevnik
tl ar·k g a Ta d od. 1790.-1., na IStrani 139. opisuje
laj znameniti događaj vim la<tinskim riječima: »Articulo
ocLa 0, qui linguae Hun aricae ad OiIIl1l1a regni ne.gQtia
co ptaHonem continebat. R e g III U mCr o a t li a e i J l i c o
advcr ari coepiti nominatimque dominus comes J o a n­
n s T d () cl i Banu Croatiae, hac questione re g.n u m
unum cum altera in contentionem aldduci
dixerat, utpote, cum a l t e r u m a l t e T i l e g e m p o­
n e r e c o n a·r e t u 1" •••« PlI'emda s<l!bor,ski dneVlIli·k ne
nav di cilav g govora, nego tek kratki sadržaJi njegov,
ipak e iz o o par rijeci vidi, da je an g ri o na ,ll­
janju jednoga (ugar k a) kralje' tva, da nam me voj
zakon o j ziku drugomu kralj v tvu (hrvat k mu), pa j~

po Jagićn m ra cl dati reč nicu, da kraljevstvo kra­
lje stvu z a k o n e n a m e t a t i (1egem p ner = lege
praescribelI'e) n e m o že.

Da je Er,dedi zais<ta tQ i ta:ko govorio, svjedOO:i. dalji
prikaz saborskog dnevnika, da 'su nakon izrečenoga go­
vora banova vrlo mnogi (Old ugaTls,kih staleža) stali odgo-

• Izvornik deklaracije ili se je zametnuo ili je propao. Sačuvali su
se samo š t a m p a n i primjerci s napisom: "Declaratis ex parte nunci­
orum Croatiae, quoad introducendam hungaricam linquam (7 stranica
ni folio).
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varati, da U g a r s k a n i p - l n e n a m j e r a a
H r vat k o i p r p i i a II z a k o n a. (ed e ntinuo
rep i tum e t a pluribu. l e g e m e i r e u m e ,r i b e r e
Cr aLiae Hungariam plane non inrt:en­
d e r e), ali a nije pravedan ni zahl;e Hrva.t ke, da e

adiari za olju i lagodno t Hn'ala dreknu nastojanja
oko voje sla i kori ti (at ne Cr aliae quidem i tum f re
desiderium, i pro libilu, omm ditateque Croalarum, Ilun­
gar gl riae uae ulilitaf que ludio renunnare po tu­
laret). ap k n u -Lao je zagr ba-ki biskup Maksimilijan
VrhovaC", koji je t me bilalije razlagao (Uberiu de h e
Tati einal e t Ep' copus Zagrabien i Maximilianu Ver­
hovaoz). Za'Lo bi e toliki adiari tali izvinja ali, da ne
nuju HrvaL koj narinuti j i z.ični zak n, da ih nije u

u živac dknul muževne rije i b na Ivana E1"ded ?
R čeni om l ana I ana Erd da na ugar kom saboru

zap č la je t ka b Tba Hrv t ke proliv Ugar ke za
bran: d mad.žarsko!!a jezika. Borba j traj la pede.-et

i edam đodina, dok nij Hrva'k na Dl aboru u Za-
'rebu 23. li topana 1847. pr la' a hrval ki jezik ltLi.b­

nim za čitavu lin al ku. žda i e i t t gl jo- koju
g dinu, da nije 29. rpnja 1845. -1 do krvoprolića na
1arko\" m tr su. Jer j dna kap krvi proli ena za cl m ­
'inu vrijedi i~e neo čitavo more ili najđušća kiša r do­

Ijuhnih go ora, od kojih j ~ nik da nik a .slava zab -
ljela nije.
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PETAR TOMIć,

poslanik grada Zagreba na ugarskom saboru u Budimu
god. 1807.

Dne 27. lipnja 1789., u predvečerje velike francuske
rev lucii ,izda je prodlrekloT akademije nauka II Za­
grebu Franj Lehnau luša cu pra noga fakulteta Petru
Tomiću vjed dž u, d je nelom vr"io svoje sludije II

t j Ol'kademiji. Bio je dobar dak, tek u općoj povje nici
pro ao je slabo, pa tako nije mogao d biti potpunu je­
dod~bu.

Taj P tar Tomić bio je plemićki in iz pokup kili kra­
.jeva. oš 21. travnja 1655. bija e kralj Ferdinand m. u
tPožunu podijelio plemstv . grb nj ovu prelku Jurju
Tomiću. kao i Jurj oj braći artinu, iko1i. ihajlu i
p tro. Kak u grbu prikazuje vitez, koji u desnici drži
mač, a u lie ici kr a 'u tur ku gla u. moze e na~adati.
da u T mići d bili plemstvo za svoje junaštvo u b rbi

Turcima. Mladi Petar Tomić po tadanj m je običaju za
svo~a đaka anja na juridičk ID fakult lu radi u kance­
lariji advokata Frani andora Gjal ko/.ta. -lo mu je aj
1. rpnja 17 9. i posvjed čio, pohva1iv~' njegovu marljivost
i vi ~tinu kroz one d ije godine.

a temelju ovih . pra a po tao je T mić najprije
a kulant m k ci di triklualnuga uda, a 21. vibnja 1790.
iural m (iuralu n tarius) ban. k ga stola u Zagrebu. Kao
takav Iužio je dalje d ije g dine. na što mu ban Ig.njat
Dulaj i ban ki lol 25. eljače 1792. izdado~e potvrdu, da
već dvTje godine pohvalno služi kao iuratu notarius. Malo
zatim postao je i ID ta1nim odvjetnik m u Zagrebu. U
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isto vrijeme nekako oženio se s Katarinom Petrović, koja
mu je ;rodila -kćer Amaliju i sina Donwta, ali je malo go­
dina iza toga umrla, jer se Tomić god. 1799. ženi već

po drugi put.
Živući kao odv,jehn.ik stalno u Zagrebu Petar Tomić

počeo je utjecati i u poslove glavnoga ,grada. U skupštini
gradskoga vijeća od 4. travnja 1799. izabran bi iSa 11 od
18 glasova za gradskoga pris~ed:nika ili assessora, pa je
tu čast obnosio preko dvanaest godina. Zanimljivo je,
da nije mogao pr-opisanu prisegu namah položiti, 4er ie
tada horavio 11 Beču u svojim privatnim .pos,lovhna. Malo
zatim postao je i varoškim računovodom (rationum exa­
etor gremiaHs) i tako na neki način upravcikom ,općins,kih

financija. On se odsad piše »causarum advocatus, civitatis
huius assessor, ac rationum exactor gremiaHs«.

O praktičnom radu odvjetnika Petra Tomića imade
dosta podataka u sačuvanim spisima. Ali to nas dalje [le
zanima, već samo spominjemo, da je twj rad morao hiti i
unosan, ta'ko da :je sta'o misliti, da svoj imetak osigura
kupovMljem zemljišta. God. 1804. nasto.jion zajedno sa
svojim stdčevićem Antunom Tomićem, da u pokupskim
kr.ajevima zadohi1e neke plemićke dvore (kur:i,je) ,i imanja,
koja su ne-kad. pripadala ,knezovima PeraDskim i poslije
barunima Y'ojnovićima, a nekad su bili dijelovi velike go­
spoštije grada Ozlja. Dne 27. studenoga rečene godine
prave on i njegov stri.čević Antun njemački ugovor s bašti­
nicima .Regine Pasztory rođene Jelačić, koj,im oni od tih
baštinika ipreuzima~u imania Y i vod i n u, G r d u n, T r e š­
Ć e n o i T r e š ć e r o vac, kao i kuću u gradu Ka'1'lovcu,
a sve za svotu od 18.000 forinti. Ali ta su imanja zadužena,
k tomu se vode za njih parnice, pa zato prepuštaju imanja
kupcima sa svima teretima i parnicama. Medutim Petar
Tomić cije ta'ko lako došao do imanja. Tek nakon razli­
Citih neprilika utana60 je god. 1808. novi ugovor u hrvat­
skom ~eziku pred protonotarom Josipom Ku:ševićem, po
kojem ,je zaista postao gospodarom rečenih posjedovanja.
Od toga časa primio ~e i predikat »de Trresoheno«, naime
»goSipodar Trešćena«.
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Križevce Jo ip Krizmanić, grad P žegu Mirko agy grad
Kul vac J ip "l fanne i Mirko L pašić, a grad Senj

tun Ručić i Ivan Dragančić. Ti su po lanici zaj dn
pokLisarima u arskih gradova bili do ta jaki, da za -lu­

paju prava i intere e 5radanskoga laleža, pa tako u
i ovaj pul i g.rad ki nunciji imali braniti p ebna privi­
legija b alskoga grada enja kao i ugar kili grado a Pe­
euja i opr na. loga se je lak moglo d goditi, da su
pok li ari grad va dolazili u sukob s otalim privijegovanlm
slalezima, naročito u pitanjima, dje II e ko ili interesi
jednih idi"ugih.

Ni~e sa,čuvana iJn,strukciia za nuncija PetTji Tomića, ,da
bi mogli doznati, što .je sve imao da izvrši, No po drugim
podacima znade se, da mu je bilo gotovo svaki tjedan
j dampul ili d aput ··ljati iz 'ic -taje ili relacije o svima
l arima. k je u e ra pr -lj le, a u zam nim pitanjima

tražili za bne naputke. Tak je lijek nl devet mj se i
p a lr var ~koj pćioi nekih 'ezde et relacija. k je u
međutim 'v izgubljene, lek je ču la p men oa
njih u z.api nicima var ~k ga mavistralra i po koja bilješka
o dgoTorima radske općine. Da u le reladi o lale,
dala bi e po njima sa taviH p tpuoa lika radu arovkih
nuncija u opće, a nap e P tra T mića. za v ju relaciju
prikl pio i red vit i k ji arak štampan ga dnevnika
(diarii3.J ugar k ~a ra, k ji jaki pokli ar primao
i ... jim juri dikciiama p šiJja .

Prikaz Tomićeva rada na saboru moze se radi gubilka
relacija tek približno prikazati. Dne 14. travnja :šalje mu
se molba magistr,atskih činovnika za povišenje pla,ća, 18.
travnj,a šalje mu se naputak, kako da se vlada, kad se pred
staleže iznesu kraljevski prijedlozi ili propozici1e. Zname­
nila je bila rela 'ja nuncijeva od 14. svi nja ° raspravama
u aboru, po kojoj doznajemo, da se je radilo o nekom
prij dlo~u. k a k o b i e k a p l I k a i b i k u p k

p ć i n a (ili juri dikcija) i e d i n i J e II j e d n o p ć i-
n o m j b o d n g a k r a l }e k g a g r a d a Z a­
g r e b a, što je tek za apsolutimna god. 1850. provedeno.
Ma.gistrat ,je na to !Svoga nuncija putio, da se okam.i pr,i-

Proširenjem po jeda podiga e jc Pel~u Tomiću u6led
i II am m Zagre u. ad je god. 1807, p6ma ~ralJ,e ~ ~a
1 bodno a orada od kralja bila p zvana, da bira l p alle

svoga p l~a (nuncija) na zakazani ugar ki abor u Bu­
dim, tala se je ar Vka kupvLina [magu tral i 'prisje~­
.md) 6. ožujka rečene godine na zborova;tj.e. P~eds.ledao le
tadanji udac ili načelnik ikola ~abocal (a~ter ~eh), a
prisu tv'Ovali II ena taTi i assesson. T m .e 1e pngod m
v'lala ajprije kralje ka poruka, a onda bl veĆinom gl.a:
ova izabran za nuncija asse or i ek aktor Petar 'f~DlJc:

p. djedno bi zaključen . da mu e izdade jCl:odaln1ca I

naputak [instruk ija]. k ju će p t nju p d pred ledništy m
ar k 'a k n ula Pavla G rupa izraditi pos han db. r

ili deputacija, u koj 1će udjelovati j . J .P pi ić. Jo lp
tajdacber, tjepan Bri lević, ~u1ije ~i~ović, ~o ip ~oma­

rony Matija Mihanović, JuraJ KralJ I am Iza nm l?o­
klis~ Pelar Tomić. uneii do ival će II ime dn VD1c,e
4 Forinta za ebe 1 r rint 3 krajcara za pisara i 30 kraJ­
cara za lugu, d~kle vaki dan ~ f.orintii. za pulo ~je II
Budim i natrag prl.miL će 200 fonnh, a u une predulma za

ve 500 {orinli. (Tada se forint dijeli na 60, a ne na
100 krajcal·a). .

Petar T mić pripra lja e je sada za put I boravak
\I tuđini za devet mie eci. api. a je čak i s oju op ruku.
k ju i k 20. ožujka pr d o 'aroš~oj .pti~ na p h~anu.
Onda e ie pr ma na put u Budim, Je Je ah r lmao
započeli 5 lravnja 1807. . , . '

Hrvatski su kraljev ki l bodO! ~radovl [ka 1 ugar kl)
eć od 16. sio]jeća 'ljali red no 'voje pokli are .t

na hrva ke ka ; na ugar.ke a:hore, pa u tak l p -
tali za lupn.icima građan k ga ili četvrtoga taleža. P

jednom popi u d god 1583. bili ~u tada. na ~gar k m ~­
b tu P lanici četiriju sla o~ klb k.r~le~ ki.? l.~bodnih
grad va, i to Za "reba, Varaidina, Kopnvm~e l KrIze raca.
Po Iije e i broj tih radova eder mnoZlO, tako da ,e
je u 19. t ljeću p dvo tnl~i . Grad Zagreb zasl paC? ~e
g d. 1807. p menuti već Petar Tomić, grad Varazdm
Andrija Andraševič, grad Koprivnicu Juraj Kiralić. đrad
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ziva ili rekU! a protiv loga prijedloga, jer je lada valjda
sama taj prijedlog po ukla. Oko 18. kol . za l io j.e.~ ~ć
zapriječen (bole~ću ili odsutn ~ću) da -ahe red VIli IZ Je­
~tai u Zaglfebj zat ga je zamijeni varaždinski ableg~:t
Andra e ić. Dne 17. ruina moli Tomić, da mu se po alJU
dnevnice ili diurne, što je 22. Iujna izvršeno. Kako u
e rasprave ugar koga sabora ote-dIe. le e je mi Jna,. da

bi e abOI'ovanje moglo pr dužiti i II lijedeću g elinu.
moli Tomić 31. li lopada za ub tiluta ili naslj.e~ai tu
s oju molbu o navIja' 3. pro inca premda e Je vec jav­
ljal , da će se ab r z.avr"iti u p lovici tog~ mje eca. . .

U d a maha i taknu e je Petar T IIUĆ na o Iti

način. U 73. iedniei sabora 7. tuden ~a raspra ljalo. ~
o zahtjevu pl mslva, da se d plemića, koji u na tan~em
II kraJ.jevsrkim gr do 'ma, ne miju pr liv zak na kralle ­
st a tražili nikakvi ne ični i nezakoniti tereti. niti javne
radnje, niti bne daće, a p glavito da e ne opter.ećuj.u
uk nači anj ID vojnika II niihoim kućama (n lD liben
re.gils ci Hatibu dege-ntes nobile .e.ontr le. es regni i~so­
liUs et illegalibus onerihu t u hc lab rtb ,eontnbu­
tione a per ona d pende-nda, el i.mprimi illocatione mi­
litum in eorundem cl mo eu quarterii militaribus gra­
ventm). P,totiv ovakovih zahtjeva plemićkih p digli s~ e
p 'kli ari grad at koji nijesu bili plemići, a na čelu 111. a
ta je Petar Tomić, premda je am bi plemić cl tanne.

Uz njega sta je i varaždinski nuncij Andrija Andra~e i~.
Tako je mić zatajio oje plemićke jećaie, kad mu le
bil raniti kao pokli aru grada Zagreba interese gradan-
tva i jednako t viiu gradana. jemu je jamačn kao g ­

jencu francu ke re olucije vrijedio vi e građanin ne$t~
plemić. U mariju ugar koga sab ra od g d. 1807. (na traO!
596.) piše se izrijek m, da u pr liv ime en g prijedloga
p o e b i e e u t a 11 D U n e i j i z.a gr e a č k ~ i. a­
r a ž cl i n s k e var o i t v r d e Ć l, cl a n e b 1 n 1 p o-

t o m g1i d z n a č i vat i voj n i c i m a t .a n o .e
u voj' j o p ć i n it a k o b i s e k u t e, k o J e .1' l' l­

P a d a i u p 1e crn i ć i ID a, p r o g l a s i 1e J o b. cl n t ID a.
P a i i D a Č e b u d u ć i d a s u k II Ć e p 1e m 1 Ć a p l' 0-
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s t r a n i j e, p a b i s e o n e i IZ U Z e l e, m o l' a l i b i
se vojnci stisnuti u same neznatne kućice

i z e m II n i c e (peoulialiter Za,grahiensis et Varasdiensis
civitatum nuncii asserebaJ!lt, militibus in gt"emio suo quar­
teria assigrrIari haud posse, .si domUIS, quae ad lO.obiles spe­
etant, immunes declaratae fuennt. Sed ceteroquin etiam,
quum nobilium domus sint commodiores, his exemtis tan­
dem in solas vi.Jes casas et tuguria IDilites coaretari de­
bebunt).

Drugi put . taknu e je P tar T mić u 6. jednici 5.
pro mea 1807., kad e je radilo o }ednom pri ilegiju lo­
b dnoS!a kralje k a ~rada prona u zapadnoj Udar'
k j. Taj grad, u l in r dn ID kraju, brojio je l~da

neko 10.000 lan vnika, d k jih e oko 7.000 a il vino­
gradar t v m. J ~ cl kra lja iO'i munda ima je Š pran
pri il gij, da e u nj mije uv zili am ono in, k je je
rodil II njegovu kotaru. Tim bi zabranjeno II uanje ina
iz o talih inorodnib krajeva. St a u ada plemići 'i­
puške zupan:ije zahtijevali, da e laj privi1e,gij ukine, Jer
e k i privii gijama pl t a. Pri od ID r<lJ prave o

tom zahbjevu u ta j p t za rebaOki nuncij P lar Tomić
da ovori II prilog gradu pr IlJU. a protiv pri ilegija
plem. ~a. U svom zano II ustvrdio je, d a U p r i i­
le~~Ja plem t a bič puka i da je krajnje
, r 1 J e m e, cl a ve j e d n m do k j n u. Ove

njegove .ri1ječi uzvioblaše silnu buru II ISaboru, !pače i sam
predsjednik s<jedniJce, kiT. peđ"'sonal, ukorio ie poraJdi njih
smionoga govofiIlika. Ni u saJboflski iZčllpiJsm'k ne biše

r"tene negove riječi kao ned tajne, k 'ima je te~k

uvrijedi čita plem tvo i abar. e bi toga za taj
priz r ni znali, da a nije zapi ao neki član -abora iz
Hrvat ke, pa je taj nie~ izvje taj priklopio biskup Ma­
k~ilijan Vrh ac v jemu dnevniku ili diariju , gdje pi-
Uje .2. ode one godine. Tu e čila cl 10 ce: Qua in que­
tione ablegatus civitatis Zagrabiae T h o mi e h e e e s­

s i t i n e o, q u o d n o b i l i t a r i a p r i V i I e g i a f l a­
g e II u m e s s e p l e b i iS a cl e o q u e m a .g i s c e s·
s a n cl a i m p r u·d e n t e l' d i x e r it, e o r r e p t u s
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uon modo a latibu, sed eliaJ!l ab ip o
p e r n a I i«. I hrvatski izvje tilelj za 'e T.o~ćev istup
i z g r e d o m, a njegov go OT n e T a z b r I II m. Samo
da ga ne r ta medu vornike rranc~ koga ~onventa~

ekolik dana iza loga d gađala, zaključen bl uoarskl
a or, te je kralj 17. pr~ inca pOhrrdio. nj~g ~. članke.
Već 4. siječnja 1808. ,pribiva Petar Trnić. l.ed!,lcl ~agre­
bačkoga mag' lrala i za tup tva, ~ l~ .e l~ ~l ! cila fl ~ a I­
n a rel a c i j a nje o a (k naeOl lzvT tal) o pro lom
ab TU II Budimu. Tom priRod m zaključeno bi, jam čn

na nj g prijedio ,da premi pi men~ za~~alnica II r~-
'lelju zagrebačk županije, rofu •. D t o n l J u Dl a d '.

koji je na minulom ab TU mnogo djelo na ča t Hr al-
k . a p l m i I b dn la kr ljev ga grada Zagreb~

( .. , i ignem item zel.um quem. i~ uslin~nda r~!.!nl
huius digni tate prav llendl quo croahcl negotlls ra~1 e
rem llstrare ub hac dia la dl.,..nabatur) apok n bl p ­
vjereno var -k m blagajniku, da obracuna T mi' ~
lede dne 'nica kr z 270 dana što ih je p t nji pr b ra~ o

II Budimu.
P tar T mić živio je p lije t ga j - preko 40 odin.

Dne 2. eljače 1 09. m li Pelrus Th Ilni h de Tre chen ,
a eaLus el plurium eomilaLuum la ulae iudiciariae e ­

r bana ~gnjaLa ulaja i banski I tol, neka mu izdadu
vjedodzbu o nj g u dj l vanju i životu kr z edam.na. t

godina, lo dvielnikuje, j r mu l. Lr b~ z8: budu' e nl~­
g namje"'t nje« (pro futura meI apphcalt ne de erVl­
Lura ). Kad je i te godin mirom u B. čU čitava Hrvat ~:
na jugu ave do~la p d Fran ku 1 ll;poleona, T lIU

nuie, dn ostavi Za.~reJb ,i Hr a ku na leveru Sa e, pa
da e pr eli II franct ku Iliriju Dne 31. r l pad.a 181~.
m li »P trus Thomich de Tre 'ch n « zagrebacki ma..l­

lr t da 6a riješi službe -var ~ ga ek akt ra (offici,
exactoral "" rationum), pa da mu iz.dade potvrdu, da je tu
lužbu vr~io kr z 10 g dina i mje ea počev d 5. 'vi nj~

1799. pa do v ga dana. Ka razlog te ostavke navodi
on »desolatno slanje je vanjske ek n mi.je" i p tre II
obnove g sp dar kih zgrada na imanjima za 't je potre-
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bito č t boravlj nje na nje~ovim p j dima. Magi. tral
mu je izdao trazenu p lvrdu 8. lj čnja 1811., n.a ~lo je
n pr ~a u fran usku Iliriju.. pa n.dje p ložio i zakJetvu
j rn ti ap leonu i rancuskomu car lvu. T a k o j e

p o l a p cl a n i k o m rr a n e u k i m. To mu e
pi al u grijeh, lako da je na temelju kraljev ke r zolu­

cije ugarsko namjesničko vileće 28. veljače 1811. br. 5064.
poz alo zagr bački mag' trat, da Petra T mića radi Le
zakl l' (b pra lituln u ernio g a 11 i e o-i II y r j e o
fi d e l i l a l i i u r a m e n t u m) rOi njegovih časti i
lužbe (ab ornci am Lionem), što ie magi trat i učinio,

l je 1 . studenoga 1 12. nje ovo mje to varo"k ga pri­
,ednika druDom ilom popunio.
Tomić je ,ako ugar"ko~a r eciia zamijenio fran-

cu kim za onima (C d a leon). li tek -Lo e j p­
mal u n \'e prilike upuli I pr pad francu 'ko ladanje,
a prek av·k Hr 'al ka p slad god. 1 13 apet dijelolll
h b uroke monarhije. ad ie T miću bilo pr uča a.i
najprije uredbe i z a k o D z a p a d n e G a I i e i j e
(XI tdali.zi h), z k j bi udr d'n ,da djed i u biv~oi

fr neu k j Hrvat k i, n i l il j amo r izor'Ol), J r
ie krali Franjo l. 10. r jna 1818. dr di ,da cl 1. iječnja

1 2 . ima II biv' j francu koi Hr aLkoj vrijediti auslrij-
ki p i g r a d a n ~ k i z a k o n i k Tak je Tmiću,

k ji e godine l 19. nazivao tt pr k a k j Hrvat koj pri
'aro'kom i pokrajinskom udu tl Karlov u { a r j e • i-

n. m a d v k a t a (enior ad caL rum), kr z n ko­
liko ~ dina il n pr Lan mij njali g p dar i pravne
i.leme kao dijela. cl l ruk i pokore oslobodio

je n ka i nj·!' vi drugovi tek 1. tudenoga 1822., ka
II prcko<;avski kraje i opel vraćeni o t l j Hrvat k i j
u~arskomu Verbeciju.

p lj<.t.dnj dane žj' la voda pr v dio je Petar T -
većinom na jim kup kim p jedima, a napose

II v jem dvorcu (kuriji) G r d tt n II neda! ko od Ozlj .
U I' l vima, Ylo ih je od god. 1836. pisao vome prijatelju
i jedu Filipu unaju (ShuIla J. via te1inu u B I gli, re­
do -no e am zove ( arc e. m (enex). U po 1jednjem
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pismu na Šu.Haja od 3. IJeenja 1 48. boji e, da li će e
još sa svojim prijaleljem lali, le veli: m ii dani vrI
će brzo minuli, jer eto tužan već a m cl e e t i p r II

godinu pro odim jedino ležeći ili j­
d e ć i (meae di pro ime ces abunt, cum 81m iam tristis
altem ia end auL sedend 'lae annum traducerem),

tila je pi mo napi an mlađ ID rukom, l k p tpis
Petrus d e cr e p i t u S Thomich« polječe cl nj o e

ne igurne i drh6uće ruke. al dana iza to a pisma u.mr
je 18. siiečnja od laračke iznemoglo li, le bi ahranjen
II župnoj crkvi sv. Križa II Zavr~ju, jegova druga žena
Anl nija r dena pl. B rn iz Beča bija~e umrla jo' 2.
vi nja 1837, u 61. g dini ii la a i 39, ~odini rel-

n ga braka, i la' ila je za b ID kćer nt niju, udalu
za I ana Nepomuka Raizn ra.

Još god. 1847. doša.JO je uzemalljsiki arhiv zagrebčlJčki

tadanjemu arhiva:rru Aureliju Kuševiću advlYkat Raizne.r,
zet staroga Tomi,ća, pa je predao kodicil nje,govoj oporuci,
da se pohrani među protonotarske spise. Žena Raiznero,va
Antonija, kći starca Tomića, bila je na glasu kao dohro­
tvorka seljačkoga svijeta u Grdunu i okolici. Naročito

bila je često kuma sd,jačikoj djeci, pa se o !IJjoj kao općoj

kumi mnogo priča II onim krajevima.
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PROSLAVA GRAĐANSKE SLOGE U ZAGREBU

(4. ožujka 1848.)

a liu dana~njega grada Zagreba post jale su kr z
st ljeća dvije (zaprav tri) varo~ke ,općine: jedna je za­
premala dana nji Gornji grad s Dugom ulicom, Jelačiće­

vim trgom i Jl1com; a druga Kaptol s Opat vinom, Nov m
esi i Vla~kom ulicom. G mji grad bi je od kralja Bele

TV. ( cl god. 1242.) kralje ka lob dna aroš 1asti tim
poglavarima ( ueem i drugima) I k j je ma birala, a nije

p k ra ala ni zagrebačk mu zupanu ni hrvat komu
banu, nego izra no kralju, tako da je ban, kad je b ravi
u varoši, bio zapravo njezin ~o L Varo na aptolu bila je
p cl vlašću zagrebačkih kan nika i njih 'Va zb Ta, a Via ka
ulica p k Tavala e je b' kupu i njeg vu dvor komu žu­
panu. G mju ili sl b dnu kraljev u varo~ (Gradec, Grič)

ra tavlja je d kaptol ke p t k M e d v e d n i c a ili M e­
d već a k, koji je do neda no još tekao današnj m Tkal­
čiće om ulicom, pa iza Bakačeve ulice o ilazi Via-ku
ulicu, te između Pelrinj ke i Palmotićeve ulice prelazi
na polja zagrebačkih građana. a pot ku Medve~ćaku
bilo j vi-e mlin \'a, a i prijelaza, kojima se je iz kaptolske
varo i i~l u Gornji gra<i i bratno. ajznatniji prijelaz bi
je nekadanjIi P i s a n i m o s t, poslije K r v a v i m o s t,
kojega je također već nestalo, ali mu se ime sve do danas
sačuvalo.

Obje varoške općine, gornjogradska (gradačka) i kap­
tolska, nijesu mirovale, već su se kroz stoljeća međusobno
glo,žile i borile. HistoričariToma Kovačević i Ivan Tka1čić
napisali su opsež.ne studije o tim gotovo neprekidnim hor-
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bama između obiju općina. Mnogo ie puta i krv tekla, pa
nije ne jerajatn t da je Krvavi mo to: dobio vOJe ime
p vod m tih krvavih d gadaja. A i kad u borbe mirovale.
bilo je vazda takmenja i za i li među njima. Kaptol ka
varoš nije ni u čemu htjela zaostali za kralj ~ kom. Ona
je imala svoje ceh ve kao i va; na j~ p put ~ornj ~rad-

k zasnovala ju s r a d a n s k u č e t II ili a r d u,
k ja je bila p ve na v jnićku uređena, te je imala i sVOJU
za, ebnu glazbu. D k Je gorn o rad ka garda imala voju
za tavu likom v. Marka, kaplolska je za tava imala
sliku v. Stjepana. Tako su bje ~ard lajale malo ne ka
dvije ,,'ojsk • opremljen i l Te. da e aki ča u k "lac
uhvate.

Tek u XIX. stoljeću, kad se je pojavila i d e j a n a­
r d n o t i, te je tala mah preotimati na sve lrane, po­
čel II e pomalo ub Ia.ži ati i oprek izm du dviju do ad
ećinom zavađenih varo·kih pćina zagrebačkih. Građani

j ostali žitelji t k Kap l I ka i Graca (Griča) p č li
II j ćati. da u ino i i dn ga l i l oa nar da, pa da

imaj 1 i vi ill ciljeva, neg e oriti za l kalne intere e.
ar čil Hir ki p kret ta j bla~otvomo djelo ati, da

u e stale rušiti o~rade, koje su dosad ra vIjale bje
općine i njiho'e lanovnike.

Bil j l g d. 1 ., nekolik dana prije lreće (f bru-
ar·k ) re lucije u Francu koj. Gradani obiju općina Z3.­

gr ba kih bijahu e pr "lih decenija eć tako primirili i
m du n zavolj li, da u sada odluci1i voje bralim h
osobitim načinom očitovati. Kako su u ono vrijeme upo­
lrebljavali bankete i haI 'e za ja 'ne mani e laci le, pre­
mili II i oni z a j e d n i k i prirediti e l i k i več a n i
p I e s, k jim bi e manJe lirala l ga du'evn uj dinje-
noga građan l a zagrebačkoga. Pl s će prirediti b j
građanske garde (kaptolska i omjo rad ka) z a j cl n o,
a pozvat će na nj e ostalo gradanst o u dom vini, a na­
ročito gradan ke unil rmirane j!arde iz Križevaca. araž­
dina, K pri\'nice Ja lrebar koga, PelrinJe i drugih mje ta.
Suvi e bil će pozvani duh v:ni. vjelovni i jnički d tIr
ia.nsst enici. is ko i malo pLemstvo, lako da bi na pIe u
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bili zastupani svi staleži, koji su se tada u javnom životu
isticali. Ples će biti u subotu pred pokladnom nedjeljom 4.
ožujka. a obdržavat će se u gornjem gradu u »Narodnom
domu« (danas kr. stol sedmorice], koji bijaše baš za takve
svečane prigode god. 1844. grof Dragutin Drašković sagra­
dio, i u kojem je uz veliku glavnu dvoranu bilo još pro­
stranih nuzgrednih prostorija za čitaonicu i druga narodna
društva. Protektoricom plesa izabrana bi ugladna gospođa

A n k a H a t Z, udova trgovca željezom i mati jednako
oqličnog i patriotičnog trgovca Pavla Hatza.

Savremeni časopisi (Danica i Luna) pišu više no obično

o tom znamenitom plesu s lož n o g a građanstva zagre­
bačkoga. Sabralo se je na njem oko 1200 osoba sviju sta­
leža ne samo iz Zagreba i okolice, nego također iz susjed­
nih gradova hrvatskih, a među njim i mnQlgo uniformiranih
gardista, koje je odbor osobito odlikovao. Izvjestitelj »Da­
nice« piše o balu ovako: »U gospojinskom salonu bio je
načinjen umjetni vodoskok, koji najljepšim cvijećem okru­
žen ugodan bijaše svjedok dobroga ukusa gospode uredi­
telja ovog bala. Kod ulaza dobio j'e svaki posjetnik lijepu
knjižicu s redom tigranja (plesnim redom) i dvije pjesme
»Slozigrađana zagrebačkih s kaptolske i varoške strane«,
a drugu s naslovom »Poklon kćedm zagrebačkim«. Gra­
đani obiju ublasti bijahu u svečanom vojničkom odijelu,
kao i oni gosti, koji su iz Varaždina, Križevaca, Kopriv­
nice, Petrinje i Jastrebarskoga od strane tamošnjih gra­
đanskih četa na ovaj bal došli. Ova posjeta građana iz
obližih gradova kao što je naše rodoljubno zagrebačko

građanstvo obradovala, isto tako svakoga pravoga rodo­
ljuba iskreno zadovoljavati mora, jer je jasnim dokazom,
da se sinovi naše domovine u duhu narodnosti i bratske
sloge sve bolje uzajamno približuju. Domaćicu bala pred­
stavljala je gospoja udova Ana Hac. Zabava bijaše vrlo
vesela i trajaše do iutra. S 'Tadošću smo opazili, kako se
bez ikakve razlike svećen.stvo,!plemstvo i vojništvo u 'krugu
naših vrijednih građana složno i veselo zabavljalo. Ples
se je započeo kao obično s kolom hrvatskim, koje je više
puta izmj,ence s kolom slavonskim igrano«.
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Jednako duše ljeno opisuje bal i njemački ča pis
Luna«. On pače doslovce prcitampava bje pie mice, k je
u bile uz plesni red. Budući da je časopis »Luna rl

rijedak, a pjesma ~S l o z i g r a d j a n a z a g r e b a c­
k i e h s k a p t o l k e i var o v k e Lr a n e« karakte­
ri tična i vrijedna da se :znade, priopćujemo ju i mi d
riječi cl riječi. Ona ćlasi ovako:

U gradjanskom bratskom kolu
Valja da se veselimo;

Al je dobi-o, u veselju
Da i prošlost promotrimo:

Dal' je prije tako bilo?
Dal' gradjani zagrebgradski

Viek živješe tako složno,
Tako Hepo uprav bratski?

Crne magle pune jada
Nad Zagrebom visijahu

I sve zrake liepom suncu,
Bratskoj slozi, zaslanjahu.

Kada jednom kroz te magle
Bljestnu zviezda u istoči,

Pokazav nam strašne jaze
Otvoriv nam sHepe oči. -

Crne magle pune jada,
što su sunce zaklanjale:

To su razne sitnjarije,
što su braću rastavljale;

Liepa zviezda u istoku
što nam sjevnu u toj tmini,

Ljubav jeste k narodnosti,
Ljubav k miloj otačbini.
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Ove zviezde svjetlost jasna
Nas je svijuh rasvjetlila,

Da vidimo, da smo svi skup
Jedne majke djeca mila.

A kada smo prava braća,

Zašto da se ne poznamo?
Zašto da si već jedared

Bratske ruke ne pružamo?

S bratskom slogom napredujuć

Krvav most će cviećem cvasti,
I nama će, složnoj braći,

Vazda slava i sreća rasti.

Proslava građanske sloge u Za,grebu nije bila pusta
slava, već je imala i svojih korisnih posljedica. Prošlo je
samo nekoliko tjedana iza te slave, pa je obiju građanskih

garda nestalo, a umje to njih pojavila se je »N a r o d n a
t r a ž a g r a d j a n k a« a 1313 ID maka tl devet at­

nija. T j je nar dn i slraži 1i na čelu puk vnik grof Si­
gi mund jkHy, a etnik m mladi Pa: a Hatz, in d ma­
ćice na n davnom građan ko-m pIe u. Ta je Darodna

lraža dobila i novu za lavu, koju u joj izvezle i da­
rovale zagrebačke domorotke.

Tako su duševno ujedinjeni i složni građani zagrebački

do-č kali car ki patent d 7. rujna 1850., kojim bi e dvije
(d tičn hi) d ladanje var -ke pćine (zajedno pripa­
dajućim e l i m a) združene II j e d a n kr. sl odni grad
Zagreb. ap kon i zasut i potok Med ešćak (ili Medved­
nica), u koliko je kroz 5rad prot.jecao, pa lako ne tade i
»Krvavog mosta« na njemu.
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MADžARSKO MINISTARSTVO I ZAGREBAčKI
SUDAC (NAčELNIK) JANKO KAMA:UF.

(1848.).

Dr. Bogoslav Šulek u svojoj poznatoj knjizi »Hrvatski
Uistav ili konstitucija god..1882.« pripovijeda na strani 63.
u jednoj bilješci ovu zanimljivu zgodu iJzgodine 1848.:

»Kad jegodi'lle 1848. (u ožujku) imenovano ugarsko
ministarstvo, jedna od prvih odredaba njegovih bio je
nalog zagrebačkomu sucu Ivanu Kamauiu, neka pohvata
ve odlične hnratske rodoljube (njih 20) i neka ih olpremi

u Pešlu, a zapovijedajući general (grof Auer~perg) u Za­
grebu da je već dobio naputak. da mu ide s vojskom na
ruku. KamalIf. poznali inače prijateli Madzara. ali pošten
i uslavao čovjek, zapitan od generala, zašlo ne vrši mini­
starske zapovijedi, odgovori, da ne može te ljude hvatati,
k a d n i je s <Ll n i IŠ t a s k r i v i l i, »a m i ž i v i m o u
z e ID l j i u,s 1. a v n o j.« Može biti da bi nam odzvonilo,
kad bi KamaUJf izvršio tu naredbu.«

Ova kratka bilješka Šulekova bit će .jamačno istinita,
jer je on sam bio meou onima, koji su po odredbi mini­
larslva imali hili zasužnjeni i poslani u Pešlu, olkuda Se

Itaista ne bi nikad povralili. Prema lomu jeelino je zaslu~a

dlučDoga načelnika Kamaufa. da nijesu najodličniji mu­
ževi ilirskoga i hrvatskoga pokreta nemilo postradali. Ta
znade se, da je Ambroz Vranicanji bio kasnije od ma­
džarskoga ministarstva osuđen na smrt, samo se nije
nitko naša'o, Ikoji bi tu osudu mogao i htio izvršiti.

Već dulje vremena tr·sio sam se, da što pobliže doznam
o tOlj sudbonosnoj zgodi iz god. 1848. Naročito me je zani-
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malo, da saznam imena proskribovanih rodoIjU!ba hrvat'­
skih i motiv.aciju ugarskoga ministarstva. PrrevTnuo sam
stoga spiJse zagrebačke varDiŠke općine i tadanje general­
komande, ali nijesam dosad ništa našao. No mjesto toga
dopanuo mi je ruku zapisnik o 'sjednici zag,rebačke općine

od 15. sv1bnja 1848., koji govori o ,s}i.čnoj stvari. Stoga i
priopćujem taj zapisnik od riječi do riječi, jer se njim
utvrđuje Šulekovo kazivanje o hvatanju hrvatskih kolo­
vođa.

Ljeta 1848. dana lS-a svibnja u Zagrebu u vjećrt(ičk)-oj

kući držana jest pod predsjednirč1vom g. J a ill ok a K a­
m a u f a, namjestnoga suca, obćinska sjednica gradjanstva
i puka Dve sl. i kr. varoši, te u njo.j preduzet i pretresivan
predmet slijedeći:

Br. 1600. Slijedeći dopi!si naslovom rkancelari.je palatin­
ske pI10vidjeni zacbačeni iSU.

Predložio .je .g. sudac ovoj skupštini dvostručne dopise
iz kancelarije palatinske pod lO-im i ll-tim t. !ll. na cijelo
občes,tvo ,ove varoši urpravljene, koji čim bi bili otvoreni
i pTlYčitani, uvidelo se de, da su to naredbe ministerija1ske
po palatinu podpisane, a po minirs1ru unutrašnjirh poslova
proturpodpisane iH ikontraJsi'gilliiTarne. Budući pako da ova
varo'š , kao i !sve dI1uge vlasti sldruženih kraJ:j1evina mini­
sterium ma:g'j,arski i .njegove naredbe ne priJpOtZ.naje. S drug
pako strane isti dopFsi, odredjujući nekog min:isteriialsk01!
komisara (,generala Hrahovskoga) za ove kraljevine u mir
i red postavili vidiju se smiiera li na uništenje naredba i
zapovijedi uzvišenog bana, -- loga an.gjela čuvara domo­
vine i naiToda našeg, - .koj4~g naredbe do sada llčin>e-ne

samo i .jedino m~r,red i sjegurnost u ovoj varoši i u cijeloj
domovini uzdržati i u,čvrstiti kadre su: z a t o i s t i do­
p i s i z a h a č 'e n i i n i š t e t n i m i o č i t o van i s u j

za buduće pako .g. s u d a e n a log d o b i, d a n i 1. i o d
p a I a t i ill .a, pod čijom samo firmom magjar~ki ministe­
rium svoja -potajna ~ zlobna kovarstva proti našemu na­
rodu i UlZvišen:omu banu, i kroz to proti prestoliu njegovog
veHčarnstva izvesti namjerava, i ka k o v e d o p i s e n e
p r i ma, već n a t r a g n e o t vor e n e p o š a I i e, da
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se tak{) prekine pov d obćin k ~ raz.jarenja, koje tako a
pogrdna pi ma p rodili moraju, Zaiedno dok ncano je, da
se ima njegovomu veličansl u milo [ivomu kralju, - za
k jeg i nje~ovog prestolja pa nje i cijelo ti m narkije
uzdržanje se hrvat ka i slavoill ka krv u ILaliji pr liva,
d čim Magjari ne sam oju pomoć u tom u kraćuju, et
i bunt vne pozive tam pošiljaiu, podnijeti repre entacija,
u kojoj će njeg vo velicanstvo izvije~Leno biti, da ka cijel

vaj narod, tako i (luk oga grada zad voljan j 'a p -
Lupanjem dosadanjim bana, i do rava i vojim im nuj
e naredbe nje)!ov , koje ljedino kadre u r ću i lag-

tanje e rd ID vine ulemeljiti, Le da o o poglavar tv i
puk am u uz i~enim banu idi ga, k ji će mir, red i
spasenje domo 'ni d priniie ij z a t ni t i k a k o v e
k o m i s a r e m i n i s t e r i j a I k e ali palatin k , k ji
am nemir, nereda, smuLnju, razjarenje i bunu ovdje pro­

Uzr čiti bi mogli, primat ej i stoga se nada, da njeg
veličansl uvaža aju 'i za lu e hrvat ko- la onskog na­
roda, u kojim u ovih kdLičnih vremenih toliku zaštitu
imade, ne će Magjarom za v lIU, a jarom, koji iegurno
vri n plemenito I smutnje vremena za svoju korist i ne­
čist soj w-he upotreblja ajući od nj g g ve1ičan-

tva vakdan n ve i n v k nee ije izkJje~tiju, cl pustati,
da ili palatin ili kakovi mini lri ma~jar ki aju vlas L II

ove kraljevine pr tegnu; oda la će e i v iupanije, va­
roši, tr ovi"ta u HrvaL k j i lav niji, kao i provincijalne
i krajišničke obćine ubavije Lili, te njima i ta repre enLa­
dja a bćili.

Proglasio Henrik Ostoilć, s. r. podbd1je~nik .

.Na hriPtu izvana: Zapisnik sjednice puka sL i kr. g,rada
Zagreba 15. svibn~a 1848, ddane. 1600/1848.
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GROF ĐURO JELAčIć,

posljednji potkapetan Hrvatske (1861.).

Premda je hrvatski ban od starine bio vrhovni ka­
petan ili jv da hrvat ke voj ke, ipak e eć u XV. to­
ljeću oko g d. 1434. P minju z ebni kapetani kraJj v­

tva. Kad u po padu Bosne učestale borbe s Osmanlijama,
d zv li je kralj latijaš Korvin od. 1477. slavonskim
taležima, da i ami na sab ru biraju k p tana, koji će

lajali banu lJiZ bok. te njim zajedno branili zemlju.
Kapelan kralje tva bio je prvolno "ojvoda plaćeničkih

četa, a po,slIje je u O'sudnim časovima, kad je velika po·
gibao zaprijetila, dizao sav narod na oružje, te bio voda
veo p ć e a p u č k o a II l a n k a i l i o p ć i n­
u r k e i j e. a hrvat kim aborima od. 1748. tl Zden­

cima, 6 d. 1528. u Križe cima i g . 1592. II ZagI bu t o­
r ni II zase ni zakoni. kak da e pro ede e p' i u>ia­
nak u hrva k m kralje t u.

Budući da odnosi između bana i kapetana nije'su bili
točno odredeni, dolazilo je medu njima i do sukoba.
Stoga su sta'leži u X'V,J. stolj'eću stali povjeravati čaJSt

kapetana po.jedinim banima. TaJka je kraljevs.tv.o kroz
neko vrijeme imalo sad bane, koji su podjedno hili ka­
p tani, ad opet bane uz p ebne ka'Petane. al'okon
negdje od početka XVllI. toljeća staleži su vakoga bana
Damah prig dom instalacije izabrali za zemaljskoga vrho ­
n ga kapetana, k ji je nda imenova sebi zamjenika iIi
p o t k a p e t a n a (p d ojvoda, icecapilaneu), a taj je
bio posve zavisan od njega. To je potvrdila i kraljica
Marija TerelZija dekretom od 16. siiečnja 1750., odredivsi,
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s k o g a, ear~k()ga podmaf1šala, ko'ji je tada služio u Italiji
u gradu Ve.neciji.

Lmenovanje grofa Đure Jelačića, mlađega brata slav­
noga bana Josipa Jelačića, obradoivalo je ne samo hrvat­
ski sahor, nego i sav naf1od. No naiviše je razveselilo
samoga patkapetana, koji je .povodeći se u svemu za
svojim. tanjim bratom drza lo odlik anje nekom na­
gradom ~.a s e nedaće i ponizenja, k ja li pokojn ga mu
~ra~a pn,~ reda saslrIa l u grob trovalila. Mora da ga
Je ilno dirnula e ela ij l, jer je pohitao iz Venecije u
Zagreb, da p zdra i ab r i pol ii dređenu prisegu za
p tkape-tana.

Dne 10. kolov'O~a - bila je 58. sjednica sabora - ušao
je grof Đuro Jelručić u generalskoj husarskoj odori oko
11 sruti u sabornicu, gdje su ga za.stupn.id o'duševljeuo
dočekali. Raz;dragan sjajnim dočekom progovorio je do'
slovce ovako:

Hvala, o podol na loli rdačnom p z.dra u. Znam
ja, ~a tu ča t" lu ljubav ne imam pripisivati zllISlugam

oJIm, neg vl moj pomeni, koju hranite u srcih svojih
za la n a brala moga, k ji je o vijeUa ime Jelačića.

~o r k h, zaslu~e ne imam, aH imadem ree puno lJu·
baVI pr~a cl m.vini, pun ž Ija za reću njezinu, pun
d bre volje za nJu po mogućno ti raditi. Zato zah alan
sam preuzV'išenom goSlp,odinu banu I1aJŠem, da me je oda­
brao za potkapetana trojedne kraljevine, a time pružio
priliku, koju toju doprinijeti apćem dobru naše mile do­
movine. Hvala njemu, da me je time pozvao u sredinu
ove visoke kuće, gdje se za;sltupnici naroda tajko muževno
tako svojski i truko savjesno bore za najsvetija prav~
našeg drŽiavnog, a što više narodno.g našeg života. S po­
nosom i ushićenim srcem čitao sam II udaljenoj Veneciji
mnoge i mnoge govore, držane tl avoj sa.bornici, a divio
sam se videći, koliki.m oduševljenjem pretema množina
skupila se je pod zastavom narodlnosti, pod kojom samom
mož,emo osvojtit si sjajnu. budućnost. Ova ideja obuzela
me Je taJko,da SamI veić vilŠe puta pred pojedinim očitovao,

da bana za vrhovno 5a kap tana.. (s u p.~ e.m u .c a p i­
t a n e u s) pounske i p kup ke kraJIne smIJe tzab~alt abar,
i predložiti a kralju na p tvrdu; ban pak ka \Za ranL
potvrd ni vrh vni k:apet~n ~a ~ože za po.t.ka~etana
(icecapitane ) imeno ah k J ga IZ/među domacth lD ..

Osobito e i tiču polkapetani hrvatski za dug tralruh
ratova Francuzima godina 1792.-1814. Jo za. han
Ivana Erdeda p maže d g cl.. 1797. mn ta.r,lel m~
banu potkapelan I van J e l a č i ć B ~ z.i n k l, ko)!
je bio p dj clno p dmar" al u car k J v l Cl. Kad se .:
on zahvali na ča ti, imeno'a je an Dula) u sab~r kOI
jednici od 1 . ijccnja 1809. p lkapetan m baruna V I n. k ~

K ue ž e v i ća, takod r podmar"ala II car kl I . I Ct.
ap k n je ban Frani Vl i' 11. tude.n I!a 1832. ll. a­

b rU imenovao car k ga g nerala J u r l a R II k a \. I. n u

d . cl v r a d a p tkapetan m hrvat k ga kralle -
o l dr 'b-t . KakI u tal zi bili II on d a raz agam ro ttr?UI

r:j; Jamka Dra"kovića, p zdra .i1i tl iun~a Rukavmu
veli 'm dltšev1ienje.JIl, na. lo e.le n zahv~lio Ukh r v~" .
k o m i e z i k u. T je btlo prvI put, da le na n' t e

t l·, hrva k m sah TU z aniala riječ hrvat ka,
l a u . kr l' F . J ' 1Kad je n kon pada ap olul1z.ma . a I ~anlo SIP.:

'od. 1860. m ra u čita om vladan}u v lem obn III

u ta ni živol imeno a j hrva kIm banom gen ra~a
bamna J 'pa okče ića, a 15, tra ja 1861. a tao e le
nak n dvanaest ttodina i hr t ki abar u Z~~re u. ec

, . d .. 'l a dana bude ban kče IC p tarom
II prvO) JC nl l l • '_.J_" 15

ičaju svečan in ta \iran, a u d 8;de etoJ 1~ICl •

li uja per acc1amaH nem od za tupnIka pr gla .en vrh v­nk kapelanom hrva tsk ga kraljev tva, .po' to le l ~m
kralj zasebnim otpisom cl 26. el',ače izr1Jeko~ predI. ZlO.

P nekadanjem obieaju ima je an tO,m pngod m ~e­
no ati polkapetaua ili vicekapetana, zahm.p cl ana .lVICa­
bana) . ali on je iz tan vitih rčlJZl ga ba lme~OV~!ab ­
ložio 'na koju d lij dećih jednica. ~ult~ . Je an
okčević 'je obećanje i puni tek u 46, sJedni.cI ?" ora

22. q>nja 1861., imeno av i p dbanom I~ ?-~a ZIdan _ll;' a
po-tkapeianam grofa D u r U J e l a e 1 e a B li Z 1 n-
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a usudujem e i danas čilo ati u OVOJ visokoj kući, d a
bi ja volio vidi li narod naš pod turskim
jarm ID kučen, n 60 pod iskll.jučivim
li p 1i V o ID d r u g i h n a i i h i z o b l' a Ž e n i h s u-

j e cl a, i l samo zalo uvjer~n buduć~.' ~a našoj n~r?cl­
nosti a (od) Turaka p gibelJ ne pnlleh; T u l' CI, .b o
j e s u z a cl o vol j n i s i m l1 t ~ o ~ i k ~ t ~ a d t ,I ] e­
lom ugnjetenih nar da, .međ:ahm lzobr~ze~l. naro~l od
onih, kojima vladaju, oSIm Imutka ~ ~11e.la lŠ\U

i i cl u - u, l i e n a r d II -t. Pnmlera Ima d ,~
na lo in k m jugu, kako mi s . žali ože z~am. All
ču tv narodno li cl B ga je II adeno II rcm nar da:
a -lo od Boga d de, vet je: a s ela ne m že .radab
ne~o s eto i a nosnO. O vl~docen ~ zato, da ce 0 .... 0
čuvstvo pasHi naš nar di mntJe~: da.Je o ČU,~ lvo ~­
~ mu ar du ilno pornagI spa III veliku AustnJu ~ dine
18 8 ' a nap k n mi lim da je am jega O c. kr. ap0­
-'l l ko Ve1ičansl • kai je izv lielo izreći r tn .i j.edino

ono no načel , da vIa a i uprav aJke zemlJe J k~?--
Ije ine II pr tr~noi ,ustr~i.i imade p ti. al~ na teme 1)111
posvetenih vIa lllom histof.l)om ake, pnp ~a~o a.ztl;o t
nar dn li. Dakle i u lo ime n ka B g paZI 1 premilo­
stivoga kralja našega na mnoga ljeta«. Iza t?ga g.o.v?ra
polo.žio je Jelačić uroke bislkupa Ivana Kralja ohlcaJnu

zakletvu.
Valreni go or Jelačićevanredno e je dojmio l:l~..~

ab ra i galerije, jer ne bijahu navikli slu· ati ak~ ~. CI
im iz usta Eugena Kvaternika i dra. Anluna Slar~e Ica.
aklapal e pače p lij, da ~~ je gay r asta 1~ at.D­
tarče ić. premda e to potvrditi ne m ze. ar čIt ~e

go r djel fa na pri taše unije U~~ kom, p~ tak le
jeda cl umom ta, p ime~lU za~re ll;ckl :ast~lPD.lk Robell
Zlalarović ustao i predI ŽJO: "U obZIru, to)e.( vor pr:-
vijetlosli l!tr fa Jelačiea) p~m narodnog d~h.a, l sto na's le

t liko ushiti, ja bi pTedl OŽlO , da se za vJecnu. U!spOm~llll
per extensum uvrsti u zapisnik«. Pr~1e~~og bi..Je.~nod~sno
prihvaćen, i talk,o bi č'it,av govor od ~ecl.do nJecI uvr·sten
II zapisnik one glasovite sruborske s]edmce.
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Ali dok su Hrvati od radosti klicali, neprijatel.ji hrvat­
s'ko:ga namda i porordice Jelačića u Zagf1e1bu i Beču snebi-
a~1 .u e o~ cu~a, šl ~ jedan car ki general uđllje

~azall, da bl v lio gleda~~ v ju dom inu pod tul' kim
Jarmom. nego p rl u trijom! eć utradan n talo jr.>
.r~fa JeJačić~ i~ Zagreba, a 16. kolovoza donio je vojni~
čkl nared~eD1 list car ko ručno pismo, izdano II Laxen­
bur ~I kO]lm. e po~ar~~ gr f D,ur Jelačić 1. rujn ID

~tavlJa u trajno stanje mira. Podjedno se je pročulo da
17 grof Đ~ro Jelačić po odredbi cara i kralja Franje' J o­
sipa I. .~m1esta morao ostaviti Zagreb i Hrvatsku, te otići

u. z~toCJe .u Celovac u I{.oruškoj. gdje je još od god. 1849.
bl~ mtermran ,madžarski general G6rgey, vođa madžarske
vOJs.ke za vehke bune, ali pomilovan na molbu f1lJ:skog.:l
cara Nikole I.

Kako .~: u ZaJgre'~ll 1;1 prvi kraj nije pravo znalo, šta
~e s Jela~lce~ dog~dtlo I š!o će se jO'š dogoditi, nagovije­
slale s~ l naJJ,gr~z~l1Je srtvan. Osobito pak zabrinuli su se
narodm za.stupmc'l u saJb?'ru, smaltrajući da je tim postup­
kom p~gazena nepovredivost saborskih č]anova, koja se
od stan~e vazda poštivala, ali nije bilo za nju pozitivnih
za,k.onsklh ust.anova iz novijega vremena. Sto,ga nije čludo,

da Je hrva:tskl sClJbor smatrao za svoju svetu dumos't, da
ttsta~e na. ob~anu s.voga ?dličnoga člana, ko,je'ga pr,ogone
vlash, a Jedvva da }e presao pre'k,o praga saibO'liS'ke dvo­
rane. Me~u clan~vlma hrvatskoga sabora isticao se je
tada osobIto svoJim demokratizmoon i liberaliJZI11lom b [J­

r u. n. D l' a g o j laK u š l a n, po zanimanjiu odvjetnik,
a )~s od god.. 1848. o·dličan političar, kOie,ga bijaše one
godme hrvatski sa'bor poslao na slavenski kongres u Prag.

U 67 .. saborskoj sjednici od 24. kolovoza 1861. iznio
je DragOjla Kušlan ovaj prijedlog:

,:Uzimam si slobodu, pozornQSot visoke kuće obra liti
na Jedan žalosni slučaj, koji će srce svak06a Hrvata i
~lavonca duboko ganuti i uvrijediti; a taj j"e slučaj da
!e naš potk~petan, kojega je ~viretli ban imenovao i 'koji
Je pred nekim vremenom o\"dJe nazočno zCIJprisežen, radi
svoga domorodnoga govora penzioniran i u Celovcu inter-



niran. Dakle naš p lkapetan, koji bi mora u r~~ n~.šoj
iti, i koji je brat lavnoga Jelačica bana. k..Jl 1e ~Oll~O

učinio L također p sio carstvo i .do~. a.~trlJS~l, . tim .le
nagrađen, '<to. je n.e~oliko. slobodnih rIJeCt o dIe lZU ho,
da je penziorn.ran 1 1DterDlr~n . '. .

Meni je to iz talnaj! lZVoTa p C?znato,. da Je. tak , I

tak der da je n kvitirao i ve svoJe. č.a h. po~. ZlO (gro­
m viti: »Zivio!). u uspjeh njegova k ltiranJ.a ?-~le pozn.a~,
jerbo e ne ~na, b će li Nj. Veličanstv P~ to. kVlti­
ranje, i ak primi. ne ~na se, da li Ć~. ~t~r:uranJe nlego . o
II CelO'vcu k je tamo s GOrgeyoDl dllelih tmade l e,opee
nezad l; tvoj, pre lati, Zat predlažem. d~..e v .ok·
kuća za s'\'oga potkapetana voj ki zauzme (ZIV1 l). 1 da
e na j. Veliča t o ene';"gička pre~ta ka uz db 01:
odličnih lica p -alje i zamoh., da e nas p t.~p~tan pu tl
na l bodu ne medave-nu, i da i ti ~ or 1~la.vl, da ako

e nj g k iliranje primi. d~ ga. ml kao clVllnoga p t-
kapetama mah-amo i m~Lialt .. ćemo; ,ak.nadn .pred­
lažem i t l da se nj g va cl taC1J~1 kOJ~ le . d, tanne sa
1 OO forinti predijeljena, u tečaj taVll<. (ZI lO!)

Odlučna interp ladja i pr dl . at"U~a ~u lana. bIS
od sab ra prih aćeni jednodu-n I n.ar CC1D1 u bil ~,
a jednak je ab r tl jedan ~1 pr tflaslO dr. F ,r a n I.u
R a č k o g a, da sa tavi ~ ~~~~adTes~ na kraha, k .~u
će odnijeti u Be neki naj dhc0111 c1CU:;0Vl a ora. ~ClJU
sa ra podupka1 je i nezavisno nOVIn i~o. Tak L':'. ta­
danji »P zor' što ~a je izdava Sla IlUb VrbancIc, il

ur đ' a I an' Perko ac uz uradnju Franje Račk ga,
d nio II 198. br ju d 30. k 10 oza za.se1;ni U"?dni: članak,
u kojem e je rIo oVlr udara! na lose a Jetroke Ioa-
ljeve, k ji su vla~~a na?u~ili.na taka",: p. lup ok. to:u

e članku m du l.DIm Opi Uje l raspol~zenle \~ ab~:~'pT1-
gadom dol ka Jelači . e a u ab mlCU lim . nlecuna:
Kad sm tada (lO. kolovoza) iznenada zagledah generala
~ unif rOli i čuli šapat: J lači , J la~~. zabunis~. e u
mislih kao da dolazi pred nas pokalnI na JelačlC ban:
a kad' d 1lJje.~ova brala II i t j abornici, gdje SU stvorem
cl v.ijeka znameniti zaključci ~. 1848, lu mo govor
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govor,en rstim duh Oilll , kojim bi govJOrio i pokojllJiJk, o b o r e
s e n 1 z m n o g o li c e s u 'z e r a rd o:s t i i u:s h i ć e n j a«.

Racki je povjerenu mu zaJOOću izvršio već za dva tri
dana, te je saborski potpredsjednik Josip Briglević već

u 71. s<ilborslwj sjednici 29, kolovoza 1861. predLožio, da
se adresa pročita, ali. re rođaJk potkapetana unionista
DTag:u~~ Jelači.t,zamolio, da se čitanje na nek.o vrijeme
o~gOldI, Jer »na V'lŠecrn mjestu kO<1laJčna odiruJka još iZiTečena

mJe«. No već u 77. saJborskoj sjednici 6. rujna tražio je
isti Dragutin Jela-čić, da se aJclxesa pročita, budući da su
s~ ~. to ~lik~ promijenil~~; pa tako je Račk.j nakon par
nJecI, kOJIma Je proturnaclO, zašto on potkapetana zove
podyojvodom, nacrt adrese pr,očitao, koji bi od zastup·
ni:ka opet jednodušno prihvaćen. Ta znamenita adresa.
glasi od riječi do riječi ovako:

»V<ilše car. kr. <ilpo,šlollslk.o Veli'čanstvo!

~an ?aJrun Josip Šokčević po staJrodavnompravu, koje
ga Ide, Imenova dne 22. sl1pnja t. g. u četI1de:set i šestoj
saborskoj sjedoki za podvojvodu trorjedne kraljevIine c. i
kr. podmaršala grofa Giuru Jelačića Bužinskoga«.

Ovo imenovanj'e primio je sabor s najrado'stnijlim uskli­
kom; jeT kao što s jedne strane ime Jelačića priTa:slo je
srcu čitav·oga naroda trojedne kl1"aljevine, ta'ko s druge
strane ovo isto ime učiniše mu poštovanijim i m~lijim

građanske krijeposti i neporočno rodoljublje novoime­
novanoga podvojv,ode«.

»J'UT oci naši uvažiše zasluge za s<jaj,no prijestolje Va­
šega VeHčanstva i za svoju domovinu ,skopčane s ovim
imenom, dočim u saJboru trojedne kraljevine god. 1809.
čl. XVII. pod~jelivši pravo domaćinstva c. kr. podttnaršalu
Franji JeIa,čiću i njegovim sinovom Josipu, Gjuri i Antunu,
uvrstiše ih medu velikaše trojedne kraljevine«.
. »Vaše Veliča.nstvo! Tečaryem ovoga stoIljeća ne ima

skoro lista u vojenoj povijesti carevine austrijske, u kom
ne bi bilo časnimi pismeni zabilježeno koje od pomenutih
lica, vojeva'vših mačem u ruci proti neprijateljem pre­
jasnoga doma Vaše,ga Ve1ičanstva. A Ida ostalo mukom
mimoidemo, dovoljno budi spomenuti slavne '11~pomene
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pok jn ~a bana J ipa JelaČ'ic;a, ,koji kobne godine 1848.
vojom čar bnom ilom \ narod naš listom digav spasi

uz.c1rmani prijestol Va e a eličansrtva od razora, a ca­
re inu austrij ku d gr zne raspasti«.

»' ije dakle čud , "to a nrurod trojedne kraljevine
radošću u plamti čuv"i. da po.dV1oj'Vo.dom rposta:de njegova
ljubimca bral n liiediv"i s e krijerposti svoje plemenite
por dice.

»Rad t ova p d lruči e u pedeset i m J jednici
aboI! koj dn 10. tekućeg mje eca, kada obljubljeni n '0­

imeno ani pod j oda ushićen srdačnim doček m na­
rodnih za tupnika, tupi pred lice ab ra, p zdr i ga
pr kra nim govor m, vadenim d riječi d riječi iz grudi
na' ega nar da, le večano pri eže j rn l ašemu Veh­
čan tvu i narodnoj zastavi tr jedne kraljevine.

li b • ovaj g v r da je p oda zlobnu tumačenju
i davIe pr i l ka "im nenadanim p ljedicam. k je ras­
cviliš • pač og rčaše irca abora i nar da lr jedn~ kr .
kr Ije in , kada naime doču, da Ijl bljeni mu podvojvO a
radi v jih r doljubivih, a zI lumačenib rij či p i" j
naredbi ne amo na na~1 je stavljen u stališ mira, nego
i pOIslat uzatočište iz'van svoje domovine, s kojom ga
sada krom nerazrješivih veza krvi spa.ja sveti vez pri-
sege«.

»Vaše V ličMl l l ečuveno je u Jjetopisih pro.sve-
ćenih država, da , e kano zločin kalZDi čilstO,te niti izdajom,
niti e ićn ti kaljano r )ljublie, a to u mužu, posve­
li '~em a život jernoj lužbi svoga vladara i gospodara,
koj mu cijenjene z luge !lčlJgndi vilsokim odHkovanjem
vojničkim«.

-Nečuven je, da e pojedinim izraz Dl a fovor-
nika b z bzira na nje1fovu cijelim život m za jed cenu
pod~niokrt.t vjem st, taka mi aa p meće, kaka bi e
moga p r diti sam II cro j duši, a da se preslu·aju
(prečuju) i tom prig d m izu·teni izjavi, puni dan ti
pratrul arnu ~ cp daru, k jimi on zaključi sv j go ~r
esjedeći: ~mi lim, da je amo j. c. kr. ap -tol ko Veh­

Čanstvo, kad je iz 'oljelo izreči "eto n i iedino pa 0-
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nosno načelo, da vla.st i uprava svake zemlje i kraljevine
u prostrranoj Austriji imade počiIvat na temel~ih, posve­
ćenih vla'stitom istorijom svake, pripoznalo važnost na­
rodnosti. Dakle i u to ime neka Bog poživi premilosti­
voga' kralja naše,ga na mno-go ljeta!«

"Vaše Veličanstvo! Rečena kazna ne vrijeđa samo
pravdu u opće; ne ,čini samo goleme kriv.de proslavljenomu
Im:-nu Jel~č!će~omu; ?;e ?bešiČašćuje samo čist i nepo­
rocan ~?acaJ VIsoko cIjenjenoga podvojvode našega ­
ono vTlJeđa također prava sabora trojedne kraljevine i
njegovih članova«.

. »Grof Gjuro JelClJčić Bužinski ima k~o podvojvoda tro­
l,edne 'kraljevine u smislu čl. XV. sabora od god. 1805. i
~l. X~III. -sabora od g-od. 1808., te iz:bomika, po korn je
I .oval s~bor :sa'z~an, 1! saboru ,trojedne ,kJraJ,jevine pravo
~Jeda (sređenja) I. odvleta, pa kao pravoga i zakonitoga
dana sabonskoga Ide ga neodgovornost i nepovrijedivost«.

"Zato, jer grof Gjuro Jela.6ć Bužinski nije slovio u
L~III. sabo~g.koj sje.dnici kano c. kr. .pod:maršal, već kano
naImenovanI podvoJvoda, dakle kao redoviti član sabora.
~ro!ednekr~ljevin~, nje,gov govor, da bi i bio gdje povri­
JedIO. podaiIl1'~ku vJerno,st, što apaJk krepIko odtbij,a.mo toli
od nJega koh od ovoga sveđ vjernoga zakonar&koga tijela,
ne bi padao pod nikakovo ino nadzorništvo, već jedino
pod ustavne zakone trojedne kralievilne«.

. »VaJše Vel~čanstvo! Ako je tomu tako - a<lm u govoru
I Iponaša.nju nClJšega podvoivode ne ima niče,ga, ,što bi ba­
cilo i n:ajmanju sjenu na podaničku vjernO'st njegovu ­
~ko ,poJavn~m pravu ovih k>raljevina isti podV1ojvoda kano
c;an sabora Je neodgovoran i neiPovredljiv, te 'jedino ustav­
mm za1komom :podčinie.n, - to se ovaj sabor 'ČV1isto nada
da Će Va-še VeIičanstV'o pomenutu nepravednu ka1znu'
~ojom se na podvojvodugrofa Gjuru Jelaičića Bužinskog~
lJag~ .baca, bezod'Vlač?o ukinuti, i neporočna značenja

pustItI. g~ kano podvor~odu u. hugu trojedne .kll"alievine
pod njeZInom slav,odob'ltnom I vazda vjernom za'stavom
narodnom«.
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...Va·ega c. kr. apoVtolsko*a Veličanst a vazda j mi
podanici. U Zagrebu 31. koln oza. 1861. abor tr i dne
kraljevine dalm.-hrval- lav n ke .

abor ka adre at k iu su potpi ali p tpre jednik
abaTa Josip Bciglević i a or ki biJjeznik R bert Zlala­

1'0 ić, ne bl dnesena kralju po za ebnom oda lan tvu,
kak e isprva mi lilo, nego bi po lana pavlom kr. hrvat-
ko..slavonskoj dvorskoj kancelariji u Beč, koja ju je pri­

mila već 8. rujna. Ali tadanji kancelar Ivan Mažuranić

ruj ju izne a pred kralja. eć i lično klonu kralja, da
je ~rofu Jelačiću dozvolio o ralak u cl movinu. O amoj
pred lavci raspravljalo je tek 19. travnja 1862. Il sied­
nici dvor ke kancelarije (1ažuranić, Ži~rovit-Pret č1o,

Daubachy-Doljski, Ulje"enović, dr. Radiv j vić). pa je l D

prigodom ovako rij š no: Budu' e će ~ror Gjuro Jelačić

usli; d cl i ene previ-nje d zvole, na i p l \' nje koje
o TI i nep .:redn udjel a je u s oj vrijeme tako­
d r ~. cl or ki kan elar, po ratio II domovinu, zato
nema pov da i razloga pr dm l ovaj na dalje potaknuti.
Odno na pred tavka ima e dakle u r tili m du in
pisma«. Riješeni potpi ali II Iv n Mažuranić i Ži I' vit.

Grof Đuro Jelačić vrati e iza nekoga remen'l u
domo inu, le je por dicom v jom ii io ili na imanju u

o im D· rima k cl Zaprešića ili u Zagre u. Bavio e
ie po~lavito tr podar t om, l u a 21. li topada 1873
izabrali pred jednik m hrvat ko-sla onsko~a p dar­
ko~a dru tva II Za\1rebtl. Tu je ča t 'bna ao ve do mrti
v je 20.. rpnja 1901. Politika zanimala f!a je II velike,

ali olje ulazio tl stranačke borhe. TI hrvat ki a or dova n

ie amo j jedn m ~od. 1889., da ~Ia uje za jedinienic
Dalmacije Hr al kom p prijed! gu zastupnika Barčića.

Doživio i tar l 97 l!odina, Le je preživio dva
voja ina: JuriCl1 i ,Marka. Tako je njim izumrla mu ka

loza groIo a Jelačića. Časti pak vrh vn ga kapetana i
potkapelana hrvatsk ~a kraljev tva re lale u već hrvat­
kO-ttl!ar kom nad d m od ~odine 1868
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SAJMOVI U STAROM ZAGREBU

Riječju »saJjam« (u katkavskom narječju »sejem« ili
'.senjem«) označivao se je prvotno kod svih Slavena svak1
astanak ili zbor ljudi, da e budi o čemu do~ovorc ili
l žei ali k cl Hr 'ala prete l je znamen vanje rij či

ajam za a lanke u lrgo ačkim p lo rima. Ima u
Hrvata i drugih riječi za ajm e, ali u le uzajmljene ili
iz lurskoga jezika (pazar). ili iz madžar koga (va~ar), iH
čak i,z grčko a (pana jur).

ajmovi malrali II v zda i agdje vaznim promi.
alima pr meta i tr in, a p lom i narodnoga blag ­
lanja. toga u cl ajk da ljudi n lajali, ela u njih vim

na. obinarna bude ~to vi e i ~l duljih ajmo a lalo e
držanj ovakovih zbora a 'smatrati nekim prav m, pa su

p jedine pćine (n ročito radsk općine) olimale za
takov pra o (iu nundinaruml. ajamska privile'j po­
djelji 'ali u nar čilladari ka kralje i, kn z vi i t. d.

U gradu Zagrebu jamačn je naj lariji ajam. koji e
taje mj eca k lov za ke godine na dan . lje

pana Kralja (20. kolovoza). Prvi tr govi t ga ajma dopiru
lo o do nutka biskupije u Za frebu (1904.). K r a l j e v-

k i a j a m. kako u a zv li i jo~ zovu, počeo e je
obdržavali tim p dom, ~1 je pri s d m pr la e
palrona- ili za titnika lolne erk e . tjepana okupljal
sila ijeta iz s ih kraje a pr trane bi kupije u Zagr bu.
pa se je uz crkvenu lavu trgova! vak jakom rom.
Kad je to baš počelo, ne može e l1JStanoviti, ali bit će.

da se je već u XII. Istoljeću redovito sajam sastajao. Bi,skup
zagrebački i njegov kaptol, koji su bili gospodari varoši
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NOVA RADNJA O LJETOPISU POIPA DUKLJANINA.

Ljet pi p pa Dukljanina, k ji je ii lo i pi aa ~
okolnu grada Bara u drug j pol vici XII.. toljeća. f,1a,l-

tariji je d maći izv r za hi tariju Hrvata 1 rha. Tal Je
ljet pi prvi izdao Tro iranin I an Luciu g d. L6 6. II

S om zna.menitom djelu) De regno Dahnaliae et Croali e
libd s X«, a pr -lampa ga je danIe dr. Ivan Crnčić
: napis m »F pa Dukljanina leL pis p ,latin ku, to-a
n k lilko i j ne"to p hr at ku. po prepI II popa Jer ­
lima KaleliiĆa. U Kir<lJljevici 1874.« ajop'ežniju i naj-

Lva.rniju cjenu letopi a popa ukl.i~a i nj m,u r~o
lize Hr atske kronik kao p j smh IZV ra nap a Je

dr. Franjo Rački g. 1864. u ča pi u "Knjiže niku I. tr.
199. i daJj , a kao kojH ne tvorevine prikazao ib dr.
V tr la Jagić II vojem djelu Hi torija književnosti
nar da hrvat k ga i r k ga«. li Za:grebu 1867., .:tr.
113.-117.

Oko izda anja 1 proučavanja ljetopisa p pa Duklja­
nina imadu pogla ile zasluge hrvat lO naučenjaci: Tro-
giranin Ivan Luciu u XVll. ljeću a Kukulje IC,

Rački, Jagić i Crnčić u XIX. Ije u. Značajno je, da
p slij 1874, 'kr z pede el godina nije u nas iz~sla ni-
jedna ludij,a tom ljet pi u, premda su se za nj mn !!
zanimali gotov vi hrvat ki po je ničari. Jedino rp ki
jez.i.ko lovac i historičar toj~ o ak. ić izda je go.~.
1893. II Beogradu radnju "Pr l o II Vl l venske knll­
že nosti medu Balkan kim 1 venima (Leg ncla o V1a~
dimiru i K ari)"" koja e ba i i Ijel pi m popa Duklia­
nillia (vidi Lr. 183.~185,). Pokojni dr. Luka Jelić pre-
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ma je doduse D o izdanje ljetopi a p ežnim ko-
mentarom, ali je umro prije n IS Ot Je diela opremi
II ij t. I dr. Konstantin Jirecek oglasi je u ojem
djelu »Ge chichte cl r Serben .. (Golha 1911.) na lT. 226.
u i dnoj bilje-ci: )Eine tndie iiber den DiocJeas on
m i T ers,aheint demniiohst im Archiv fiir slav~sche

Philologie« j ali oi ta studija nije n~kad svijetlo ugledala,
pa se stoga moramo zadovoljiti s onim (46 reda,ka), što
je Jireček u istom djelu na strani 226. i 227. o tom ljeto­
pisu napisao. Vrijedno je još istaknuti, da je madžarski
povjeJwičar dr. Ljudevit ThClilloczy u časopisu »Archiv
fiir slav,ilSche rPhilologie« (s'vez. XX. rp. 201-224) priopćio

raspravu: )~Die ung,arischeo Beziehuogern der Chronik
des Presbyter Diocleas«.

Rezultati doj'ak'ošnjih iS'traživanja o ljetopiisu popa
DukJ.janina posve su negativni, to jest da on za kritičnu
historiju 'lako Hrv,ata kao li Stiba ne može mnogo da
vrijedi. Naročito se to tiče fakata i njihova poređaja u
vremenu, a onda i gene8J},oš:kih veza vIadalTskih. Ali uza
sve to ljetopis zanima čitatelja, te ga pobuđuje na raz­
mišljanje, 'pa ise napokon pita: neima li ipak u tom
pričanjiu ikakva jezgra istine? Za~ iSe ne ogleda u njem,
klaka je bivalo, ako i ne 'stoji sve ono, što se .pripovi­
jeda? Pa aJko i jesu u nj,em nespretnom rukom popa
Dukljanina okupljene pučke predaje i narodne pjesme,
zar u njiana nema !baš nikakve historijske jezg.re? Sva
ta pitanja, koja se pri čitanpu ljetopisa popa Dukljanina
sve nehotice nameću, j,asno polkazuju, ikako bi bila
potrebHa ,potanka analiza svega, što se u tam ljetopisu
nalazi.

Te zadaće kao da se je pothvatio ruski spisatelj, ko­
jega je radnja godine 1926. do nas došla. Studija iana
napis: »R o v i II S k i j P. A., S e il" b s k a j a k r o n i k a
v l a t i n 's k o m p e r e v o ,d e v t o r o j p o lov i n i XII.
s t o l e t i j a«, a štampana je II zbornilku: »Lzvestija ot­
delenija TiUJskago jezika i slovesno.sti imperatorskoj aka­
demiji nauk 1915. g. Toma XX-go kniika 4-ja. Petrograd
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Govoreći u uvodu na strani 189. o iroanjima ljetopisa
raspravama njemu kaže:

»Na.konec, pečalael ja celiJkom latins:lcij tekst našej
hroniki s s I a j a n k i m ,p e r e vod o m i primeča­
nijami v priloženii k izdaniju d u b r o V č a OD i iIl. a Ivana
Lučića lOS e r i p t o T e r ,~ r u m D a l m a t i car u m«,
pod zaglaviem "Presbyteri DocIeatis RegUiUIl1 Slavorum
(Amstel dami 1668), '1i ne i m e J i voz m o ž n o s t i
p o z n a k ID i t j a s lim i~danijem i znaem ego po
očinenijam, k ajuYćim ja ego.,.«

Svaki. koji se je saJmo jedan aan Zll1insiveno 'bavio
našom historijom, ~nade:

L Da LueiUJs (Lučić) ni'je bio DubroV'Čanin nego
T r o g i r a n i nj

2, Da njegovo djelo imade napis: »D e r e g n o D a I­
m a ot li a e e t Cro a t i·a e ,1 i lb r i s e X«, a.. nipošto
»Scrip.tores rer1.lJlll Dalmaticčl!tum«.

3, Ovaj napis cript ~es reTum Dalma1ticarum« tek
je p o d n a l o v za onaj dio Lueiusova djela, u ikojem
je n lampao kao prilog poglavite izvore za st'edo­

j čnu p vije l Dalmacije i Hrvatske. Kaa j'e dakle
Rovin kij tražio ueiu vo djelo s ovim podnas.Jovom
asvim je ja o i raz.umljiv I da nije imao »VOzmOŽDosti

p znakomit. ja tim izdankm«, jer djel,a s tim ,napisom
u pće nema. Da je na uprot tražio LuCliUisovu knjigu

p r a v i m napisom, lak bi je i našao, jer nije rijetka,
već je imledu C tinja i Petrograda imade har desetak
primjeraka.

4. Premda Rovinski,j nije ni vidio Luciusova djela,
ipak on zna,de, da je u njem štampan ne samo ,latinski
te/kist ljetopisa popa Dukljanina, nego i »s 1a v j a n s k i
p e r e v o d« te kronike. Mi imademo Luciusa gotovo
vaki dan u rukama, pa ne možemo toga »slavjanskoga

perevoda« naći. a uprat nalazimo l a t i n s k i pr i­
j e v d hrval k kronike, što ga je načinio hrvatski
pjesnik arko Marulić iz Splita. Taj je prijevod štampan

naslovom »R e g u m D a I m a ,t ia e e t Cro a t i a e
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1916" na strani 187-254. Radnjav je, kako, se ;da ;;~ju
piše, dogotovljena još god. 1914" sbmp~ Je gk 'd 'i
a ,do nas je doprla tek dugo iza rata, naIme na; on ese
godina! "

.TI k" P RovI'nskiJ' niJ'e meduhm za nas novaJ-IJ:'.US l pIsac . 'G ' d'
l" O je kroz lijep niz godina živio u Crnoj on, g le
'~\.aon zastupnik ruske vlade hio na Cetinju uz kral!a
kikolu. Po običaju rus~ih rezide?-at?- i konzula ::::

' mnogo izučaV1anJem zemlje l naroda, u J,
se ~e "L d" Vt o u SPl­'e živio te je rezultate SVOJ1IIl stu lJa s ampa . '
J , 'k k..1 " u Petrogradu, Kao konacmsima cars e a auernije . f" t
rezultat svih njegovih studija oko geogr~ Ije, e no-
gra1fije arheologije· i t. d. Crne Gore m?~e se sr:;a­
tram ~jegov,o oveće djelo »Č e r n og ? ~ 1'J a« ,u ~~
diiella (Sanktpeterbur,g 1888.-1897.). Daljnja radnja u ,
davanju historij:e Ctllogof1ske jelsl~or~ sIPkm~~nuta nJe~

ova ludija o Ijelopi u popa DuklJamn~, ' 0)'1 Son
b

. zov.
S b k 'a kronika jer da. radi poglaVito o , rIma 1

.' el'!. al t \' 'od '; r b i n a p r a vos l a v n e
Jer I s a l na . 'k ' d

' a t k p r e e cl e n a n a l a t, l n s· 1 o,' n e-
J er, 'k' k 'i J e z n a o l ·s l a-k o g a p o p a r l m s e v J te r e, o. J • v .• k

k ' l' J'e bio gorljIv prlVrZe:!llen 1, a l d ., o g o
' k g a p a p e, l e j e 'p r e voe e l m n

rIm . t P ll' t a i t a k o p r V o t n'll ,s l a-l ga ln er . .'
sku (srp ku) kroniku zna{n'~ Izop.acIo.n: \ l'el pi II on nl obliku, kako nam Je u. l~tJ1nsk~~

.. l dj v van tako nagrđen i pun besmlshca, mjeprlje o u acu , ". 'g'
dakle krivnja prav lavnoga StibIn~ l, n1e~?Vog .on l:
nala nego la,tinskoga <prevodioca rJmo~atohck.e V'!~re l
'g' 'h ilnih i n t e r p e l a c i i a, kOJe RovmsklJ" .nenje OVI s , . . l a g I J a-vol-o zove posve knvlm termmom 'p, ,znaD10 zaiS L , • k" t d mtert i m a (str, 1%, 207). Hi ,g. ROVlOSI lj sma ra, a Je -

polacija i plagijat isto, . .
Baš ta okolnost, što RovIDskij ne z~a razh~ovav

plrugiiat od :iJnterpolacij~, nuka nalS, ,dah?11e~~kro, i:'~ži~
, ga u opće potrebl!te spreme za LS onJs au nj€> v' k l'k ..vanja? Da vidimo i,znesavsl ne, o l o pnmlera,



da je Fre­
pisao o s·la­
Slavene od
mi nadalje

g e s t a, a M arc o M a r u loS p a l a t e n s i p a­
tricio latinitate donata«, To treba dobro
upamtiti, da se vidi, što Rovinskij o radu Marka Ma­
rulića oko ljetopisa kaže,

Govoreći naime na str, 188, o radovima i spisate­
ljima, Ikoji su se baviM proučavanjem ljetopisa popa
Dukljanina, piše i ovo:

Pervij bratil na nego vn.irnanie, kažetsja, Mark
arulić, i z e l n i j d a 1m a t i n k i i t O r i k

v plele, Go orja ob etom pamjatniku v vojlh i lo r i­
ć e s k i h i z iS l e d o van i j a h (ReTum Dalmatiae et
Croatiae g sta) , on zamečaet nekotorija vibki i delaet
ispravIenija, Ok l togo-že vrem ni n e ID e c k i j
u č e n i j L u d o v i e u T u e r o citimjet ego v voih
K mmentarijah« (Izd, jukednera č, Ill,) vrazkaze

ob o novanii Dubr vnika., ,ft

Mi poznajemo Marulića kao al koga pjesnika i
lalin k ga pi ea, mi znadem , da je on na latin ki jezik
preveo Hrva l ku kr niku, a taj je prijevod -lampao Lu­
ciu pod nasi m, koji mo malo prije p menuli (R e­
g u m Dalmatiae et Croatiae ge ta); - ali ne 2.namo
nimalo, da je Marulić bi p z n a t i h i t r i k i da
je napisao hisloriče ka iu ledovania« o kronici p~pa
Duk1janina be mi lenim napi ID »R e r u m Dalmatlae
et Croatiae !!e la , To je lkrio tek Rovin~~il No jO~_l~
znamenitije njego'\'o t..k.riće, da ie ZDaIDenth d~br vačkl
hi toričar Lud vik T lbero (.!. 1527), uvremeruk aru­
!ićev, napro to neki inače n~p znati. ,n e~ e c k i i
II n i i«, i se čudimo, da ie p p DuklJaDlD, pl ac XlI.

l lieća pobrkao ljude i vremena, a Vta da tek kažemo
o Rovinsk mu, koji u XX, loljeću kud i kam na1-
kriliuje dukljansk ga Fabelhansa«.

kakim duhom prema Hrvatima di e naš R­
vin ki.j? Premda redom navodi i nabraja radnj hrvats~ih
ljudi k izdavanja i pr uča anj~ lj top' ~v popa Dukl]a­
nina, iJpak on na e to zahoravlja, kad plse na str, 193
ovako:
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»Y'~oč~m ~orva!s:.kie, istoriki m a lo interesujutsja
hromkoJ DlOlkleJca es-ce 1 potomu cVto v n' l'~kl ' , ,eJ s IS om
ma ~ ,govontsJa o horvatah .i ne tolko po soderžaniju
no 1 P? ?uhu, v o~a vsecelo serbskafa kronika«, Dakle'
hrvatskI hlstoncan slabo se zanimaJ'u za taj' l' t ' ., d'~ , Je OpIS, Jer
Jke n~ksa,mo po [sa l1zaJU nego i po duhu skroz srpska

ronI a, .

, Ovo bi ,dost,~jalo, da se vidi u fabriku Rovinskoga i
njegovog hlstonJslkog rada Ali da se J'o's~ bolJ'e ", , k k ' ' UVjerImO
o ~Jego:,ol ~ av:noJ spremi za historijsko istraživanje
na~ e t e.emo J, Je,~ao kla ičan primjer,' ,

Kai~k]'Ro.vtn kI) ve kazao, što je misHo o ljetopisu
p pa Ja~ma, za~rVuje na strani 245, ovako:

»No ČtObl vo polJzo al ja vsemi etimi ~v".J .. ,
kak 't 'č k'" .., t:UenlJaml,

• "I • Tl e un matenjalom, treb'l1eis-J'a kak ml' za-
metth Vl~e .J 'l l' , ', ' ~e<l an e JnaJa očistka teks·ta od vse'ga, čto
tn gl~ blt PrI ~e n. v ..nego perevodniJkotn, a zatem
P:o erka arnIh '\ edenl) na osnovanii drugih .isto'č­
fuko I ka~ očineni}a iz~nl~ncev Kedrina,Ski1izi, Teo­
ka~ AF-Dl Komnen ~ .drugih, 1 z a p a d n i h p i s' a t e l e j,

a ,t' e d e ga r l J, II k o·t o r a g o o·č e n i fi t e­
r e s n 1 S V e -cl e n i j a o k o r o ·1 e B o d i n e i dr vt

~ h d't v ' "c ouze ne v o 1 v na·su zadaču«,

. ~~ S~ vije. ti \'ako!!~ iz 'or-pisca moraju kontrolirati
o ~~ ~m lZ onma, sobIlo suvrernenima znade svatko
kop J: za Jeaao u koju knjigu o historijs'koj metodi. Sa-:
.. un, Je to ,a ,amo po ebira:zurnljivo, da se i histo­bl kl Pk~dac,l lj lop~a 1?ukljan~nova moraju »provjeriti«
12anl lm I zapadn)ačkun (latmskim) piscima' ali da bi

Fa ~o mog,ao p lu,.fiti i franački ('burlgundski)' ljetopisac
v re egar. l da :u njemu imade vrlo interesantnih Isvjedo­
can~tva o IduklJanskom kralju Bodinu, to je telk otkriće
ROVIDS'koga.

Mi ostali smrtnici historičari znademo
de-gar živio ok,o god, 660. IPO Is" te da j~
vens.ko~ kra},ju Samu, koji je oslobO'dio
Avara 1 osnovao prvu slavensku državu',
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znademo, da je dukljanski kralj Bod:in ži io oko god.
1096. i da o jemu g vore pi ci prve križar ke v jne.
a engleski povje ničar O r d e r i e u V i l a 1 i da ga i
po imenu spominje. Ali da -već F rooegar g d. 660. znade
za kralja Bodina, koji e javlja tek 400 gDdina iza njega,
lo je tek otkriće ~. Rovinskogal Pa da se onda čudimo.
što je pop Dukljanin Svetopeleka (S atopluka) zamijeni
s hrva kim kraljem Tomi lavoml Ta on nije pi ao za
akademiju II Pelr gradu, već za tarce i mladite II

Bar k j nadbi kupiji.

68



www.crohis.com

»BOSANSKA CRKVA« I PATARENI

U četvrtoj knjizi (g. 1924.) zbornika: »Pril .ci za knji­
ževnost, je~ik, istoriju i 10lklor«, lo ga u Be gradu izdaj

euci1išni profe or Pa le Popović, štampana je na prvom
mjestu o eća radnja (55 strana), koju je napisao dr. Va o
G l u ac, ra :naLelj imnazije u Tuzli, i k joj je napis.

r e d n i e e k v n a a n k a .e r k va«. II t ,j
1'a pra i na t ii pi ac cl kazati. da bo an ka rk a« II

rednjem vijeku nije bila pataren -ka ili b g mil ka, dakl .
kriv vjerna ili heretieka, nego p r a vos 1a v n a, pa cl'"
l a d na nji Muslimani u Bo ni nijesu bili prvobitv ~

(naime prije pada o -anskoga kralje t a pod Omanlije)
nikakvi patareni, n go ljedbeni<:i grčk -i t čne ili prav ­
la ne vjere, ka ·t u bili i pri taše 'h rp ke erk e u
rbiji. Glušac zavr-uje ju Ta pravu riječima: »8t ga

nadam, da će se o om raspravom z a v a z rl a uklo-
nHi n a b j k a nekak im bo an kim bogomi1ima
k ja e jo uvijek PT pričava p na im rednjim školama
i UD i u -k l ke knrge, pa e na taj način o d r ž a vaj Li

II b l II cl n i i č i t a v i n a r a La j i, a ez umnje je
cl o s loveć i v r i j e m e, da i u b a i k II izbi i­
-erno iz na e narodne i Lorije.. Pisac se pričinja tak.!)
u jeren, da je bjel dano dokazao nepobitnu i tinu svoje
teze, te traži da se mjest'a rezultati« njego i uvr te II

šk l ke knjige, da ude jedn ID kraj ajkama i bJudnjama.
Golovo je cud , ·lo ne traži, da e Mu limani smje ta po­
krste i pouate II kril pravo 1avne erk et k joj su nekad
pripadali, kad II i po vjeri bili isto s pravo 1avnim Sr ima.
C"mi se, da je čita a ra ;prava s tom tendencijom i napisana.
Zat Glušcu ne rijedi ni ta, -to je prije njega o »bo an-
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skoj crkvi« i Paiarenima napilSano, a naročito se oba.ra na
iscrpivu studiju rimokatoličkogapopa dra. Franje Račkoga.

Ali o.n se ne slaže ni sa srpskim historičarima, .kao što su
Ilarion Ruvarac, Stanoje Stanojević iVladimi'!" Ćorović,

pače spotiče i dru. Konstantinu Jirečeku,što se je u srvojO}
historiji Srlba pridružio rezultatima dra. Račkoga.Na strani
12. piše GLušac oRačkomu: »Na temelju tih latinskih spisa
on (Rački) je i napisao cijelu svoju raspravu B o g o m i l i
i P a t a r e n i, i na taj način stvorio je jednu f a n t a s t i­
č n u p·r i č u o staroj srednjevjekovnoj »bosanskoj crkvi«.
Tu njegovu p 1" i č 11.1 naročito je popularisao Vjekoslav
Klaić u svojoj P o v i j e s t i B o s n e, a p1"imiIi su ju za
golu <istinu i o s t a I i n a š i i 's t o 1" i č a r i, te sve do
danas vlada u našoj, i'storij's,koj nauci«. Međutim II istoj
knjizi Popovićeva zbornika »PTiIozi« imade na strani
66.~74. članaJk dra. Vladimira ĆOJ:Ovića s napisom: »Je­
dan novi izvor za srpsku historiju iz početka XIV. vi­
jeka«, pa se tim novim izvorom za srpsku istoriju od god.
1308. utvrđuje, da je i u samoj Srbiji tada osim pravo­
slavnih (šizmatika) bilo i Pabrena iH Bogomila (here­
tika). Objašnjujući taj novi izvor,pi:še Ćorović na strani
68.--69. ovako:

>,veoma je važan po,datak, koji kaže za Sibe, »pTeter
hoc et edam, quod sunt s e i s m a t i e i, sunt et h e r e­
l i c i p e i ID i, in[e li ab herelic' , qui I ianl ad par­
le ilIa a faci inqui il rum«. Ovi jer tici, u to vrijeme,
koji e klanjaju u bIa! li Huma i II j dnih zemalja,
nije u igum nHk drugi ne' Bogumili. jih je bilo U

Sr iji i iza manje (sr. Savin đovor protiv jeretikai
Teodosij , izd. Daničić, 147-8), a ovamo na ju ježali
su ):tanjeni i iz Srbije j iz B ne. U o o rijeme, na po­
č lku XIV. vijeka, vođena je enerl!ična akcija protiv
njih u Bo ni. Ban Mladen 1. šubić p ginu je u or i
» dnevernih jerelika«, 1 04. god. B za kralja Dragu­
lina kazuje Danilo, kako »ot toje zemlje bosanskije mno­
gije od jeretik obrali veru hristijanskuju« (izd. Daničić,

41). Ne piYe li . 1329. studenički iguman Nik la o p hodu
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kr~.ljevi'ć~ .Dušana. »na Ibe,zbožnije i poganije bahuni«,
kOJe!. su ,bih prodrh udaharsku episkopiju? (Zapisi i nat­
pisi, hr. 55). Ovaj podatak iz opisa vidno
i s t i č e r a z I i k u iz m e đ u j e r e t i k a i š i z m a­
t i k aj i o TI j e j e ld a n o- d j a k i h a q~ u m e n a t a
p r o t i von i h, k o j i m i s I e, cl a s u s t r a n c i b o­
s a ,n s ·k o b o g u 'fi i I s t v o k l' i vos h vat i I i, ne
z n a j uć i, -cl a j e o '11 o t o lb o ž i d e n t i č n o s p r a­
vos 1a v I j e m«. Ćorović dakle u istoj knjizi »Priloga«
zabacuje mdnju Gluščevu, da privrženici »Bosanske
crkve« nijesu Patareni, nego pristaše pravo-slavne vjere
i crkve. A Ćorović ima i pravo, jer katolička crkva i
rimske pape nijesu nikada poistovje1ovali ŠizmatiJke sa
hereticima, voc su uvijek točno razlikovali jedne od
drugih. ~ protiv heretika (Bogomila, Patarena, Babuna)
~evno"'.~h su također i pravoslavni Srbi u SI'Ibiji (Raškoj
l Dukllll. kaiko se to čita ne samo uživotopi,su Stjepana
Nemanje od sina mu Stjepana Prvo'Vje11lčanoga, nego i II

drugim izvorima, od kojih je Ćorović neke u navedenom
citatu naročito i.staknuto.*)

*
Kad Glušac tvrdi, da su »hristijani« »Bosanske

cr.kve« u srednjem vijeku bili pravoslavni, a nipošto
Patareni ili Bogomili, nije on ni ori g i n a I a n, jer se je
o tom pisalo i naJklapalo već p r e d p e de s e t
g o d i n a.

U šezdesetim godinama naime prošloga stoljeća,

bijaše tadanje »Srpsko učeno ·društvo« u Beogradu ras­
pisalo natječaj od pedeset dukata za radnju, u kojoj bi
se prikazalo, odakle potje,ču u Bosni MusLimani hrvat-

• Thall6czy Ljudevit dr. g. 1893. u »Glasniku zemaljskoga muzeja
u Bosni i Hercegovini" (sveska V. str. 220-229.1 II članku ..Prilozi k nauci
o Bogumilstvu" priopćio je po nekom rukopisu u bivšoj carskoj knjiži
nici u Beču g r ek i t e k s t i moderni hrvatski prijevod za obred pr­
odricanju Bogumila od herezije i prijelazu na p r a v u (pravoslavnu) vjeru'
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skoga (srpskoga) govora i narodnosti, da li su naime
potomci sredovječnih Pata-rena? Povodom toga natječaja

napisao je dr. B o ž i·d a T P e t r a n o v i ć (Srbin iz Dal­
macije) čitavu knjigu od 172 strane s napisom: »B o g o­
m i I i, c r k v a b o s a n s lk a i lk r i ~ t j a n i. I s t o­
r i č k a T a s p r a v a. II Z a d t U 1867.« Petranovićeva

radnja pobudila je stanovitu POZOflIlost, te je sam dr.
Ra,čki još iste godine u prvoj knjiz6. »Ra.da jugoslavenske
aka<lemije« napisao o njuj .za>sebnu obznanu (str.
242--250). Naro'čito je istakl1lUo, kaJko je Petranović na­
stojao .dokazaii na str. 166-168 svoje knjige, <la »ova
crkva bosanska nije bila po vjeri i nauku bogomiIska ili
patarenska, nego istočno-pravoslavna«, samo »spoljašnji
obJiJk i hierarhijski organizam može se slobodno reći da
je bio eretički«, t. j. bogomHski.

Naravno da Ra>Člki nije bio sporazuman s ovakim
rezultatom Petranovićeve rasprave. Ali kako Petranović

nije t a d a imao pred sobom n i j e .d n o g a IS p o m e­
nika ni u jednom jeziku, koji bi izravno i s u­
s t a v n o izla,gao vjerovanje i naUlku bosanskih Pata­
rena, nije mogao Ra>čki njemu za'baviti, što je došao do
takovih rezultata.

RaČIkomu je stoga bila prva 'briga, .da iznese i obje­
lodani .takove spomenike, koji izravno i sustavno go­
vore o nauku bosanskih Patarena. I zaista je Rački dvije
godine zatim, naime 1869., u prvoj ,knjizi »Starina jugo­
slavenske akademije« izdao dva ta>ko,va, latinskim je­
zikom pisana dokumenta s napisom: »P r i I o z i z a p o­
v i j e s t b o s a.n s lk i h P a t a r e n a« (Istr. 93-140),
kojih se rukopis čuva u knjižnici sv. Marka u Mlecima.
Prvi, opsežniji .dokumenat imade naJPis: »Hic sunt puncta
principalia et auetoritates extraete .de disputatione
inter christianum romanum et patarenum Bosnensem«,
te sadržava disputaciju izmedu patarena i katoli,ka o
vjeri i nauku bO'sanSlkih Pa,tare.na; drugi dO:kumenat,
posve kratalk i je'zgrovit, prikazuje poglavite članke (iIi
bludnje) vjere bosaDls,kih Patarena, te ima,de naslov:
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»Isti sunt herrores, quod eommuniter patereni de Bosna
eredunt et tenerrt«. Tekar nakon objelodanjenja tih
e r ,k ven i h i I i v j e r s k i h d o k u m e n a t a bilo je
moguće astaviti cjelokupnu i preglednu liku o vj TO­

vanju, m Talu i hijerarhičkom uređenju bosanskih Pata­
rena ili kr tijana« o an kili (kako II se sami ~a1i),

kao i o a koj crkvi«. God. 1882. izdao je Rački
u larinam.a (XIV. knji a) D a n o a p T i l o ~ a
za po ije t bo an kih Patarena«: 1. Kar­
dinala L Torquemade rasprava proti bos.anskim. Pata­
renom; 2. Rukopis bosanskoga »,}mstijanina« Raldosava«j
a u 18. kniizi »larina« jelodani je Ljuba tajan vić
god. 1886. -Jedan prilog k p zna anju b an kijeh bo­
gumila«. Ovim i drugim. prilozima ( ThalJoczyja, Fer­
mendiina), nakupilo s toliko tvarne građ za bo-
an ke Palarene i njihovu »Bosansku erkvu«, da bi e

dana, nakon pede et godina, mogla astaviti kud i lt m
potpunija i u tavnija lika j r koga ži 'ota u redo­

j čn j B ni, ne!! li j t m gao učiniti Petranović,
k ji nij ima pr cl b m baš nijedno~a izravno a jcr-
k ga ili Tk n ~a p menika. Pače i kapitalna i op­
ežna radnja dra. Ra ~kol!a, izdana ~ocl. 1869.-1870. u

VIl., VIII. i X. knjizi Rada ;u o l en ke akademije«
napi om »B o o m i 1i i P l T e n i m gla bi e

dje fdje dopuniti i i pra ili j ali u gla nim tvarima
o laje i dana' još njeg va tudija a vojim rezultalima
nepo itna i l čna, jer je on radio m t o cl j č k i, upo-
LT iv n amo 've zapadnjačke (latinske) izvore, neg
ravniv i ih i d vedav~i ih u sklad domaćim (slaven-

"kim) vr lima. uvi'c j on ju stu.diju zasnovao na
širokoj o n i, uze ~i u je razmatranje ve vjeT ke
pokrete Paulikijana od ale Azije do južne Francuske,
i obiasnivsi p m o ć u a n a log i j e mn ~e p ja e u
patarenskoi Bosni jednakim ili sličnim pojavama na
i tku i zapadu. Napokon je Rački ima pred očima j
lo, da historija zapravo prikazuje r a z j t a k ljudsk ga
roda i m i j e n e u žj atu naroda, pa da su i vjer kl
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pojavi podvrže-ni nepr,estanin; m~!~nama, ?sobi1:o ~a.d se
radi o vjeri i crkvenoj or;gamzaclJI kroz V1se od tn I pol
toljeća.

Baš radi svih tih predno li tudija je dra. Račk
prihvaćena d s i h hi t rič8;l'a hrv..at,skih.. i v r~ kili, te
~ tl ju svi bez izuzetka ma trali konacll1m rl)e enjem to~a
zama noga pitanja o porijeklu ~an~Vnjih mu l~na u
Bosni, da ~11 naime uz neznatne lzmrnke potomcI sredo,:
vječnih Patarena ili privrženika ,B san ke crkve, ' k~j~

u nakon p da Bo ne pod Omanlij (1463.) pnh ahh
i lam i po tali Turcima«.

Tek u najno ije rijem javi e je dT. Va o Glu ac,
k ji •e bara i na Račk ga i na e bi loričare, koji ~a
lijede, E\·o što pi e od rij či cl njecI:

"Kak je Rački već u to d ba (g d. 1. 70.) bio na
glasu kao valjan istoričar, to je njel! v d)~lo" nasuprot
PeLranoviću, i lo r i č a r u-a m a t e r u. 1?nm:Jcno ka~
definiti no rij ni toga tak z ačajno pitanja ,tar 1
>,1bo an koj crk i, i n a • i ka ,niji is l,<:ri č.ari , pa 1 ~
učeni n tanlin Jireček (ostah 1 toncaII po Gluscu
ka da nii u tIčeni), bili su pod uticajem v ga Ra ~~ov~
djela, i u Ra ko e rezultate jedno lavno 1?repl,s1Vah
(lo ba nije laskavo za hrva~ ke, i" ,P ke hi toncare,
izuzev au Glušcal), tvrd vlerulucl 1 n e r b a m a­
g i s t ri (a ne U nj ~ove razI l!e i dokaze I I .. t ko , e
dogodilo, da kroz čHa ih p e d e s e t .z~dnl1h ~o~a
II na~oj i loričkoj nauci drža a i, P la.čl l, dn a lm

pogre-n rie-enj l ga lako značaJn pllan)AI;C, .. w'
»Kako je ID ~llće, da lo pilanje tako p vgrevno rtl: I

bas Franj Rački, koji je inače vrlo zash1Z~ za na u
i toriografiju? (Da j Racki ziv, jamačno 1 se Glu C~
zahvalio za taj k plimenat!), Posve jedn tavno, ,RačkI,
k a k a t 1i č k i vel e n i k, .i kr:no je. PovJc~ova.
l a l i n s k i ID S p i i m a p a p s k 1 h mkvl21tora l m.l-
i nara, držeći, da je u njima prava i tina. I na temel~u

lakova dva td latinska pi a i onoga, to ~ zna o ~rc­
kim i bugar kim b ~omilima, Le o francuskim kalanm.a
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i albig~n~ima, i, o ialijanskim patarenima ili publikanima,
sagradIO Je SVOJIU oraspravu o »bosanskoj cnkvi«, nazvavši
je bogomilskom iIi patarenskom«,

Vaso Glušac dakle poriče Račkomu »kao katoličkom
e teniku ogućno t bjektivno5ti u hi toriji. Pa ipak

,e Va Glu-ac rado poziva lijek m svoje radnje na
lstoga katoličkoga veštenika Račkoga, kad hoće poLvr­
diti nešto, -to njemu prija ili nasloji da dokaž. Tako
p~jerice Gluwa na strani 18, tvrdi, da je ban l potonji
kr~J Sljepa~ T\rrlk 1. bi pravoslavne vjere, pa s
POZI a na riječi Račk a u tudiji B omilima i Pata­
renima ( Rad jug la en ke akadem.ije« VID. 127), Me­
~ulim d adesel i četiri godine iza Račkoga pi al' je
r tom T rtku znam niti rp ki hi L ričar i prav l ni
ve~tenlk Ilarion Ruvarac, pa je dokazivao i dokazao,

da je T rLk bi od por da do smrti rimokatoličke vjere,
a ne prav lavne, kako je Rački lvrdi (Gla nik zero,
muz ja u BO'ni i Herceg vini , VJ. 1894.. Lr. 619-620),

'0 Gluwac p s ignorira i r koga bi t dčara i
pravoslavn!!a vešl nika, a L čini ne m zda zalo "lo
ne bi poznavao Riuvarčeveradnje, nego napI1osto ~ato,
što mu ne konveniraju Ruvarčevi re;zultati, a ne može
da ~h pobije. Tako može raditi kakav seoski nadripisar,
a mpošto čovjek, koji hoće da 'bude stručnjak u histo­
riji, a ne poput Petranovića »istoričar amater«,

*
Dok Vaso Glušac nije nimalo originalan po ideji i

rezultatu svoje radnje, već je razvodnjio tezu histori­
čara-amatera Petranovićaj on je p o s veo r i g i n a J a n
p o 's voj o j m e t o d i izrađivanja, i to tako originalan,
da bi se po njoj mogla izraditi za'sebna metodologija
historijskoga istraživanja. koju jamačno ne bi prihvatili
ostali historičari, kojima je do objektivne (materijalne)
istine. On si je naprosto utuvio u glavu, da m o r a do­
kazati, da su »Bosanska crkva« i »krstijani« 'bili pravo­
slavni, a nipošto PataTeni, pa prema tomu preparira i
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d a j e i z m i Yl j ,a I i, a m o d a b i n i i ID a t var
i . l a u p r i I g. T a k o e j e i d o d i I o, d a II

i n k i z i t r i, .k o ii II i m a Li š i r i t i k a l l i č k u
v j e r u u B n :i, p r i p i s i val i n a r d n J b _
s a n k o i cr k v i veo n e p og r j e k e i k r i va
d g m a t i č k a v j e r o van j a, š t o u j b n a l a z i l i
kod raznih zapadnih vjer'kih sekti«.
(Str. 3.).

Glu-ac dod e prijeti, da e vus ju tvrdnju i
d o k a z a t i. Očekivalo bi se ada, da će e te izvore
redom prorešetali te pokazati, t o j e iz ać n i k o j i

u t o cl o a cl a j i i z m i • I j e n i, ali takov po ao si
je GluYac prnedi, ,ć je kušao izvore Račko1a pobiti
ćirilskim ruk pi om Il ala kr t'janina ii »d roaćim izvo­

rima". o cemu' p ebice variti. Gdje mu pak ne po­
mažu ili ne m gu p m i d maći izvori, nda n ne­
pouzdano t pojedinih latin. kih izv ra udi kak m d ­
'k i m d kazuj ili ih naproslo pro sla 'uje fal ifikatima.
Da na edem am dva primjer

d. 1199. pi'\e dukljansko-clalmaHn ki kralj Vukan,
sin tjepana emanje i bral lj pana P ovjen an ga,
papi Inocenlu m. p' IDO, U kojem na k n u ja lja, da
je bo an ki ban Kulin zajedno sa. s ojam ženom i e trom.
ud m iv ~a hum koga kneza Miro lava, a br jnim
rodacima i a 10.000 vojih p danika »krstijana« (Chri­
sUanorum) prešao na krivovje1ie {heresrLs non modica}.
Ugarski kralj ogorčen stoga prinudio je KuJi,nove ljude,
da pođu k papi, pa da ih on ispita. Ali oni se vratiše

pat orenim pi mom ( imula' litteri ), 6 or 'i, da j
papa od brio njihov zakon (a vobis conce am sibi le­
g m). T.u je dakle cito, da e radi o pataren tvu; ali
Glušac ipak navraća na voje, da e rp d »-here is« m ra
razumjeti pra sja ije. Zat udara na Il e z .i 1j n O s t
i n e i s t i n i t o s t« ga Vukano a p i S m a, k o j i m

e htio preporučiti papi Inoeentu llI.
Glušac dakle napr to t v r d i, da j Vukaoovo pismo
n eo z b ci l i [l o i Il e i s t i n i t 0, aH ipak ne iznosi do­
ka:za, kojima bi tu :svoju 1vrdnju p otkt'ijepcio.

ocjenjuje izvore i podatke u njima kaji govore o vjer-
kim crkvenim prilikama u Teda iečnoj Bosni. Oo s~

pri lome ne graničuie na c r k ven e ~okum nte, ~0J1
bi e u p Tvom r e d u morali u aza alij nego ~ vel~e
upolrebljuje i v j e lo' n d k u m e n t e, p?;ce hoce
da crkvene dokumente i njihovu adržinu pObl)e poda­
cima iz svjetovnih dokumenata. A te opet analizira i
tumači a vim po ajoj volji, bez obzira na pravU~
hermeneutike am da konstatira ono, to želi. Kad bl
e dakle htteio potanko sve izložili: sto je u ioj r~d~ji

nadrobio, trebalo bi nap' ati radnJu pel puta op eZOl)U
od njegove. Ja ću e medutim grani~iti na to, da u
"lavnim p lexima prikažem metod-u njeg va rada.

Glušac raspoređao je dakle izvore, i to već poznate,
ovako:

Najprij g ri o crk enim ili vj r ~m ~okumenl~~1a,
k ji II pi ani d pri taša ili .ljedbemka nmo-k.atoltc~~
cT,kve i l 1a t i n k i m jezikom. To su p glaVIl pl l

rimskih inkvizil era i leda la, onda p' ma tl~ar ko-~-
at kili kralje a, zatim poslanic Tim kih papa, r8ZOlh

rimokatoličkih nadbi kupa i bi kupa ild" dak! u pće
pisi koji rad h reticima ili PatareniOla i po kojima
~ož l vili točna lika vjero anju i crkven m

ured nju B an ke erk e i njezinih IjeJbeni.ka kr­
stijana« ili Palarena«. Glu ac zove ve te Jahn ~o-cr­
kvene dokumen le i z vor i R a č k a, Jer le n
k a k i t r e b a, baš po tima izvorima a lavio je~o-

anje bosan kih Patarena. Glu ac na uprot . ~e. l'1Z-

vore Račkoga progla uje ili n e p o u z d a n I Dl ~ ,ili ča~
fal s i I i k a t i m a. On kaže cl lovce: II s 010) b rbl
pr Lj" -o an ke crkve pap ki su inkvizi~ori. up treb­
ljavali i ta na red tva kao i na zapadu prO~l • Katara
i Patarena la ljajući »Bosansku crkvu« u 1 tl red a
ovim ekt~ma na zapadu i nazi ajući .nie~e c1~ove:
jereticima, patarenima. šizmaticima, manihe,una ltd. U
t o ~ b o r b i O n i n i u b i r a l i . r e d t ": a,. p a s u

t g a i t ti n u č e l 'o P u t a l z v r l a II l cl o g a-
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u jo~ ećem kripeu nalazi Glušac, kad tek mimo-
gred p minje znamenili latinski dokumenal d g d.
1203., k jim e je ban Kulin zajedno a jim p danicima
»krstijanima« pred papin kim po lanicima dreka vjere
palaTenske. U tom znamenitom spi u ohriču do adanji
patareni, da će u erk ama imali O l t a T e i k r i ž e.. da
će čitali knjige tak novoga kao i staroga zaVJeta.
U svima mjestima imal će s već e n i k a, koji će čitati
m i II po crkvenom obredu, slušati i p o ,j i e d i di­
jeliti p o k oru. Uz bogomolje imat će g r o b l j a i P:i­
mat će odimice iz ruku većenika t i j e log p d n) e
edam puta. Blagdane će vet a e a, koji II od sv. otaca

u tano ljeni. elkovati i le e ne će II uduće, kao il. -
ad, zvati kr· ć a n i (kr Hjani) nego braća, da se mm

po hnim imenom ne nanese krivica lalim kr-'anima.
Baš to detaljno iz;brajanje, što će činiLi, a što ne će, po­
kazuie očito, da e tu radi o patarenima, koji e time
driču luMja. pr !liv kojUl su papin ki inkvizitori tolik

revnova1i. I lim e bjel dano dokazuje, da bo anski »he­
relici« ni II članovi pra oslavne erk e, već zai ta pravi
Patareni. Glušac nastoji e iz t ga kripca izvu" jedn m
jedinom izrek m pišući na trani 14.; u t me e smi lu
(Vukan va pisma) ima razumjeli i o n a k o n I II Z ~.a
1 a l i n k a l i t i n a od godine 1203., (ako tl opće mje
r a l i I i k a LJ, gdje se bosanski ·izmatici (I) u prisUln ti
bana Kulina bvezuju, da će e držati dredaha rim ke
crkve«. Dakle, jer pis d d. 1203. izra no p biia Glu-
čeve tvrdnje, on ~a p ~la uje k n r.u z n ~ ID 1 i. t i­

n o mt( ili čak fal ifikal ml Ovo u - nlego\"l dokazd
p "'l je Glu ac na ovaj ili lični način p k pa e

la' ke »izv re Ra koga«, te ih pro lasio 'Ile uzdanima,
ili fal ifikatima, prelazi na d o m a ć e i z v r et k ii

u pisani narodnim (hrv t kim ili rp kim) jezik m od
domaćih ljudi. Po njego u nazoru imali i ti »domaći
iz Ti prikazati pravo l~je vjer ~~h p;ilik~ u redo­
ieČDoi Bo ni. Ali među brna doma lm 1ZV nma nema

haš n i i e d TI <5 at koji hi i z. r a • n p r i k a z i v a
v j e r s k e p r ili k e, ka primjerke Sl v pre vi-
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tera KO!~me o Bogomiiima u Buga'flsikoj. P:rema tomu ne
mogu ti »domaJći izvori« biti m dokument!i prvoga reda
za pr01.1Jčavanje vjerovanja i cl1kve u B QISlI1i, nego tek sub­
sidijar,I1Ia pomagala za objaši11Ijlenrje i tumačOOlje vjeriSkih
dokumenata.

DO!!1laći i,zvori, k<Yjlima se je Glušac mogao služiti, jelSu
islko1jruči'V!O p lO vel i e i ,d r ug e li. s p '1" a v e, izdane od bo­
sanskih vlada'1"a (:banova i .kTaljeva), knezova i druge go­
spode. O n e iS u s k r o z s v j e t o v n o g a s a d r ž a ~ a,
a naročito p r a v n o g a k ,a r a.k t e r a, te nemaju baš
nikakve veze s vjerovanjem :i hijerarhiJskim 1lIS,t,anovama u
Bosni. Za prO'U!čavanje tih svjetovno-pravnih dokumenata
postoji posebna znanost, naime nau:ka o poveljama ;(di­
ploma1l11a) ili d i p .I o m a t i k a. Da je Glušac ma samo
poJ sata pregledavao ko~u knji,gu o diplomatici, on bi ja­
mačno odu ta , da te kra ne -anske p velje i li t e
lak nemil umre ari. lli da je arem pt čitao ep emu
radnju t a n o j e l a n j e v i ća: »tudije srpsk j
diplomatici<.< (u Gla u kr. rp ke akademije, drugi razred,
knji~a 53. d g d. 1912. i dalje knjige), mogao bi bar koo­
-talirati, da ni rp ka ni b anska dipl malika nije u a­
m o ni k l e ni u Sl1biji :ni u BOosni, već dasru s~i oblici ili
Q1brasci diploma i isprava r e d p i r a !Il i b II d i iS i s t.o k a
b u d i iS a z a p a d a, te da su građeni po uzorima grčkih
(hizantinskih) i latins.kih pravnih ~pomooika te VTSti. To
već odaje ,datiranje t~h ,diploma, jer bosalIlJS.ke diplome
ratčUJDaju godine od Kristova p oro:da, a srpske godine od
stvorenia sviieta, kako :je već jeđnom rečeno. Tako se
srpske povelje naslanjaju formalno na grčko-bizantske

uzore, a bosanske na dubrovaJčko~dalma.tinskei ugarske,
tek što ISU pisane na'rodnim jerlkom, a ne latirnsklim.

Tko je ma samo jednom analiziTa!o >s diplomamčkoga
gledišta ma koju poveliu ili sliČinu i,spTavu, znaJde, da se
kod svake povelje razlikuje for m a ln i d i o ili proto­
kol (IS eshaJtokolom) i s t vaT n i d li o lili t e k s t, koji
sa'država p r a v n i a:k a t i motivaciju !IljegQIVu. Za histo­
ričan vrijedi poglavito tekst povelje, te g,a mOže iJzr,aJbW
za histOT.tjU; proto:kol s esha!okollom \Služi mu tek da
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*
Vas Gl wac nije zad ljan.· o laLin -ke vjer ke do-

~u~)ente pobija p~kim f nnulama d maćih s jelo nih
!J. lin '. već on ~ražI dokaze i na dru im poljima. Odatle
nje tOVI e kurZl: . adgr bni pomenici i crkvine« ( tr.
31-36), ,ClanovI b an ke crkve . eljavaju e kao pra-

lav . hrišćani (tr. 43---50). Dubr 'čani smatraj
bo a~ku i rp ku crkvu jedn m (tr. 54) i L d. Ak je
na kOjem .redo jećnom dr Iju te"cima podignuta za
Turaka k J, P.' v~.lavna crkva ili crkvica. to je Glušcu
d kaz, da /~ 1 pn/e Turaka bil ovo isključi o pra 0-

lavn.o gr bIJej ako e u 16. o.ljeću de II Hrvat ku i
Kran1 ku prav la ni zitelji, je su O manlije uz hrvaL-
sku m~đu •ilo~ .namje tili kao p grani"nu milicu, onda
~ GIu ac cudt, sto medu lima iseljenicima nema Pata­

rena, ~oji su. n-amah n~kon dolaska Osmanlija primili
T lam 1 tal!. ~o podat:: .zemlje, pa iak nijesu ni imali
Tazloga, da bJeze u hrt can ke zemlje. a mn glm IDJe-

816 KI II!

okani,o nesmislenog pobijanja vjer.skih izraVJD.ih dokume­
na~ pć~evr~p kim ~ rmulama doma' ih po elja b an­
. kib, NaJm~Je p~ 1made m' la, kad kr Lom (krizem)
l pred. potPI a ko~e a vladara h će dokazati pravovj-er­
n ,l n/.e. v:u- Ta 1 ~as j w.ljudi, koji ne znadu pisali,
daJU Je ~e p lpJ ali d p ara daUčne i prave a oni
am LavlJa1u kr t pred v je ime, ili tek de nicom ~hvate

za ~ero, .~ok 'Pisar krst za,biljež.i. GClItQIVO je S!IDiješno, kad
~.lusac plse (na tr.. 13.) o btunsilwm knelZU Miroslavu, go-r­
l/~vomu. patarenu 1 bratu Stjepana Nemanje i o listini
njegov%~~ od god,. 1190., u prilog Drubrovni!ku: »Da je i
knez ~rr~slav. bto 'I?o;bo~ hrišcanJi.n, vidi se već i po
L me, to. Je pn potp Ivanju pred je ime avljao znak
k; ta, a Jedn m e ,k l ga znaka i potpisa im rije-

una: . Kr~l kneza Miro la.va«. Ovaj ~ t i riječi ko IIlj ga
ne Je~ c. o t.wm, .da Je knez b10 pra vuvjerni i čak
~ t . z.n 1'l' •h~ ćanm, ~eg am to, da n i j e z n a o

p I a L~ 1 oje ~me P~~Pl ati, kao mno~i drugi ladari i
kmno I. u. :rednjem ljeku, pa da je t mj to njeda
morao činiLi koji notar ili dijak. ~
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uslmovi neke manje tvari, ka da azna za p tpuno
ime i nalo izda ača p velja, njegovo tadanje boravi"te,
nje vo društvo na dvoru, koje a su članovi vjed ci
pravnoga akta, Inače s e č ti prol k la nemaju pra e
vrijednosti za his1. riju, jer II ta lj e p t a n v i­
t i m for m II l a m a, k iih u čitave 'Zbirke kolal p
E r pi. Pa lako i protokoli b anskih po elja i . prava
nijesu ni ta a m o l a l n o ni o r i g i n a l n o, te ni u
najmanj j vezi vjeT kim prilikama li zemlji. Oni II r e­
c e lp c i j a iz poznatih i nep malih T- iraka f rmula bez
ikakve k r e k t u r e pr ma prilikama II red ječn j
Bosn'lJi.

U vima zemljama upadne i i t ene Evrope :Mpočinje

pr t k 1 p velje z a z i van j e m s 1 o g a T r o j l v a
i l i a ID i m k r i z e ID (zmakom križa). Kad t d lazi i
u povelji ba,na KuHna d 29. kol za ~ d 1189., kad je
j š bi ka,lolik, nda Lo nimal e znači, da je bio član

pravo la ne crk'Ve, n go da je njeg v d Or ki pi ar ili
»dijla.k« ad je prib alio opće evropsku formulu također
za lj sanske p elj. Pa tako je onda ova formula i n v ­
k a c i j e ostala kroz sva vremena bez obzira na to, da
li je II Bosni preteitJa kal lička, pra o la na ili pata­
renska j rao I t riedi i za f r m u l u a n k ci j e,
k j m izda ač p velje igurava i uLvrduje vOJU pravnu
odTed u (darovanje, l h du lr avanja itd). ajobičnije

je, da e d tična pra~vna uredba o il!ura p r i e ~ o ID
n ga. koji l' velju iz.daje, ili da se zaprijeti "pr kIeL tvom

(anatemom) onima, koji bi ju hLjeH p ~aziti, Ak dakl'"'
ban Tvrtko on mu, koji bi pogazio njeno II dar vnku
knezu uk avn, prijeti riječima: da j e p r o k l e t

Lcem i inom i dubom svetim i materiju
B o ž i j m... i v w e m B o g II tt ~ O d i V i m 141:, nda
la sankcija nije dokaz, da tt B ni nije i1 pa Larena, neg
da je kancelar iIi dijak bana TvrLka primio 1 u T ti u tu
povelju za sankciju nu f :nnulu, koja e u no d ba po
Evropi mn g rabila tak na' t ku kao i na zapadu.

Prema vemu on mu, wto sam ovdje tek posve u
l ralk izl 'Žio, bilo bi svakako bolje. da e j Glušac



stima Glušac baš pr t i n o cl kazuje l nego ot mi li
dokazati. Mnogo puta dolazi u uko ostalim histori­
carima, kao primjerice a v jim koleg ID karićem u

arajevu 1 :njegovom tudij ID o porijetlu nar da (današ­
jega) u sjever zapadnoj Bosni Hd. Tu ima uopće toliko

krivih tvrdnja, pmtu lovlja i darmara, da e ne ispla .
dulje lim bavili. KaJro na pr. cl laze u studiju Patare­
nima ove izreke:

,.0 im ve e be tba Bosanaca u Zumberak (1530.)
i dalje na jever u lo eniiu, bilo je i drugih manjih i većih
e ba u ahnaciju i u Hrvatsko Prim rie. Poznalii u tak

zvani s e n i s k 1 u s k o e i i njih vi b 'evi Turcima i
dijeljenje megd.ana p R a n' m k 1. a r i m a. Kome
nije u poznati narodni juna i Janković Slojan i Smi1j nić

llija7«
K:ak spadaju u tudiju o &red vječnim erk enim pri­

lik ma II Bosni enjski U k ci, ra ni Kolari, anković
tojan i nija Smiljanit? A -to da kažem pro lavi Đur-

đ vdama po Mu limanima7 T,u Gl -ac udara j II pje ničke
zice: »Sjelimo e am na laj dan nib izleta po okolini
var i, kićenja kućnih i a lii kih vrata cvjj~em i milo­
duh m, vezanja ljuljarki, rpa cl j v j a k g i r a­
n j a \1 z h a r m o n i k e i ve e l g p i e van i a p o
e j e t n i ID b a . č a m a i v o ć n j a i ID a. e o n o.
-t ve eli mlada Tea pra lavnih rb',
k a cl o a n D II r d e -d a n. - t o i t o i cl i m o
i na li u mu liman ke mladeži. Pa je li t

) tl Č a j n 07 J a d r ž i ID d a n i j e. O t a 1i tt t
bičaj; d tarine pa e ču aju i dana «,

Zab ravi je Glušac i nap' all: »1 l ;e cl kaz, da II

današnji Mu !imani u r dnjem ij ku 'li pravosla ne
vjere. a nikakvi Palareni , j~r palaren ke djev jke nije u
pie ale e ele pjesm - uz manje harm ·ke«.

Čudim e, da i te značajne izreke nije u u'le u elanak
lOB :I. an ka pravoslavna crkva« II Ju!! lavenskoi enci­
klopediji.
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MALO O SRIJEMU
(Povodom Ijednoga -članka g. Stojana !Protića),

ad se g orj ili p' e O njemu, za čudo da i premniji
Ijrudi ne znauu naj bičnije tvari l m divnom kra.ju naše
zemlj . Tak am pr d nekolik dana tl jedn m članku
5 p. tojana Protića čitao. da riJem nije nikada prije
ukinuća rp. ke voj dine {t860 l pripadao Hrva' koj. T
je ipak malo pr vi e, pa to a treba da e prava istina
znade.

1.
D a n a ~ n j a fupanija njem, k ja buh aća 6865

k\ad. km. i k ja je po popisu od g d. 1910. br jila
414.234 radan kih i . jničkill stanovniku. j st iza zagre­
bačke županije n jve a županija u Hrvat k j ilavoniji.

li na nije tl ijek bila lak pr trana k dan, neg
mnogo manja. Tek po z k nu hrva koga sabora d 5.
veljače 1886. po tala je onakova, kak va je dan . na
j naime ila re ene odine pr Yirena tim, št II t a T j
županiji srije k j (k ja j d 15. stude oga 1874. bila
razdij ljena na dvije p diupanije: a vukovar ku i rum­
skuJ, priva'li j' č i l a vo p e t r o vaT a cl i n k o
o k r u ž j e (re6 imenlu) 1. dva k lara b r o cl k o g a
o k r u žj a tre~imente) tara zupa 'ja rijemska imala
je n kad tri cl četiri kotara, proširenjem bijaše d bil:t
j . n vih est k tara. Prema tomu sastoji d a n a š n j a
zupanija Tijem:

al od s t a r e :županije S r i j e m sa čeHri kotara (Vu­
kovar, Ilok, Irig, Ruma);
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b) od bivšeg p e t r o var a d i n s k o g a okružja (re­
gimente) sa četir~ kotara (Šid, MHroviea, Zemun, Stara
PaZJova) zajedno s gradovima M1trovica, Zemun, Karlovei
i Petrovaradin.

e) od kotara V i n k o v e i i Ž u p a n j a bivšega b r o d­
s k o g a o k r u ž j a (regimente) zajedno sa bivšim štop­
kim mje t ID Vinko cima.
Kad~· rim O Srijemu i srijem koj županiji u pro-

l li, ne ID Ž mo 'e s rlali. ni najmanje na d a n a š n i u
."ij m ku županiju, ne·go na t a r tl. U opć tr ba prij
đod. 1886. lačno razliko ati g graf ki p jam ri.je-ma
od politlčk -upravn g p dr ja županije rije ke. Dok
Snj m ,kao ge f,!raf ki prijedjel z.aprema 'u zemlju izme­
đu Dunava i a e, rije ka zupanija asize tek po­
dručje Fl'u k ~ore i P duna lj~ d Vukovara do Karo ­
nic . Čil va nizina rijem ka n jugu Fm -ke gore nij d
g d. 1 86. nikad .spadala na srijem ku županiju, ka ni
najznatnija mjesta: grad vi 'Lrovi a, Zemun, Karla i i
P tr aradin. Tako je bil i oda, kad je r:ijem ka župa­
niia bila prnivaljena s\rpskoj Vojvodi\ni.

lJ.
Područje s t a r e srijemske županije, ka i čitavoga

(geo~raf ko a) rij ma bilo j . 152 . (d lien d
pada Be grada g. 1521.) u t la li. Tek mirom tl

Karl vcima g d. 1699. ati je u kr ćansku vlast uz
talu ist čuu (donju) Slavoniju onaj dio j e r L -

P a dn o g a S I i j e m a, koji e pr tiTe na zapadu ravn j
crli, povučenoj od u~ća T' e u Dunav k lankamena
do ~ća B ula u avu. lak da u lankamen i arovi
došli p d u.!tar ko-hrva k ga alja, d k u Mitroviea,
Ruma i Indija i krajevi do Kupinova i Zemuna lali u
tur koj lasti. Tek mirom u Požarevcu god. 1718. prip
je i i u g o i s t o č n i S r i j e nl zajedn S Be gradom i
sjevernom Srbijom caru i kralju Karlu m. (VI.)

Namah iza mira u Kat'lovcima zahtijevali su hrvatski
taleži, da e O lobođena donja Slavonija zajedno a
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Srijemom podvrgne vlasti hrvatskoga bana i kraljevstva.
Ali tek za kraljice Marije Terezije ispunila.se je živa
želja njihova. Sabor hrvatski od 27. Istudenoga 1741. iza­
brao je člankom 21. zasebnu k0lII11siju od bana, banskoga
namjesnika i biskupa zagrebačkoga Jurja Brranjuga, gro­
fova Aleksandra i Ljudevita Patačića i još neke svje­
tovne i duhovne gospode, koji će to jedinjenje prove li
(Kukuljević, Jura Croatiae, IL p. 128). Dne 26. ožujka
1743, nalaže opet kraljica Marija Terezija banu Karlu
Baćanu, da pođe u istočnu la oniju i Srijem, pa da
zajedno s generalom Engelshofen m ustan " Xl i imalo
pripasti krajini prema TU1"'Sokoj, a tat k zemlji La lavon~
sko- srijemskoga da podvrgne juro dikciji han.sk j lJUT
II. s. 186-187). Kom~sija je napokon de i]a tako. da i
od to'ga zemljišta stvorila tri županije: pože ku, vir vi­
tičku i s r i j e m s k u. Godine 1745. i e v čan in lali­
rani prvi veliki župani za obnovljene županije: z,a požešku
barun Ladislav Vajaj, za virovitičku g'rof Ljudevit Pata­
čić, a za s r i j e m s k u b a r u n M a r k o P e j a č e v i ć
(Kukuljević, Hrvati za nasljednoga rata. RaJd rjugoslaven­
ske akademije, krnj:iga 38. str. 146.). Sve tri županije za­
hvalile su se banu na utjelovljenju s Hrvatskom, a ban
Karlo Baćan čestitao je 8. prosinca opet grofu Aleksand.
Patačiću, koji je zapravo bi.o glavni faktor komisije, što
mu je združenje donje SlavO<I1ije s Hrvatskom i banskom
oblasti tako sretno pošlo za rukom, moleći ga da mu
podnese potanko izvješće o svom radu.

Županija srijemska, i to s i a 1" a, sjedinjena bi dakle
poput požeške i virovitičke s Hrvatskom g.OId. 1741-1745.
Od toga oasa pa do god. 1848., dakle p r e k o s t o g o­
d i n a o s t a l a j e ,o n a lo e p r e k i d rtl o U z H r v a t­
s k u. Njezini veliki župani pokoravali su se hrvatskom
banu i dolazili &u na hrvatske .sabore; tako isto šilj.ala je
i županija svoje delega1e na hrvatski sabor. Na :z;nameni­
tom hrvatskom saboru od godine 1790. bio je nazo.čan

sriiemski župan grof Ivan Szapary, dok su ŽJUpaniju za'stu­
pali drugi podžupan Jorsdp Koczo i Josip Posavec.
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III.

Pokret među Stfuima u Bačkoj i Banatu god. 1848.
dojmio iSe je sasvim prirodno i Srba u Srijemu, ne samo u
staroj ~upaniji srijemskoj, nego i u petrovaradinskoj re­
gimenti. PO'sijedica pokreta biO' je osnutak snpske vojvo­
dine, koja je imala salstojati od Bačke, Bam.ata, Baranje,
Srijemske ŽlUpan:ije i petrovaradinske regimente. Ali ta
vojvodina sTips1ka nije bila uperena protiv Hrvatske, nego
je nasuprot izaslanstvo naroda iz novoustrojene vojvodine
pod vodstvom srpskoga patrij.ai"ha Josipa Rajačića došlo
u Zagreb na saJbor u lipnju 1848., te je zahtijevalo, da tro­
jedna kr.aljevina srpsku vojvodinu prizna i p o t v r d i, pa
da s njom ,stupi u tijesni savez, tako te bi se trojedna
kraIjevina ,(Hrvatska, SlavIOnilja i DalmčIJcija) s vojvodi­
nom ,stopila u "je,dno čvrsto državno tijelo«.
Vojvodina dakle srpska ne otuđuje Srijem Hrvatskoj,
već želi i :z;ahtijeva, da sama bude s Hrvatskom jedno
čvr,sto ,državno tijelo. Sabor hrvat,ski prihvatio je obje­
ručke te želje i 'Zahtjeve ,srpske člankom VII., koji govori
o savezu vojvo'dine srpske sa trojednom kraljevinom.

Zanimljivo je još, da je na tom saboru srpski patr,ijarha
Joip Rajač~ć svečano instalirao hrvatskoga bana Josipa
JelaJčića, a značajno je, da je tom pr~godom držao Raja­
čić vatreru govor, u kojem su se čule i ove riječi: "Pre­
u'Zvišeni g. bane, mila diko i nadeždo naša. Da živi n3.Š
predobri kralj Fer:dinand, da živi n a š b a n Jelačić«,

"ll a š bane, mila krvi n a š a i di,čna glavo« i t. d.
Ma da se je u onaj čas srijemska županija smatrala

sasltavnirn dijelom srpske vojvodine, ,ipak ,se je ,sabor i
dalje s njom bavio. Tako se u članku XXVIII. §. 10. odre­
đuju !posebne illrtbarske ustanove za Slavoniju, dotično

za županiju požešku, virovitičku i IS r i j e m s k Uj a u
članku XXXII., gdje iSe određuje izvanredna novčana

pomoć ~a ·obranu domovine, ustanovljuje ,se za s r i j e m­
s ik u ŽlUpaniju prinos od 40.500 forinti. To je očit dokaz,
da hrvatski sabor nije tada smatraJo srijem&ku županiju
otuđenom time, što je teritorijalno pripala Vojvodini!
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rpsku vojvodinu p tVTdila je g 1850. i ~arsk~
lada u Beču, ali znatno oklja trenu. O pelrovar~dmsk.. J

regimenLi nije ito ni pomena, pače, od t3;Ie ~U?~IJ
srijemske lkinul bi čita kotar Vuk~var . 1 pndl) tle.n
županiji ;ečk j J~ov~t~čk il· .u,1. V J dmu o lad "
amo kotari iločki. IT ki 1 rumski, l lo do g d. 1 60., kad
i i rp ka vojvodina ukinuta, a njezine ast vine r­

ćene Ugar k j i Hrval koj.
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KRUNA KRALJA TOMISLAVA

U ·dalmaJmnskom gradu Splitu, koji je nastao unutar
ogromne palače T~mskoga cara Dioklecijana (Dukljanina),
i u kojoj ·se uz druge ponOtsite zgrade kočio i hram boga
Jupitra, stoji i ,danas još taj hram, ali je pretvoren u
kršćansku crkvu sv. Jvana s velikom kamenom knstioni­
e m, 11 k ju 11 nekad uTonjavaIi hude, kad l Ih kr. lili
Ta kr. li nica ne p kazuje e II vi I j cjelini, kaQ po­
znata primjeri e kr. ti nica kneza i"e lava u Ninu, eć

je a lavljena od racZ!ičitih kamenih pIo a, koje su done­
sene budi iz olina budi iz koje razvaljen' crkve r nj­
ga vijeka. Među ovim pločama ima jedna ponešto ošte­
ćena, koja iSe poglavito 'ističe tim, što je na njoj uz ple­
teonu omlaJmentiku isklesan neki prizor sa tri čovječja

lica. Prvo lice na tom besreIiefu pre'dstavlja čovjeka, odje­
vena širokim plaštem i s krunom na glavi, kako sjedi na
niskom prijesloiju bez naslonjača, t drži u lijevoj nIc'
kUJ!lu, a u cl sn j križ. Tik d nje~ l ji na de no nek
dru~ lie l odje en pripa anom tu 'kOmi d k e i pred
ovoga' pružil kle eči ili bolje ležeći p lrbu"ke treće lice
naime bradati č vuljak i pruženim rukama, kao da će
ih kl pili i ne"l m lili e zna se dosada ni malo, kad.
kako i otkuda je ta kamena placa s trima fi mam d­
nesena i upotrijebIj na za kr ti . u, j e je manje do­
sada m lo u ta viu, ta pred tavljaju o a tri lica, a
naročito na ba, k ja je vjenčana krun m, drži u
jednoj ruci križ, a u drugoj krunu. Samo po pleteooim
ornamenlima može e zaključiti, da je ta ploča radena u
doba od IX. pa do polovice XI. sto,ljeća, dakle u vnijeme
naše narodne dinastije. Dalje bi se moglo nagađati, da
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osoba, koj,a sje-m na prijestolju, a u rukama drži križ i
ku lu, prikazuje k je a rvat ko a vIa ara, pa je po tom
kruna. k j m ie vjenčana, hrva ka kruna kra1ja Tomi-
la a i njego 'h nasIjednika do izumr'a narodne dinastije.

To je e' ag vij "la Ivan uku1jević. kad je g. 1879.
u Radu jugoslavenske akademije« (njiga 58. na trani
1.-52.) napi aa mon grafiju o prvom hrv t k ID kralJU
T mi lavu U t. j sv joi radnj' pi~e KukuIje ić ovako;

Ova kr Li 'ea a ta'\ ljena ie cl različnih kamenih 1'1 ­
ča ... Medu ovim pločama ima jedna ponešto oštećena,

na kojoj stoji isklesana slika kralja u narodnoj nošnji,
kako Isjedi Illa prijestolju, okrunjen neobičnom krunom
urešen sa tri krsta. Uz kralja stoj,i 60vjek gologlav, u du­
goj haljini, držeći obje ruke na p~simaj drugti. čovjek, ta­
koder gologlav, leži potrbuške kralju do nogu sa ,skloplje­
nim rukama u činu poklon:stva imolenja. Pripf\osto i su­
rovo klesarska djelo pripada po ,sudu vještih arrhedoga
vremenu izmedu IX. i Xl., ili bolje X. i XL vijeka, j.er u
IX vijeku jo ne bij e II aim ciji kralj a. ma um­
nje, da onaj kralj na prij l Iju ripada n j zemlji, tl

koioj pomenik na 'ao; a j odjeća vih lriju prikazanih
lica ar dn ~a je kr j j 7..3.to kruna, t je n i kralj na
gla '. ima lj dn biti kruna hr at kaO(. y,Učeni arheolog
Eil Iber Sell'. (k ji' It. 1 61. izdao znum nito djelo O sre­
d vje nim wnjetnićkim pomenicim Dalmaci j ), k ji i
vijetu o u sliku u dry r zu prvi p i , nije zna ka-

zati, kakova je l kruna, nazvav·i je krunom neobi n
vr le (eigenliimlich Kr ne). Dalj '"e Kukuljević o o:

Mi mo već davno neke naše književne prijatelje upo­
zorili na sličnost te krune sa starobizantskom, pa i 's bu­
gar k i ka nij m rp'k m, kako nam e prikazuje na

vremenim. pjenezima. Kada ove krune pazljivij i pore­
dimo, mora nam udariti u oči njih a sr dno t, am što
je hr atska j '"e nalik na prvobitnu krunu Ju tinijana
I. (527-565) negoli ugar ka j rpska. t ga e vidi, da
je i O a kruna radena po bliku bizanl kom. Hrvatska
kruna razlikuje e d Justiniianove bizantin ke time, što
irna na VT~ku, k liko se može razabrati, tri krsta, Lime
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naliči krunama franaJčk~m. Nardalje, što je na strani malo
i"e uvijena, a gore ravna. ap k fi, ~to u udo rani, kOJi

sa lrane . e, ~iri neg li vrpce na kruni bizantinskoj. Od
ime n ugar, ke krune luči se hrva ka j m isi-

n m i bogatijim bisernim nakitom, a krst vima na vr ku,
kojih bu anska nema«. u.kuJje ićev izla~anie. da priz r
na ploči splitslke kr lionice prikazuje hrva kog kralja

h at kom krun m, nije općenito prihvaćeno. li a j
proliv nje!!a Frane Bulić g d. 1 8. i dokazivao, da na
prije lolju j deće lice krun m predstavlja Spasitelja
izm du prvaka apo tola, pred kojim kleči pab ž.ni cl nator
(darovatelj) spom nika.

Kad e nato g. 1894. a ta intemaci nalni kongre
kr v 6nnskih aThe ·1 ~a u plitu, ime eno bi čitav pilanj
preda nj, le j> F. Radić branio Kukulj ićevo na~ađanje,
a L. eli Bulićevu l zu, Ali cl orazuma nije d 10 ni
na k n resu. god. 1925. povodom li. ućgodiSiOjice hr­
"\ a k ~a kralj v tva drzao i 4. ije nja u ~ di ni j kup­
~lini »Bihaća. hrvatsko dru~tv>a za i traži anie d maće
povije ti tt plilu«, p ebn pred vani mladi lru njak
Ljuho Karaman. p cl r~a ši j j dn dtavu' t ar . a-

je n j cjeni iju razI a, budi jedn , udi druge t dnje.
ie~ a je ludi ja iza la -lamp m tl p1ilu, a obuhv la

27 trana l k 'la i d ije table a slikama. Rezultat pak
ludije je tai, da j deća oba na pl či pred tavlja z.ai la

hTvat k <5 kralja, dok je kruna na nje v i !tla i a uvala
nama oblik hTVatske krune, k ja e p dudara bUkom
franačke krune u d ba Karolinga. D li kr.alj na pl či pred­
. ta lja ba-kralja T mi lava, ne d -e ust rd iti, ali nij
nevjerojatno.
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NAGAĐANJA O KRALJEVSKOJ HRVATSKOJ
KRUNI.

U pry j p 10 i i xvn, toljeća mvjela je u ~Iobodn i
kr. var ši na brdu Gradcu (Griču) tik d 'ar ~i Zadreba
nIo odli na pl mićka porodica Ga-parin (Gasparini. G -
parinns). Bil j Larln jama n iz !talij ,ali e ko

g cl. 16 . na tanila tl Zaf;!r bu, die je Jak v Ga parin
g d, 1 06. p la zemalj ·ki ljeka uz g drnju nagradu od
40 zlatnih Il ri li . uz b zu, da će vazda imati li s uj j
lj karni p Lr bne ljekarije. Taj je Jako Ga'parin jamaon
i drugim nacino III tekao imulk , a p r d t a i 7. Ju~a
za arošku općinu, lako da u ~a građani od. 1615. iza­
brali vojiP1 ue m ili načelnik m. Ka taka' l ( je ~ra­
dili n vu ar ~ktt 'ijećnicu, pa buduć' da je r čene g dine
nije m ~a do 'r'iti, iza Tan b de cem i z.a slijedeću
g dinu 1617. Mal zali vr 1 ie ponovno udačku čast

~ d. 1 21. i 1 22. G . 1632. i 1643. opet e p mLaje neki
ak Gavparin kao varo ki udac i zemalj ki ljekarnik;

ali tc"ko da će to biti i to lie pr da~ jim, već po i
prilici rođeni sin njegov,

u . to vrijeme, kada i Gašpari.n, ztVl je li varoši na
brdu rad u kod Zagr ba i neki starohrvat ki plemić, p
imenu J.van Ru ić. Izučiv·' više nauke (p i prilici
pra nicke) p svetio e neko vrijeme v jnićk m laležu,
le e i taknuo u borbama s Tur ima u lavon k j Krajini,
naročito lt pri ice. nije e ženio Jelen m iz
z.namenite p rodice Patačića, pa je vojim umnim vrlina­
ma i t m jt m p ta jednim cl na;ugledni'ih muževa
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svoga vijeka u HrvIatskoj. Godine 1626. i 1630. ?irali ~u
a Za!tr pčani za v ga uca, a god. 1629. potvrdio mu Je

kr' lj Ferdinand TI. tara-hrvatsko plem tvo i p dijelio mu
plemićki r. G d. 1638. dne 19. rpnja po tao ie p džu­
panom agre-bačke županije i diel~ aa. u javn~m. zi tu
hrval koga kraljevst a ve do smrt! vale 9. elJace 1660.
Sahranjen je u isuso ačkoj <:rkvL sv. Katarine, kamo ga
suznih očiju . praliv pre-brojm pri'jatelji i štovatelji. Na
grob mu po njegovoj želji postaviše latinski natpis: »Ovdje
počiva grešnik Ivan« (Hic iacet Joannes peccator!)

Ivan je Ruč1ć bio ne samo uman muž, nego i čovj:.~
dobra srera. Zajedno ,ga svojom ženOllI1 Jelenom PatacIc
činio :je brojne zadužbine, ~ :n~ročito. je .bio s~.l.on isu~ovač­
kOllI1u ikolegriju u Zagrebu 1 nJegovoJ gImnaZIJI. O n1 egovu
tr,ošku izdao je Isusovac Mrikula Kraja'čevi,ć (Sartorius) god.
1640. u Požunu kajka,v,slkim narječjem pilsanu molitvenu
knjigu s napisom: »MolHvene knjižice Kri,stušovem vernem
slovenskoga je,:z.iika, pristojne i hasnovHe«. U predgovoru
kaže pisac ~zr~ekiOm,da je tu omašInu knjigu (od 490 strana
u 12-tin.i) »štampati včinil plemenito,ga i vučenoga kneza
Januše Ručića, zagrebačke span ke međ or aVkl)~a vice­
špana stroškom ti. po,božnum dar žlji . ti m vu. lo ~el ~ •
se š njih vuče oboje~a spola parvuh« (malem) m 1et~ 1

nevučeni vu bogOllI101je, najme oni. ki i dijaćk0 6a (latm­
skoga) jezLka ne razumeju, tiol i elija keh m lit enih knjig
nemaju«. Ručić je sa svojom žen m darivao i am red Isu­
sovaera u Zagrebu, te činio ra,zlične zadužbine; zato su
Isusovci njega i ženu mu uvrstili među svoje poglav~te
dobrotvore. Ivan Prus u svoj j njizi::i> em ria beneficI ­
rum a colle-gio sodetatis Je u Za abiae accept rum a~
anno MĐCVl.", koje je štampano tl Zagrebu 1733., lavI
dobrotvor.a Isusovaca lOvim riječima: »Muž, p leka~' d
plememite porodice, bio je pobožno ću i p djedno književ­
nošću taiko obrazovan, da je uži a velik ugl d u kra­
ljevstvu, te ih je bilo vrlo mn~o, koji ~ ga pla.čući do
groba rispra,tili«. (Vir nobili genere o:tus, pletate, ~unulque
pOllitiOf'~bus ilHteris adeo excultus fUlt ut magnae In Regno
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auctoritaJtis esset, haberetque pluri:mOIS, qui eum ad tumu­
lum cum lacrymL1i comitarentur).

Posve re prnrodno, da je taj 'PO rodu i kulturi plemenit
muž usmeno i 'Pismeno općio s I1JajodHčnijim muževima
svoga vijeka. Među njima bili su i mlađi suvremenici nje­
govi: braća Nikola i Petar Zrinski. Od kneza Nikole Zrin­
skoga, hrv,aiskoga bana i mađar:skoga pjesnika sačuvalo se
i šest pis.ama u latinskom jeziku, koja je god. 1657. i 1659.
a i prije toga pisao odličnom znancu svomu Ručiću. U
jednom od tih pi!Sama nalaze se i one znamenHe riječi

kneza Nikole Zrinskoga, kako je svijestan da nije odrođeni

Hrvat, jer :z.nalde, ,da je - Zrins-kL (Ego mihi conscillIs aliter
sum, etenim non degenerem me Croa,tam et quiidem .Zri­
nium esse scio).

Od pis,ama,što ih Ije sam Ivan Ručić pisao svoj,im:z.nan­
oima ,i 'Prijateljima, sačuvalo se jeldnlo, koje je još Kuku­
ljević rima,o u rukama, ali mu Ise po,slije toga tr,a'g iz:gubio.
Sre,ćom je Kukuljevilć jedan ·odlomak toga pi'sma prliopćio

. u »Arlkivu za jlugo,sl,avensku povjesnicu" (I. 172.), pa nam
je ta,ko ,sačuvana zanimlHva v,ijest o nekoj kraljevskloj kru­
ori, koja je bila god. 1634. otkrita u grrudu o.zlju, što je pri-je
pripadao Frankopa.nima, a u ono vri'jeme knezovima NiJkoli
i Petru Zrinskomu.

Ivan Ručić piše naime 14. studenoga 1634. iz Zagreba
nekomu sv,ome prijatelju uz ostalo i ovo: »Nova de reliquo
ex p a r t i b u s O s a l i e n s i h u s optaHssima et pretio­
sissima hodie uxor G a s p a T i n i, quae in Ozalio penes P.
Milovacz, in extorquendis ,debritis aliquandum immorata
es·t, rediit, simulque retulit: m arce s:ponte sua rumatum
es'se quemdam parietem, in quo thesaurus Frangepanorum
latuisset, ex eo extractam esse certam peccuniae sum­
mam, repertum esse et cl i a d e m a r e g i u m fr e­
q u e n t i s s i m i s e t p 1" e t i o s i s s i m i ,s l a p i d i­
b u s a d o r n a t u m; residuam parietis aperti criptam
demoliri et ruinari, usque ad ,adventum ipsorummet illu­
strissimorum D. n. Comitum nollerit,<.
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Vrijedno je p bliže gledati, ta lo Ručić piše. On javlja
prijatelju pored stal ga i neke no in~ iz Ozlj. ~rad~:
k'Ojim je j negdje od god. 1623. ~pra~lJa ugledni pl~mJc

ikola Milovac u ime knezova Zrmskih. K d l da Milov­
Ca b ravila je neko vrijeme ugledna radanka zagr ačk~
i supruga ljekarnika J.ak va Ga~parin~, k ja j~ ~. O.zalJ
dosla, da utjera n k dug e. Ta l t.ov~ 1 CIjenjena
(optati ima l pretio i sima) gospoda ,,:rah~~ e d a o a
(14. ludeooga) iz Ozlja u Zagreb, .pa pnp0:Vlledala ° čud­
o m lučaju, koji se u gradu OzljU dog clio. U radt;l e
ra pukao am od ebe neki zid, U k jem je bilo pohranjeno
i akri no bla o knezova Frankopana, U puko lini II

na li n ku voLu no aea, a p vrh toga tkrivena je i k ~ a­
ljevskakrun~ ~r -en,?:? ilat~?redra.1~
k a m n j e m. ItJel.i II p lli l razvahb ~~ . t?-h dl
raspukl ~ zida, da vid , • o e još II nj mu !t;IIe j alt u. to
adl žiH d cl la k mla,aih knezo a ik le l Pelra Znn-
kt ~a, k ji tada nijesu bili naz čni.

U prvi e kraj nameće pjtanj~, da li je la vije t i Unita
ili j pu to naklapanje hez lemelja.~Prema n~~~, ~ako ~
GQJŠparin i Ručić ocrtani. ne m ze e po~ l}a~, da bl
tako odlični O raz ani ljudi irili ili čak mišljah kak.ove
nez rapne i lažne ajk. K lomu je i način, k.ak e.p~lpo-

ij da, tako jedn lavan i bez ikakv r .ma~tične pr m e ~,
da e am d gadaj pokazuje p ve. '!er l.atan. 1 ~og~c.
Zar nije II !knezo i Fr' nk I?anI 'D?.agh Hnati ~.oJu nzmeu
akri enu i ugrađ nu u kOjem ZIdu? I zar mle mogla u

toj riznici biti i kraljev ka kruna. m žd~ oj hrva ka?-:ta
knezovi Frank pani ve' d god. 11~3. lmad~.zname ltu
ul ~u II hi loriji hrvat koj. Frankopam u pratili god. 1242.
kralja Belu . iz Hrvat ke i Da1macij u Ugar ku. nakon
pro al lalar ke. Kne~.Ivan Fr~ pan p magao J~ osl.o­
badali z:arobljenllk.ralJIcU MarlJu g d. 13 7., kad le blja
zatvorena u gradu o igradu na m Tu. Knez K;r to Fran­
kopan n p k n ,l b di je god. 1525. rad Jajce d tur­
ske po ade, a god. 1527.. k.a~ se vodila. bOl"~a .između
protukralje a Ferdinanda 1. l ~vana Zapolje, b1 Je tako
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ugledan i moćan, da je gotoVoo -do njega staja;lo, tko će biti
vlčlJdar Hrvatske. Moguće fe stoga, da je kojom priLikom
pošlo za rukom nekome od knezova Frankopana, da
dobije u svoje ruke staru krunu hrvatskih kraljeva, pa
da je pohrani i sakrije u svojoj riznici u gradu Ozlju.

Bilo međutim kako mu drago, svakako /Stoji, da se god.
1634. našIa u razvaljenom zidu grada Ozlja neka vanred­
no dra,g.ocjena kraljevsoka ikruna. Mogla je to ibiti i ona
kruna, kojom su g-od. 1472. krun:ili kneza Nikolu Iločkog.a

za kralja booansikoga i ,koj'om se 'Poslije, naime 1490. god.
imao za bosanskoga kralj,a kruIlliti herceg Ivaniš Korvm,
zet kneza Bernardina Frankopana i šurjak kneza Kl'ste
Frankopana. No mogla je biti i. stara !kruna hrvatskih kra­
ljeva, koja je za tatarske provale mOožda dana u pohranu
Frankopanima na otoku Krku, pa je poslije prenesena iz
mletačkoga Krka u grad Ozal.j. Ali sve je to za sada
ničim utvrđeno nagađanje.

GOod. 1634., kad se našla !kraljevska kruna <tl Ozlju, biIi
su tadanji vlasnici gra,da ,braća Nikola i Petar Zrinski j,oš
ml8JdićL Nije li to otkr.iće djelovailo na mladenačku maštu
njihovu, pa su stali snivati o t'om, da koji od njih 'posa,di
sebi tu. krunu i na svoju glavu. God. 1641., sedam godina
iza otkrića, slavila se u gradu Ozlju svadba kneza Petra
Zrinstkoga s Katarinom Frankopanovom, i tom su prigo­
dom brojni odlični gosti jmačno vidjeli i d.ivdli se <blagu
knezov,a Zrinskih, pa i kraljevskoj kruni, koja ISe čuvala u
riznici njihovoj. A možda se i natucalo, ,kako bi ta kruna
lijepo pristajala stasitom junaku Petru. koji je 'tl kraljev­
skom Ilovu u Požunu tešk<im mačem svojim ,ra-sjekao
glavu divljem vepru, dok kralj nije mogao teškoga mača

ni da digne. Mo,žda je baš ta kruna potakla Petra, te je
stao pomišljati, da se proglasi kraijem hrvatskim, makar
u to ime i priznao turskoga sultana za prvoga vrhovnoga
pospodara. To je isto nekard ur.adi,o i Ivan Zapolja.

Petar Zrinski nije glave svoje ovjenčao kra1ljev.skom
krunom, već mu je pala od krvničkogmača. A i same krune
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je nestalo iz grada Ozlja, kad ga je opljačkao general hr­
vClJtske krajine Herberstein. Kad su zatim komorski kome­
sari popisiva'}i !blago i imanje pogublienog muteni.ka hrvat­
sko.ga, nije više bilo ni traga kraljevskoj kruni u njegovoj
riznici, ni u Čakovcu, ni u Ozlju, a ni u kojem drugom od
brojnih gradov.a lIljegovih.
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